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Délégation territoriale ARRETE PREFECTORAL N° 2015 ©15_0aaly

des Pyrénées-Orientales &
Portant

AUTORISATION D’UTILISER L'EAU ISSUE DU
FORAGE « F3 CANER » AFIN D’ALIMENTER EN
EAU LES EMPLOYES ET LES CLIENTS DE
L’ESPACE CANER/'WAUTERS KM 4, ROUTE
D’ELNE SUR LA COMMUNE DE PERPIGNAN

S.C.I. JOSEPH CANER

COMMUNE DE PERPIGNAN

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honnear,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées & la consommation humaine, i I’exclusion
des eaux minérales naturelles et notamment les articles L. 1321-1 A L. 1321-10, L. 1324-1 4 L. 1324-5
et R.1321-1 4 R. 1321-63 et suivants,

VU le Code de I'Environnement modifié, notamment les articles L.210-1 2 1L.215-24, L. 332-6 4 332-9,
R.214-1 460 et R.332-23 4 25,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009,

VU P'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R.1321-7etR.
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU Parrétc du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles  R. 1321-10, R,
1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU l'arréteé du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-12 et R. 1321-
42 du Code de la Santé Publique,

VU Tlarréte du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélevements et d'analyses du contrile sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.1321-1 et
suivants du Code de la Sante Publique concernant les eaux destinées & la consommation humaine, 3
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Roussilion — Délégation territoriaie des Pyrénées-Orentales

12, boulevard Mercader — BP 928 — 86020 Perpignan Cedex
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VU la circulaire DGS/SD7A/2006/110 du 8 mars 2006 relative 4 la gestion du risque sanitaire en cas de
dépassement des exigences de qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine pour les paramétres
chlorure de vinyle, nickel, aluminium, sulfates, chlorures et fluor en application des articles R, 1321-26 &
R.1321-36 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux destinées & la consommation humaine,

VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de Mme Josette WAUTERS, présidente de la SCI
Joseph CANER en date du 3 juillet 2014,

VU Tavis sanitaire du 28 juin 2014 de Mme Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréé en matiére
d’hygiéne publique,
VU les avis des services consultés,

VU Favis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 20 novembre 2014,

VU le rapport du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 3 Mme Josette WAUTERS,
présidente de la S.C.1. Joseph CANER pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter le
forage dit «F3 CANER» afin d’alimenter en eau les clients et les employés de ["espace
CANER/WAUTERS,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I"hydrogéologue agréé sur le forage
et ses abords préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT que le site de I’espace CANER/WAUTERS n’est pas raccordable au résean public
d’eau de consommation,

CONSIDERANT que les paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés respectent les
limites fixées par le code de la santé publique pour les eaux de consommation humaine,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales -

ARRETE

ARTICLE]:
Distribution d’ean au public :

Mme Josette WAUTERS, présidente de la S.C.L Joseph CANER, est autorisée & distribuer aux clients et
employés de I'espace CANER/WAUTERS situé Kmd, route d’Elne sur la commune de Perpignan de
I"eau issue du forage dit « F3 CANER » localisé comme suit

DEPARTEMENT : PYRENEES-ORIENTALES
COMMUNE : PERPIGNAN
LIEUDIT : POU DE LAS COULOBRES QUEST
CADASTRE : Section HI — feuille | - parcelle n°81
COORDONNEES LAMBERT II ETENDU :

X: 647,720

Y: 1740, 852

Z: 33 métres
CODE SISE-EAUX : 001770

Cet ouvrage d’une profondeur d’environ 70 métres capte ’aquifére Pliocéne.

AP PRIVE_PERPIGNAN F3 CANER FAGE N°2/5
Arrérd NEHISOFS-4004 - DAAE2015
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ARTICLE2:

Zomes de protection :

Zone de protection immédiate :

Flle correspond & une surface carrée de 5 m de cité, centrée sur l'abr du forage et matérialisée par des
gros blocs de rocher (ou des bacs A plantes) et aménagée éventuellement en jardin de rocaille, ce qui
évitera que des vehicules endommagent accidentellement 1’abri et la téte de forage. Elle comprend une
partie de la parcelle 81 — Section HI — Feuille 1 du cadastre de Perpignan conformément aux plans n°4 et
5 annexés au present arrété,

Elle appartient 4 la SCI Joseph CANER.

Dans cette zone, toute activité est interdite hormis le fauchage régulier de son emprise et I'entretien de
l'ouvrage. Aucun désherbant ne doit étre utilisé.

L'acces & l'abri du forage est strictement interdit au public.

Zone de protection rapprochée :

Elle correspond & une surface d'environ 40 m de Jong sur 20 m de large. Cette zone de protection
rapprochee fait actuellement partie du parking. Il n'y a pas d'autre activité. Cette zone doit rester en 1'état
car elle permet de protéger le forage. Elle est définie sur I'angle nord-ouest de la parcelle 81 — section HI
— feuille 1 du cadastre de Perpignan conformément aux plans n°4 et 5 annexés au présent arrété.

Dans cette zone de protection rapprochée, sont interdits :

- la réalisation de tout nouveau forage sauf pour améliorer ou remplacer l'existant,

- le dépdt, I'épandage, le rejet et le stockage de toute matiére ou produit susceptible de
contaminer les eaux souterraines et superficielles (fuel, cuve & fuel, huiles, pesticides,
désherbants, boues de station d'épuration, eaux usées, engrais chimique ou organique, lisier,
fumier...).

- loute excavation du sol et du sous-sol de plus d'l m de profondeur (cave, graviére, exploitation
de matériau, ...),

- [l'installation d'une activité agricole ou industrielle polluante.

ARTICLE 3 :
Aménagements et travaux de protection du forage :

Les travaux de protection réalisés sur les tétes et abris des forages « F2 et F3 Caner » devront étre
conservés en parfait état d"entretien et faire I'objet d’une vérification réguliére.

ARTICLE4:
Surveillance ;

Conformément & 'article R. 1321-23 du code de la santé publique, Mme Josette WAUTERS, présidente
de la 8.C.I. Joseph CANER, est temue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées i la
consommation humaine.
Cette surveillance comprendra notamment -
= un examen régulier des installations,
- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I'ensembie des travaux de maintenance sur son réseau :
forage, surpresseur, dispositifs de traitement ainsi que les relevés du compteur volumétrique.

ARTICLES :
Prélévements d'eaun ;

Le volume d’eau prélevé a partir du forage « F3 Caner » est de 3 m’/j et 500 m/an.

Le compteur volumétrique du forage doit faire I'objet de relevés qui seront consignés 4 une fréquence
minimale semestrielle.

AP PRIVE_PERPIGNAN F2 CANER PAGE N*3/56
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ARTICLE 6:
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

Les taux de sulfates feront I’objet d’un suivi renforcé. Le dépassement de la référence de qualité de ce
paramétre fera 'objet d’une information auprés des clients et des employés pour que cette eau ne soit
pas consommée par les nourrissons.

ARTICLE 7 :
Dispositions permettant le préldvement et le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de I'application du Code de la Santé Publigue, les
agents des services de I’Etat chargés de I’application du Code de I'Environnement ainsi que ceux du
Service Communal d'Hygiéne et de Santé de la Ville de Perpignan ont constamment accés aux
installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser a disposition le fichier
sanitaire.

ARTICLE 8 :
Modalité de la distribution :

Le réseau de distribution et les stockages doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

Les installations intérieures de distribution d’eau ne devront pas pouvoir, du fait des conditions de leur
utilisation, notamment & Ioccasion de phénoménes de retours d’eau, perturber le fonctionnement du
réseau auquel elles sont raccordées dans les installations privées de distribution,

Mme Josette WAUTERS, présidente de la S.C.L. Joseph CANER, fournira & la mairie de Perpignan et &
I’ARS le plan de recollement intérieur de distribution d’eau (réseaux alimentaires, sanitaires, techniques
et professionnels) depuis son branchement au forage. Sur ce plan seront positionnés et décrits I’ensemble
des postes utilisateurs d’eau qui devront satisfaire au guide technique de conception et de mise en @uvre
(partie 1) établi pour le compte du ministére de la santé.

ARTICLE 9:

Contrile de la qualité de I'eau :

Le programme de contrdle est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé Publique.
Les résultats sont tenus a disposition de I’ autorité sanitaire.

ARTICLE 10:
Forage « F2 Caner» :
Le forage « F2 Caner » est utilisé pour la défense incendie,

En cas de probléme important sur le forage «F3 Caner», le forage «F2 Caner» pourra
éventucllement étre utilisé pour [I'alimentation en eau de consommation de [I'espace
CANER/WAUTERS apres antorisation préalable de I'ARS.

Le forage « F2 Caner » doit faire I'objet d’une déclaration auprés du maire de Perpignan au titre du
code général des collectivités territoriales et auprés de la DREAL an titre du code minier dans le mois
suivant la date de signature du présent arrété.

AP PRIVE_PERPIGNAN F3 CANER PAGE N°4/5
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ARTICLE 11:

Durée de validite:

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le forage reste en exploitation dans les
conditions fixées par celui-ci,

De plus, tout changement ou modification significative concernant |’exploitation des ouvrages et du
réseau d’eau potable devra étre déclaré et faire I’objet d’une autorisation préfectorale si nécessaire,

ARTICLE 12:
Respect de application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété.

ARTICLE 13:

Notifications et publicité de Parrété :

Le present arrété est transmis 4 Mme Josette WAUTERS, présidente de 1a S.C.1 Joseph CANER, en vue
de la mise en ceuvre des dispositions de cet acte.

En outre :

- |'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une ampliation de cet arrété sera envoyée & la commune de Perpignan, pour affichage en mairie
pendant une durée de 1 mois.

ARTICLE 14 :

Diélais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet dun recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arréte peut également faire I'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duguesne, 75350 Paris 07 SP). 1’absence de réponse
dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a4 compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois & partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 15

M. le Secrétaire Genéral de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Mme Josette WAUTERS, présidente de la S.C.L Joseph CANER,

M. le Maire de la commune de Perpignan,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

M le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait 3 PERPIGNAN, le 15 JAN, 2015
Pour la Préfete et par délégation
Le Secrétaire Général
—Ppierie REGNAULT de la MOTHE
AP PRIVE_PERPIGNAN F3 CANER PAGE N's/5
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ANNEXE 1 DE L’ARRETE PREFECTORAL RELATIF
AU FORAGE « F3 CANER » - ESPACE CANER/WAUTERS
RPIGNAN

B gy
el u 2 =1y
S.CL Joseph CANER

b
i .Y

A.E.P. DE LA SC| JOSEPH CANER AU LIEU-DIT "POU DE LAS COULOBRES OUEST"
COMMUNE DE PERPIGNAN - FORAGE F3
DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

PLAN DE SITUATION
(Extrait de la carte |.G.N. n® 2548 OT)
Echelle : 1/25 000

C. SOLA Hydrogéalogue

Arrémg WE2HIOLSARNM - Q28022015 Page 7



ANNEXE 2 DE L’ARRETE PREFECTORAL RELATIF
AU FORAGE « F3 CANER » - ESPACE CANER/WAUTERS

COMMUNE DE PERPIGNAN
.' ‘n Forage F2

A.E.P. DE LA SCI JOSEPH CANER AU LIEU-DIT "POU DE LAS COULOBRES OUEST"
COMMUNE DE PERPIGNAN - FORAGE F3
DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

PLAN DE SITUATION
(Agrandissement de la carte I.G.N. n® 2548 OT)
Echelle : 1/5 000

C. S0LA Hydrogéalogue
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ANNEXE 3 DE L’ARRETE PREFECTORAL RELATIF
AU FORAGE « F3 CANER » - ESPACE CANER/WAUTERS
COMMUNE DE PERPIGNAN
ET

~a

e . W
=g i
S
F
H--. ,H' '
[ Forage F2 — "
{

Protection incendie) v,

e

ll
.ul—*h.!l—

; aAEP F3!

A.E.P. DE LA SCI JOSEPH CANER AU LIEU-DIT "POU DE LAS COULOBRES OUEST"
COMMUNE DE PERPIGNAN - FORAGE F3
DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

PLAN CADASTRAL
(Extrait de la Section H| - Feuille 1 du cadastre de Perpignarn — cadastre.gouv.fr)
Echelle : 1/2 000

C. SOLA Hydrogéalague
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ANNEXE 4 DE L’ARRETE PREFECTORAL RELATIF
AU FORAGE « F3 CANER » - ESPACE CANER/WAUTERS
COMMUNE DE PERPIGNAN

Zone de protection
rapprochée |

Zone de protection
immédiate

A.E.P. DE LA SCI JOSEPH CANER AU LIEU-DIT "POU DE LAS COULOBRES OUEST"
COMMUNE DE PERPIGNAN - FORAGE F3
DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

DELIMITATION DES ZONES DE PROTECTION IMMEDIATE ET
RAPPROCHEE SUR PLAN CADASTRAL

(Agrandissement de la Section HI — Feuille 1 du cadastre de Perpignan — cadastre.gouv.fr)
Echelle : 1/500

C. SOLA Hydrogéalogue
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ANNEXE 5 DE L’ARRETE PREFECTORAL RELATIF
AU FORAGE « F3 CANER » - ESPACE CANER/WAUTERS

COMMUNE DE PERPIGNAN

i
L]

4

. : Zone do protection
. rapprochée

Zone de protection
immédiate

, 8

i,

qﬂ |‘,ll_|'l'
b Hﬂ_“‘! »

A.E.P. DE LA SC| JOSEPH CANER AU LIEU-DIT "POU DE LAS COULOBRES OUEST"
COMMUNE DE PERPIGNAN - FORAGE F3
DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

DELIMITATION DES ZONES DE PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE SUR
PHOTOGRAPHIE AERIENNE (D'aprés GOOGLE EARTH)

Echelle : 1/500

C. SOLA Hydrogéologue
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015015-0005

5 ,ﬂg’iw ~énéral
le 15 Janvier 2015

Délégation Territoriale de I'ARS
POLE SANTE

Amtit peefeciornl  ponant  awonsaion  de
tralfer aux moyonncments winavidets kes cauy
de consommation lwmaine pour les clients ¢f
les employés de lespace Caner Wanters km 4
route d'Flne sur la commune de Pempignan SCI
Togeph Caner commune de Perpiznan
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Délégation territoriale ARRETE PREFECTORAL N°2¢e 15 0l5-ccnl
des Pyrénées-Orientales
Portant
AUTORISATION DE TRAITER

AUX RAYONNEMENTS ULTRAVIOLETS LES EAUX

DE CONSOMMATION HUMAINE POUR LES
CLIENTS ET LES EMPLOYES DE L’ESPACE
CANER/WAUTERS KM 4 ROUTE D’ELNE SUR LA
COMMUNE DE PERPIGNAN

S.C.L JOSEPH CANER

COMMUNE DE PERPIGNAN

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sante Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, &
I'exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU Parrét¢ ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée & la consommation
humaine,

VU Tarrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eanx
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-T et R.
1321-38 du code de la santé publique,

VU Tarrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du controle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU Parrété du 20 juin 2007 notamment I"article 6 relatif & la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R.
1321-6 a R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des caux destinées 4 la
consommation humaine,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des articles R.1321-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 2 la consommation humaine, &
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Roussilion - Délégation temitoriale des Pyrénées-Orientales
12, boulevard Mercader — BP 828 — 66020 Perpignan Cedex
Tel. : 04.68.81.78.00 - Fax : 04.68.81.75.00 = www,ars languedocroussilon.sante.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécunté sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU Ie courrier de demande d’autorisation préfectorale de Mme Josette WAUTERS, présidente de la
8.C.L Joseph CANER, en date du 3 juillet 2014,

VU Pavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 20 novembre 2014,

CONSIDERANT que le traitement par rayonnements ultraviolets est un procédé agréé par le Ministére
chargé de la Santé pour la désinfection des eaux destinées 3 la consommation humaine,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir des résultats
bactériologiques conformes aux exigences fixées pour les eaux destinées i la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénédes Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L'EAU

ARTICLE1 :
Autorisation de traiter I'ean :

Mme Josette WAUTERS, présidente de la 8.C 1. Joseph CANER, est autorisée 4 installer un dispositif
de traitement par rayormements ultraviolets.

ARTICLE 2 :
Traitement de désinfection :

Le traitement est place dans le local technique en amont des points de distribution d’eau aux clients et
employés de 'espace CANER/WAUTERS.

1 est constitué d*un dispositif & rayonnements ultraviolets d’un débit de potabilisation de 5 m*/h.
1l dispose d’une lampe de fonctionnement et d’un compteur horaire.
Un filtre 4 cartouche est placé en amont de la lampe.

ARTICLE 3 :
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maitre d'ouvrage doit assurer la sécunté et la surveillance des installations.

DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 4 :
Autorisation de distribuer Peau :

Mme Josette WAUTERS est autorisée 4 distribuer aux clients et employés de I'espace
CANER/WAUTERS de |'eau traitée conformément a I’article 2 du présent arrété.

AP TRAITEMENT_PERPIGNAN ESPACE CANER WAUTERS PAGE N*2/4
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ARTICLE S :

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d*application.

ARTICLE 6:

Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance
conforme 4 'article R.1321-23 du code de la santé publique, qui inclura le nettoyage du filire et le
changement de la lampe & rayonnements ultraviolets selon les préconisations du constructeur.

Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant
I"ensemble des informations colleciées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées.

ARTICLE 7 :

Controle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contrile sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

ARTICLES :

Dispositions permettant le contrble des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Sant¢ Languedoc-Roussillon chargés de I"application du Code
de la Sant¢ Publique ainsi que ceux du Service Communal d’Hygiéne et de Santé de la Ville de

Perpignan ont constamment accés aux installations, L’exploitant responsable des installations est tenu
de leur laisser & disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

ARTICLE9:
Modalité de 1a distribution :

Les réseaux de distribution et le stockage doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTI 10 :
Respect de I’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de 1’application de cet arrété.

ARTICLE 11 :

Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis 4 Mme Josette WAUTERS, présidente de la S.C.L Joseph CANER, en
vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet acte.

En outre :

- 'arréte sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une ampliation de cet arrété sera envoyée & la commune de Perpignan, pour affichage en mairie
pendant une durée de | mois.

AP TRAITEMENT_PERPIGNAN ESPACE CANER WALTERS PAGE N°3/4
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ARTICLE 12:

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
1.’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
reponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contenticux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compler de la notification, ou dans le
déla: de deux mois & partir de la réponse de I*administration si un recours administratif a ét¢ déposé.

ARTICLE 13 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Mme Josette WAUTERS, présidente de la 5.C 1. Joseph CANER,

M. le Maire de la commune de Perpignan,

Mme le Directeur Général de I' Agence Régionale de Santé,

soni chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 2 PERPIGNAN, le 15 JAN. 2015
Pour la Préféte et par délégation
Le Secrétaire Général
—
erre NAULT de la MOTHE
AP TRAITEMENT _PERFIGNAN ESPACE CANER WALUTERS PAGE N°4/4
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Rirum TEUn FrANE AIST

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015015-0006

5 ,ﬂg’iw ~énéral
le 15 Janvier 2015

Délégation Territoriale de I'ARS
POLE SANTE

Amtid peefecioral  ponant  aworisaion  de
tratter par fillirtion surcharbon actil en griins
les eans produiles par le Pormee "Bir Hakeim”
et ulilisees pour la consommation humaine sur
i commune de Pempdgnan - Pempionon
Médiermnés Communanté A solomémiion
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Libertd « Egalicé » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
2 r ARRETE PREFECTORAL N° 2 ol5'015 - 000 6
. ; s gl 3= Sarth portant
Délégation territoriale AUTORISATION DE TRAITER
des Pyrénées-Orientales par filtration sur charbon actif en grains
& les eanx produites par le forage « BIR HAKEIM »
et utilisées pour la consommation humaine
sur la commune de PERPIGNAN

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE
DAGGLOMERATION

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, #
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU le Code Genéral des Collectivités Territoriales,

VU larrété ministeriel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’ean destinée & la consommation
humaine,

VU P'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-T et R,
1321-38 du code de la santé publique,

VU TParrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU I'arrété du 20 juin 2007 notamment [*article 6 relatif a la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinés & la consommation humaine mentionnée aux articles R.
1321-6 2 R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées  la
consommation humaine,
VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS n® 524/DE n° 19-03 du 7 novembre 2003 relative aux mesures 4 mettre en
euvre en matiére de protection des systémes d’alimentation en eau destinée & la consommation
humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de "application du plan VIGIPIRATE,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des articles R.1321-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 2 la consommation humaine, 3
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées 4 la consommation humaine,

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation termitoriale des Pyrénées-Orientales

12, boulevard Mercader — BP 828 — 66020 Perplgnan Cedex
Tél. : 04.68.81.78.00 - Fax : 04.68.81.78.00 — www.are Janguedocroussiilon sante.fr
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VU Parrété préfectoral 2070/87 portant déclaration d’utilité de la mise en place des périmétres de
protection autour des captages d'alimentation en eau potable de la Ville de Perpignan, situés sur le
territoire des communes de PERPIGNAN, PEZILLA LA RIVIERE et SAINT ESTEVE - dérivation
par pompage d’eaux souterraines et autorisant la Ville de PERPIGNAN & délivrer de I'eau au public,

VU larréte prefectoral n°5087/2004 du 31 décembre 2004 autorisant la désinfection des eaux
destinées 4 la consommation humaine par chlore gazeux — Commune de PERPIGNAN,

VU I"arrété préfectoral n°2012073-0003 du 13 mars 2012 portant dérogation 4 la limite de qualité pour
la somme du trichloroéthyléne et tétrachloroéthyléne dans les eaux distribuées 3 partir du forage Bir
Hakeim pour I"alimentation de la ville de PERPIGNAN - Perpignan Méditerranée Communauté

d’Agglomération,
VU la délibération du Conseil Communautaire en date du 22 septembre 2014 sollicitant I'autorisation
administrative de la mise en place d’un traitement des eaux distribuées sur la commune,

VU le dossier de traitement établi par Véolia eau et transmis 4 I’ARS le 26 aofit 2014,

VU Pavis du Conseil Départemental de I"Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 20 novembre 2014,

CONSIDERANT que les eaux produites par le forage Bir Hakeim présentent des taux en somme de
trichloroéthyléne et tétrachloroéthyléne supérieurs a la limite de qualité fixée pour les eaux destinées &
la consommation humaine,

CONSIDERANT que les eaux du forage Bir Hakeim sont indispensables & 1’alimentation en eau de la
commune de Perpignan,

CONSIDERANT que la filtration sur charbon actif en grain est un procédé agréé par le Ministére
chargé de la Santé pour le traitement des eaux destinées a Ia consommation humaine,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir des taux en somme
de trichloroéthyléne et tétrachloréthyléne sur les eaux conformes 4 Iexigence de qualité fixée pour les
eaux destinées & la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’EAU

TICLE 1:
Autorisation de traiter I’eau :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorisée a installer une filtration sur
charbon actif en grains pour traiter les eaux du forage Bir Hakeim.
L installation sera située sur la commune de Perpignan & proximité du forage Bir Hakeim,

La désinfection par chlore gazeux sera conservée.
ARTICLE2 :

Filiére de traitement
La filiére comprendra :
- trois filtres & charbon actif en grains d’un diamétre unitaire de 2.3 m et d’une hauteur de 4 métres.
Le lavage air/eau des filtres se déclenchera soit sur perte de charges soit sur comptabilisation des
volumes, soil sur demande de |'opérateur,

- une bache de stockage des eaux de lavage des filtres d’une capacité de 45 m’,
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- Pinjection de chlore (& partir de Iinstallation au chlore gazeux existante) se fera en aval des filtres,
= un turbidimétre permettra de suivre en continu la turbidité sur ' eau traitée.

ARTICLE 3 :
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maitre d'ouvrage doit assurer ou faire assurer la sécurité et la surveillance des installations.

D’une fagon géncrale, le bénéficiaire de la présente autorisation devra metire en place un programme
de surveillance conforme & I'article R.1321-23 du code de la santé publique, et 4 ce titre il procédera
donc d ;

- un examen régulier des installations,

- un programme de tests ou d’analyses effectués sur des points déterminés en fonction des risques
identifiés que peuvent présenter les installations,

- la tenue d’un carnet sanitaire,
- la vérification de |'efficacité du traitement.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ICLE 4:
Autorisation de distribuer 'eau :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération es! autorisée 4 distribuer aux abonnés de la
commune de Perpignan de 1'eau du forage « Bir Hakeim » traitée conformément 2 Iarticle 2 du
présent armété.

ARTICLES :
Qualité des eanx :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 6 :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la presente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance
conforme & I"article R.1321-23 du code de la santé publique.

Le bénéficiaire de la présente autorisation s'assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant
I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées.

Un turbiditmétre sera placé sur ’eau filtrée, il permettra de détecter tout disfonctionnement des filtres,
ARTICLET :
Contrble sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de conirfle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

Il sera complété par la recherche trimestrielle de trichloroéthyléne et tétrachloroéthyléne sur Ieau
brute et sur |'eau filtrée.

A la fin de chaque année, il fera 1'objet d’un bilan. En fonction des résultats, I’autorité sanitaire
décidera de sa poursuite, de sa modification ou de son abandon.
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ARTICLES:
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I"Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon chargés de I"application du Code
de la Santé Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser & disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permetire le contréle de la qualité de I'eau brute et des eaux traitées, des robinets de prise
d’échantillons sont installés ;

= sur |"eau brute,

= en aval des filires et en amont de la chloration,

— en aval de la chloration.

ARTICLE 9 :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10 :
Respect de 'application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de ’application de cet arrété,

ARTICLE 11:
Notifications et publicité de I'arrété :
Le présent arrété est transmis 4 |

» Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de I"affichage au siége de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération pendant
une durée minimale d’un mois.

¥ Monsieur le Maire de la commune de Perpignan en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise & disposition du public,
- de l'affichage 4 la mairie de Perpignan pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :
- |'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 12 :
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I'objet d"un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). 1’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.
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Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou dans le
dclai de deux mois a partir de la réponse de |"administration si un recours administratif a &é déposé.

ARTICLE 13 :

M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération,

M. le Maire de la commune de Perpignan,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 2 PERPIGNAN, le 15 JAN. 2015
Pour la Préféte et par délégation
Le Secrétaire Général
Pierre REGNAULT de la MOTHE
AP TRAITEMENT _PERPIGNAN BIR HAKEIM PAGE N°5/5
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
g r ARRETE PREFECTORALN° 2 ol5 015 coo T
nlpnu::-m portant
Délégation territoriale AUTORISATION DE TRAITER
des Pyrénées-Orientales par filtration et chloration
?/ les eanx de consommation humaine

distribuées sur la commune de TAUTAVEL

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code de 1a Santé Publique concemnant les eaux destinées @ la consommation humaine, 3
I"exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU Parrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée & la consommation
humaine,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du code de la santé publique,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du controle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU Plarrété du 20 juin 2007 notamment [’article 6 relatif a la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.
1321-6 AR. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 2 Ia
consommation humaine,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS n° 524/DE n° 19-03 du 7 novembre 2003 relative aux mesures 4 mettre en
ceuvre en matiére de protection des systémes d’alimentation en eau destinée 4 la consommation
humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de 1’application du plan VIGIPIRATE,

V1 la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2002 relative 3 l'application des articles R.1321-1
et suivants du code de la sant¢ publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, 4
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Roussillon ~ Délégation territoriale das Pyrénées-Orientales
12, boulevard Mercader — BF 928 - 66020 Perpignan Cedex
Tél. ; [M.68.81.78.00 - Fax : 04,68.81.78.00 - www.ars.languedocroussiion.sante.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apporiées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif 4 la securité sanitaire des caux destinées 4 la consommation humaine,

VU la délibération du Conseil Communautaire en date du 26 mai 2014 sollicitant 1’autorisation
administrative de la mise en place d’un trailement des eaux distribuées sur la commune,

VU le dossier de traitement établi par le bureau d'études ENGEO et transmis & I'ARS le 24 juin 2014,

VU I'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 20 novembre 2014,

CONSIDERANT que la filtration sur sable est un procédé agréé par le Ministére chargé de la Santé
pour le traitement des eaux destinées 4 la consommation humaine,

CONSIDERANT que le chlore gazeux est un produit agréé par le Ministére chargé de la Santé pour la
désinfection des eaux destinées a la consommation humaine,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir des résultats
bactériologiques conformes aux exigences fixées pour les eaux destinées 4 la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE I’EAU

ARTICLE 1:
Autorisation de traiter 'eau :
Perpignan Méditerranée Communauté d” Agglomération est autorisée 4 installer -
- une décantation au niveau de la biche de pompage,
- une filtration sur sable et une désinfection par chlore gazeux sur le site de stockage et de traitement,

sur la commune de Tautavel pour alimenter 1’ensemble des abonnés du viliage.

ARTICLE 2 :
Filidre de traitement

La filiére comprendra :
- l'aménagement de ]a biche de pompage en bassin de dessablage,
- deux filtres & sable d’une surface filtrante de 3,14 m’ chacun. Le lavage air/eau des filtres sera
automatise ; il se fera a partir d'eau traitée et chlorée, pompée depuis le stockage. Les eaux de
lavage seront rejetées dans le pluvial,

- d’un dispositif de chloration comprenant :

o deux bouteilles de chlore équipées de chlorométre de séeurité i inversion automatique
et détection de bouteille vide. Le local, adossé au réservoir, ouvrira sur I’extérieur et
sera équipé d’une sonde de fuite de chlore,

©  deux pré-régulateurs montés directement sur les bouteilles avec soupape de séeurité et
manomeétre 4 chlore pazeux intégrés,

© d'un inverseur & dépression permetiant le changement sur des bouteilles sans
nécessiter I"arrét du service,

o d’un hydro éjecteur avec clapet anti-retour, sur le point d'injection du chlore dans la
canalisation, situé dans la station de traitement,
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© d’un régulateur de dosage 4 servomoteur électrique pour un réglage exact de la
quantité de dosage : la quantité de chlore injectée dans le réseau sera asservie au
compteur de production général, permettant ainsi d’obtenir les dosages souhaités,

© d’un piquage d’eau brute sur la canalisation d*adduction et réinjectant 1'eau chlorée en
entrée de réservoir.

- analyseur de chlore résiduel : installé sur la conduite de distribution du réservoir,
- réhabilitation du réservoir afin de le rendre vidangeable.

ARTICLE3:
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maitre d'ouvrage doit assurer ou faire assurer la sécurité ef la surveillance des installations.

D’une fagon générale, le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme
de surveillance conforme & I'article R.1321-23 du code de la santé publique, et 4 ce titre il procédera
done & :
= un examen régulier des installations,
un programme de tests ou d’analyses effectués sur des points déterminés en fonction des risques
identifiés que peuvent présenter les installations,
— la tenue d’un carnet sanitaire,
= la vérification de I"efficacité du traitement.

Les employés doivent avoir & leur disposition les dispositifs de sécurité conformes aux installations de
chlore gazeux.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 4 ;
Autorisation de distribuer 'ean :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorisée A distribuer aux abonnés de la
commune de Tautavel de I'ean du captage de la «prise d'eau dans le Verdouble» traitée
conformément 4 1article 2 du présent arrété.

La collectivit¢ devra déposer un dossier de demande de dérogation relative aux dépassements des
exigences de qualité pour les résidus de produits phytosanitaires au titre du code de la santé publique
dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété.

ARTICLES :
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d application.

ARTICLE 6:
Surveillance :

Le benéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance
conforme & I'article R.1321-23 du code de la santé publique.

Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant
I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées.
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Un analyseur de chlore résiduel est installé sur la conduite de distribution du réservoir avec les
mesures de chlore total et de chlore libre. Les mesures sont envoyées sur le systéme de télégestion
avec alarmes de seuil haut et bas.

Un turbiditmeétre sera placé sur 'eau brute 4 la bache de relevage : en cas de turbidité supérieure A
20 NFU, une vanne électrique fermera arrivée de 1'ean brute dans la béache.

Un turbiditmétre sera placé sur I'eau traitée en sortie de filtration : en cas de turbidité supérieure 4
0,5 NFU une alarme sera déclenchée sur la télésurveillance.
La télésurveillance enregistrera les données suivantes avec report d’alarmes
- défaut d’alimentation électrique station de pompage,

- défauts de fonctionnements électromagnétiques,

- turbidité des eaux brutes,

- défaut d’alimentation électrigue a la station de filtration,

- turbidité des eaux filtrées,

- mesures de colmatage des filtres,

= débit d’eau traitée,

- debit d’eau de lavage,

- défaut de chlore gazeux,

- niveaux des réservoirs,

- mesures des taux de chlore d’eau filtrée chlorée.

TICLE 7 :
Controle sanitaire de la qualité des eaux :
Le programme de contrfle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.
ARTICLE S :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Reégionale de Santé 1.anguedoc-Roussillon chargés de I'application du Code
de la Sani¢ Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser 4 disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permetire le contrdle de la qualité de I’eau brute et des eaux traitées, des robinets de prise
d’échantillons sont installés au niveau de la biche de reprise, & la sortie du traitement et en aval du

réservoir.

ARTICLEY:
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10 :
Périmétres de protection relatifs au captage de la prise d’eau dans le Verdouble ;

La collectivité devra lancer la procédure d’instauration des périmétres de protection relatifs 4 la prise
d’eau dans le Verdouble qui alimente la commune de Tamavel dans un délai de 3 mois & compter de la
notification du présent arrété.
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ARTICLE 11 :
Respect de |I’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I"application de cet arrété.

ARTICLE 12
Notifications et publicité de Parrété :
Le présent arréte est transmis & :
- Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :
o de la mise en ceuvre des dispositions de cet amété,
o de Ia mise a disposition du public,

© de I'affichage au siége de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération
pendant une durée minimale d’un mois.

Monsieur le Maire de la commune de Tautavel en vue ;
© de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
o delamise & disposition du public,
o de Iaffichage & la mairie de Tautavel pendant une durée minimale d’un mois.

En ouire :
- Parrété sera mentionné an recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 13 :

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I"objet d*un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), egalement dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois & partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 14 ;

M. le Secretaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération,

M. le Maire de la commune de Tautavel,

Mme le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 8 PERPIGNAN, le 15 JAN, 2015
Pour la Prefete et par délégation
Le Secrétaire Général
Frome REGNAULT 46 Ta MOTHE——
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
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Délégation territoriale ARRETE PREFECTORAL N°20l5 ol5 - 000 &

des Pyrénées-Orientales -,
Portant

AUTORISATION D'UTILISER L'EAU ISSUE DU
FORAGE « CHATEAU DE JAU » AFIN D’ALIMENTER
EN EAU LE DOMAINE DU « CHATEAU DE JAU »

G.F.A. CHATEAU DE JAU REPRESENTE
PAR M. SIMON DAURE

COMMUNE D’ESTAGEL

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU Je Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, 4 I’exclusion
des eaux minérales naturelles et notamment les articles L. 1321-1 4 L. 1321-10, L. 1324-1 4 L. 1324-5 et
R.1321-1 a R. 1321-63 et suivants,

VU le Code de I'Environnement modifié, notamment les articles L.210-1 2 L.215-24, L. 332-6 & 332-9,
R. 214-1 & 60 et R.332-23 4 25,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009,

VU l'arréte du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et .
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-
15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU TParrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eaun destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 2 E. 1321-12 et R. 1321-
42 du Code de la Santé Publique,

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prelévements et d'analyses du contrile sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & I'application des articles R.1321-1 et
suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, &
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation temitoriale des Pyrénées-Orientales
12, boulevard Mercader — BP 928 — 66020 Perpignan Cedex
Tél. : 04.68.81.78.00 - Fax : 04.68.81.78.00 - www.ars.languedocroussiion.santefr
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif 4 ]a sécurité sanitaire des eaux destinées 3 la consommation humaine,

VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de M. Simon DAURE, représentant du G.E.A.
CHATEAU DE JAU, en date du 20 mai 2014,

VU Pavis sanitaire du 11 avril 2014 de M. Hervé VERRIERE, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne
publique,
VU les avis des services consultés,

VU Pavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 20 novembre 2014,

VU le rapport du Directeur Général de 1" Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiqguemen! indispensables & M. Simon DAURE,
représentant le G.F.A. CHATEAU DE JAU, pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour
exploiter le forage dit « Chateau de Jau » afin d"alimenter en eau le domaine vinicole Chéteau de Jau,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I'hydrogéologue agréé sur le forage
et ses abords préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT que le site oil se situe le domaine vinicole Chéteau de Jau n’est pas raccordable au
réseau public d’eau de consommation,

CONSIDERANT que les paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés respectent les
limites fixées par le code de la santé publique pour les eaux de consommation humaine,

SUR PROPOSITION de M., le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRBRETE

ARTICLE1:
Distribution d’eaun au public :

M. Simon DAURE, représentant le G.F.A. Chéteau de Jau est autorisé & alimenter tous les bitiments du
domaine vinicole Chiteau de Jau dont notamment le restaurant et les logements situés sur la commune
d’Estagel et la cave et les bureaux situés sur la commune de Cases de Péne & partir du forage dit
« Chéteau de Jau » situé comme suit :

DEPARTEMENT : PYRENEES-ORIENTALES
COMMUNE : ESTAGEL
LIEU DIT : MAS DE JAU
CADASTRE : Section A3 - parcelle n°1150
COORDONNEES LAMBERT 1l ETENDU :

X: 633,04

Y: 1752,82

Z: 70 méfres
CODE SISE-EAUX : 005357
CODE BSS : 10903X0038/MASIAU
ARTICLE2:

Zones de protection :

Les zones de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux indications des plans
annexés au présent arrété :

AP PRIVE_ESTAGEL CHATEAL DE JAU PAGE N°2/5
Arrérd NEHS0F 5L - D3AE2015

Fape 41



Zone de protection immediate :

Elle correspond a une surface cléturée de 5 m x 5 m ceinturant complétement 'ouvrage (la face Ouest de
ce périmeétre pouvant étre constituée par le mur séparant la parcelle et "allée d’accés aux bétiments du
domaine). Elle se situe sur la parcelle n®11350, section A3 du cadastre de la commune d’Estagel.

Le grillage doit avoir une hauteur minimale de 2 métres et étre doté d'un portail fermé 4 clé.
A TDintérieur de cette zone, ne sera autorisé aucun dépdt, installation ou activité sans lien avec

I"exploitation ou la maintenance de I'ouvrage. L’entretien y sera réalisé manuellement ou mécaniquement
mais en aucun cas avec des produits phytosanitaires.

Cetie zone est et doit rester propriété du G.F.A, Chéteaun de Jau.

Zone de protection rapprochée :
Elle est constituée de deux secteurs :

- Secteur A : le méme que déja proposé pour le puits alimentant jusqu'alors en eau potable le domaine
soit les parcelles 1150 et 1153, section A3 du cadastre de la commune d'Estagel ainsi que I'allée
les séparant. Ces parcelles appartiennent au GFA Chéteau de Jau.

A I'intérieur de ce secteur, il ne pourra étre procédé aux activités ou installations suivantes

* nouveaux forages (sauf en substitution de |’ouvrage actuel),

* travaux souterrains sauf en lien avec les travaux d’adduction depuis le forage,

= extraction de matériaux,

* stockage et dép6t de toute nature,

= dispositifs de traitement des eaux usées domestiques (la station en place en limite Quest
de la parcelle 1153 sera tolérée jusqu'en 2015 (date prévue pour une nouvelle
installation reportée & 1'Est de la parcelle 1150),

= utilisation et stockage de produits phytosanitaires,

* canalisations,

= parkings,

= habitations,

= installations classées.

- Secteur B : correspondant 4 la partie construite du domaine soit les parcelles n®1357, 1379 et 1380
section A3 du cadastre de la commune d’Estagel.
A I'intérieur de ce secteur, sont reconduites les prescriptions du secteur A, sauf celles relatives aux
canalisations, habitations et parking,
Le maitre d’ouvrage est toutefois tenu de procéder 4 un parfait entretien des équipements et 4 leur
surveillance rapprochée de fagon a prévenir I'évasion de substances susceptibles de compromettre
la qualité de |’eau captée.

ARTICLE 3 :
Travaux et aménagements :

Les travaux et aménagements suivants devront étre réalisés au niveau du forage dans les trois suivants la
date de signature du présent arrété
- réalisation d'une dalle de téte béton de rayon 2 m, centrée sur le forage, épaisseur 0,3 m avec
pente centrifuge,
- pose d’un capot de fermeture par bride acier étanche avec joint d’étanchéité, cadenassé. Téte &
au moins 0,5 m au-dessus du terrain naturel.
Ils devront étre maintenus en parfait état d’entretien et de propreté.
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ARTICLE 4 :
Surveillance :

Conformement & ['article R. 1321-23 du code de la santé publique, M. Simon DAURE est tenu de
surveiller en permanence la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine.
Cette surveillance comprendra notamment :
- un examen régulier des installations,
- latenue d'un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des travaux de maintenance sur son réseau :
forage, surpresseur, installations de traitement ainsi que les relevés du compteur volumétrique.

ARTICILE S :
Prélévements d’ean :

Le forage dit « Chateau de Jau » a fait I'objet d’une déclaration au titre du code de I"environnement pour
un volume de prélévement de 8000 m’/an,

Le forage doit étre muni d’un compteur volumétrique dont les relevés seront consignés a une fréquence
minimale mensuelle.

ARTICLE 6:
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application,

ARTI 7:
Dispositions permettant le prélévement et le contréle des installations :

Les agents de I'Agence Régionale de Santé chargés de I"application du Code de la Santé Publique ainsi
que les agents des services de I'Etat chargés de 1'application du Code de I’Environnement ont
constamment accés aux installations. L'exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser a
disposition le fichier sanitaire.

La canalisation de refoulement du forage dit « Chateau de Jau » doit étre équipée d’un robinet de prise
d’échantilions d’eau brute.

ARTICLES :
Modalité de Ia distribution :

Le réseau de distribution et les stockages doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur,

ARTICLEY :
Contrile de Ia qualité de eau :

Le programme de controle est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé Publique.
Les résultats sont tenus a disposition de 'autorité sanitaire.

ARTICLE 10 :
Durée de validité:

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans les
conditions fixées par celui-ci.

De plus, tout changement ou modification significative concernant I’exploitation des ouvrages et du
reseau d’eau potable devra étre déclaré et faire I’objet d’une autorisation préfectorale si nécessaire,
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ARTICLE 11:
Respect de Papplication du présent arrété :
Le béneficiaire de la présente autorisation veillera au respect de ’application de cet arrété.

ARTICLE 12:

Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis & M. Simon DAURE, représentant du G.F.A. Chiteau de Jau, en vue de la
mise en ceuvre des dispositions de cet acte.

En outre :

- I'arrété sera mentionne au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une ampliation de cet arrété sera envoyée 4 la commune d'Estagel pour affichage en mairie pendant
une durée de | mois.

ARTICLE 13:

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1"objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L'absence de réponse
dans un delai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois & partir de la réponse de I'administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 14 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. Simon DAURE, représentant du G.F.A. Chéteau de Jau,

M. le Maire de la commune d’Estagel,

Mme le Directeur Général de 1' Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Regional de 1’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 2 PERPIGNAN, le 135 JAN. 2015

Pour la Préféte et par délégation
Le Secrétaire Général
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GFA CHATEAU DE JAU
AVIS 5UR LES DISPONIBILITES EN EAU ET LES MESURES DE PROTECTION A METTRE EN CEUVRE AUTOUR DU FORAGE DU MAS DE JAU A ESTAGEL

Limites de la zone de protection du forage

échelle 1/1.500 - extrait fond cadastral section A feuille 3

\ — |imites secteur A
= |imites secteur B

20m
i

ANNEXE 2 DE I’ARRETE PREFECTORAL RELATIF
AU FORAGE « CHATEAU DE JAU » - COMMUNE D’ESTAGEL
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

2 r ARRETE PREFECTORAL N° 26l56 |5~ 0023
D Agrmca Megiorris e Sanid portant
Délégation territoriale AUTORISATION DE TRAITER
des Pyrénéu-ﬂrientalesf/ les eanx de consommation humaine
du domaine vinicole CHATEAU DE JAU

G.F.A. CHATEAU DE JAU REPRESENTE
PAR M. SIMON DAURE

COMMUNES D’ESTAGEL ET DE CASES DE PENE

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d*'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code de la Santé¢ Publique concernant les caux destinées 4 la consommation humaine, i
I'exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU larrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production; de traitement et de distribution d’eau destinée 4 la consommation
humaine,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R, 1321-7 et R.
1321-38 du code de la santé publique,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU Il'arrété du 20 juin 2007 notarument article 6 relatif 4 la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.
1321-6 a R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 3 1a
consommation humaine,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & I'application des articles R.1321-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humainc, 3
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées  la consommation humaine,

ARS du Languedoc-Roussilion — Délédgation temitoriale des Pyrénses-Orientates

12, boulevard Mercader - BP 928 — 66020 Perpignan Cedex

Tél. ; 04.68.61.78.00 — Fax : 04.68.81.78.00 —~ www.ars languedocroussillon.sante fr
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VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de M. Simon DAURE, représentant le G.F.A.
CHATEAU DE JAU, en date du 20 mai 2014,

VU T"avis du Conseil Départemental de I’'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 20 novembre 2014,

CONSIDERANT que le traitement par rayonnements ultraviolets est un procédé agréé par le Ministére
charge de la Santé pour la désinfection des eaux destinées  la consommation humaine,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir des résultats
bactériologiques conformes aux exigences fixées pour les eaux destinées 4 la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’'EAU

ARTICLE 1 :

Autorisation de traiter I'ean :

M. Simon DAURE, représentant le G.F.A. Chiteau de Jau est autorisé i installer deux dispositifs de
traitement par rayonnements ultraviolets :

- a1’amont de la distribution d’eau dans les logements et le restaurant sur le site d’Estagel,

- a1'amont de la distribution d’eau dans la cave et les bureaux sur le site de Cases de Péne,

ARTICLE 2:
Traitements de désinfection :

lis doivent étre constitués d'un dispositif 4 rayonnements ultraviolets d’un débit de potabilisation
correspondant aux besoins en eau de chacun des sites.

Tls doivent disposer au minimum de leds de fonctionnement et de compteurs horaires.
Des filtres doivent étre placés en amont des lampes.

ARTICLE 3:
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maitre d'ouvrage doit assurer la sécurité et la surveillance des installations.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 4 :
Auntorisation de distribuer eauw ;

M. Simon DAURE, représentant le G.F.A. Chéteau de Jau, est autorisé & distribuer dans le domaine
vinicole Chéteau de Jau sur les sites d’Estagel et de Cases de Péne de I’eau traitée conformément &
I'article 2 du présent arrété.
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ARTICLES :
Qualité des eanx :

Les eaux distribuces doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d'application.

ARTICLE 6:
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance
conforme & I'article R.1321-23 du code de la santé publique, qui inclura le nettoyage des filtres et le
changement des lampes & rayonnements ultraviolets selon les préconisations du constructeur,

Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la temue d'un fichier sanitaire recueillant
'ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées.

ARTICLE 7 :
Contréle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

ARTICLES :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon chargés de 'application du Code
de la Sant¢ Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
mstallations est tenu de leur laisser 4 disposition le registre d'exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permettre le contrile de la qualité de I’eau, des robinets de prise d’échantillons seront installés
dans les locaux de traitement en amont et en aval des générateurs 4 ultraviolets.

ARTICLE 9 :

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les stockages doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

AR 0:
Respect de application du présent arrété ;
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété.
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ARTICLE 11 :
Notifications et publicité de Parrété :

Le présent arrété est transmis 4 M. Simon DAURE, représentant le G.F.A. Chéiteau de Jau, en vue de
la mise en ceuvre des dispositions de cet acte.

En outre :

- P'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une ampliation de cet amété sera envoyée aux communes d’Estagel et de Cases de Péne, pour
affichage en mairies pendant une durée de 1 mois.

ARTICLE 12 :
Délais et voies de recours :

Le present arréte peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arréié peut également faire I"objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
sant¢ (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut €tre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 3 compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois A partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 13:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. Simon DAURE, G.F.A. Chiteau de Jau,

M. le Maire de la commune d’Estagel,

M. le Maire de la commune de Cases de Péne,

Mme le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait 2 PERPIGNAN, le 15 1aN. 2015

Pour la Préféte et par délégation
Le Secrétaire Général
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it hmen ARRETE PREFECTORAL N°2015015-0010

environnement

Mission habitat & PORTANT DECLARATION DE MAINLEVEE
D'INSALUBRITE DES LOGEMENTS 1, 2 et 3 SITUES

AURDC et 1" ETAGE

DU BATIMENT 1 ET DES LOGEMENTS S et 7 SITUES AU
RDC ET 1 ETAGE DU BATIMENT 2 SIS
90 AVENUE DU PALAIS DES EXPOSITIONS
A 66000 PERPIGNAN
APPARTENANT A
MADAME MARIE TORNE DEMEURANT
17 RUE DES CARIGNANS 66420 SAINT ESTEVE

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,

Officier de I'"Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1331-26 et suivants ;

Vu le Code de la Construction et de I'Habitation et notamment les articles 1..521-1
al.521-3-2;

Vu l'arrété préfectoral n°2013288-0001 du 15 octobre 2013 déclarant insalubre
remédiable avec interdiction d’occuper et de relouer en I’état au départ des
occupants les logements des bitiments 1 et 2 sis 90, avenue du Palais des
Expositions a 66000 PERPIGNAN, propriété de Madame Marie TORNE ;

Vu le rapport établi par le Directeur du Service Communal d’Hygiéne et Santé de
la Ville de Perpignan constatant I’achévement partiel des travaux (uniquement pour
les logements n®l, n°2, n°3, n°5 et n°7) de sortie d'insalubrité 4 la date du 19
décembre 2014 et exécutés en application de l'arrété d'insalubrité remédiable
SUSVisé ;

Vu le rapport relatif au contrdle des travaux en présence de plomb, réalisé le 1%
septembre 2014, en application de I’article L. 1334-2 du code de la santé publique
concluant que les travaux ont été réalisés, et que les analyses de poussiéres ne
révelent pas des concentrations supérieures au seuil minimal réglementaire ;

CONSIDERANT que les travaux réalisés dans le respect des régles de I'art ont
permis de resorber partiellement les causes d'insalubrité mentionnées dans l'arrété
préfectoral n°2013288-0001 du 15 octobre 2013 et que les logements n°1, n°2, n°3,
n®5 et n°7 des bétiments 1 et 2 ne présentent plus de risque pour la santé des
occupants ou des voisins ;
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SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire (Général de la Préfecture des

Pyrénées Orientales ;
ARRETE
ARTICLE 1¥

L'arrété préfectoral n°2013288-0001 du 15 octobre 2013 déclarant insalubre
remédiable les logements des bétiment | et 2 sis 90, avenue du Palais des
Expositions a 66000 PERPIGNAN et portant interdiction d’occuper et de relouer
en I'état au départ des occupants est partiellement abrogé.

TICLE 2
Le présent arrété sera notifié 4 madame Marie TORNE.

II sera affiché & la mairie de PERPIGNAN.,

ARTICLE 3

A compter de la notification du présent arrété, les logements | et 2 situé au RDC du
Batiment 1, le logement 3 situé au 1% étage du bétiment 1, le logement 5 situé au
RDC du batiment 2 et le logement 7 situé au 1% éage du batiment 2 peuvent 4
nouveau étre utilisés aux fins d’habitation.

Les loyers ou indemnités d’occupation de ces logements seront & nouveau dus a
compter du premier jour du mois qui suivra la notification ou I’affichage du présent
arrété.

ARTICLE 4
Une ampliation du présent arrété sera adressée 4 :

M. le Président de la Chambre des Notaires,

- M. le Procureur de la Républigue,

- M. le Directeur de la Caisse d*Allocations Familiales des Pyrénées Orientales,

- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales,

- Mme. La Présidente du Conseil Général, Directrice de la Cellule Logement
des Aides Financiéres Individuelles,

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de I’Habitat,

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement,

- Monsieur le Président de la Communauté d’agglomération Perpignan
Méditerranée.
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ARTICLE

Le présent arrété sera publi€ au service de la publicité fonciére 4 la diligence et aux
frais des propriétaires.

ARTICLE 6

La présente décision peut faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux
aupres du Préfet des Pyrénées Orientales soit hiérarchique auprés du Ministre
chargé de la santé (Direction générale de la santé — EA 2 - 14, avenue Dugquesne
75350 Paris 07 SP). L absence de réponse au terme d’un délai de deux mois vaut
rejet implicite.

Un recours contentieux peut également étre déposé auprés du tribunal administratif
de Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier) dans le délai de deux mois &
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois & partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 7

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

= Monsieur le Maire de Perpignan ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc
Roussillon ;

- Madame le Directeur du Service Communal d’Hygiéne et de Santé de la Ville
de Perpignan ;

sont charges chacun en ce qui le concerne de I'application du présent arrété qui sera

publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-

Orientales

Perpignan, le 15 janvier 2015

Pour la Préféte et par délégation
Le Secrétaire Général
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de I"'Habitation
Article 1.521-1

Pour l'application du préseni chapitre, 'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant 'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des
locaux & usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation
principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au colt correspondant dans les conditions prévues &
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-
23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé
publique, si elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou
si les travaux nécessaires pour remedier a l'insalubrité rendent temporairement le
logement inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait 'objet d'un arrété de peril en application de l'article L.
511-1 du présent code, si l'arrété ordonne I'évacuation du bitiment ou s'l est assorti
d'une interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au
péril rendent temporairement le logement mhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilis¢ aux fins dhébergement fait
l'objet de mesures destinées & faire cesser une situation d'insécurité en application
de larticle L. 123-3.Cette obligation est faite sans préjudice des actions domt
dispose le propriétaire ou 'exploitant & l'encontre des personnes auxquelles 1'état
d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartic de l'occupation cesse
d'étre dii pour les locaux qui font 'objet d'une mise en demeure prise en application
de l'article L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.
Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font I'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les
loyers ou redevances sont & nouveau dus a compter du premier jour du mois qui
suit le constat de la réalisation des mesures prescrites.
Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de l'article L, 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versee en contrepartie de l'occupation du logement cesse d'étre di a
compter du premier jour du mois qui suit 'envoi de la notification de 'arrété ou de
son affichage a la mairie et sur la fagade de |'immeuble, jusqu'au premier jour du
mois qui suit l'envoi de la notification ou 'affichage de 'arrété de mainlevée.
Dans le cas ol des locaux ont fait l'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article I.. 1331-28 du méme code,
le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement
cesse d'étre dii & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification
de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit
I'envoi de la notification ou l'affichage de 'arrété de mainlevée de l'insalubrité.
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Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiiment pergus par le propriétaire, 'exploitant ou la personne ayant mis
a disposition les locaux sont restitués 4 l'occupant ou déduits des loyers dont il
devient & nouveau redevable.

L. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour
du mois suivant 'envoi de la notification de la mainlevée de I'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait 4 courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification
de l'arrété d'insalubrité ou de péril, de I'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces disposilions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

II. - Lorsque les locaux sont frappés dune interdiction défimitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de I'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'd leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu's la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou 'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées & faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou dhébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir recu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de l'article L. 521-3-1 sont des
occupants de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

I. - Lorsqu'un arrété de peéril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
preseriptions édictées en application de I'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant
n'a pas assur¢ I'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L, 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la sanié publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant
n'a pas assure 'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire
s'il est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
larticle L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du 1L

I11. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de I'habitat prévue par Yarticle L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et
que le proprictaire ou l'exploitant n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris I'initistive de l'opération prend les
dispositions nécessaires & I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations 2 loyer modéré,
une société d'économie mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le
relogement, le propriétaire ou I'exploitant hui verse une indemnité représentative
des frais engagés pour le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel,
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V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application dune
convention passée avec I'Elat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites & celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de |'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VL - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations
d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le présent article est
recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par la personne publique
créanciére, soit par l'émission par le maire ou le préfet dun titre exécutoire au
profit de l'organisme ayant assure 'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre
des I, IT ou II1, le juge peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail
ou du droit d'occupation et 4 I'autorisation d'expulser I'occupant.

Article 1.521-3-2

L - Lorsqu'un arréié de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant
n'a pas assuré |hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L, 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant
n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire
g'il est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

I - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situ¢ dans une opération
programmée d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de I'urbanisme et
que le propriétaire on l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires & I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsquune personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré,
une société d'économie mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le
relogement, le propriétaire ou l'exploitant lni verse une indemnité représentative
des frais engagés pour le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel,

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application dune
convention passée avec I'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites 3 celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VL - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations
d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le présent article est
recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par la personne publigue
créanciére, soit par I'mission par le maire ou le préfet dun titre exécutoire au
profit de 'organisme ayant assuré 'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refuse trois offres de relogement qui hui ont été faites au titre
des L, II ou III, le juge peut étre saisi d'une demande tendant & la résiliation du bail
ou du droit d'occupation et & l'autorisation d'expulser 'occupant.
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Article 1,521-3-3

Pour assurer le relogement & titre temporaire cu définitif des occupants, en
application du Il de larticle L. 521-3-2, le représentant de I'Ftat dans le
département peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant comple des engagements de l'accord intercommunal ou dépantemental
prévu  respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des Il ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
deésigner ces personnes & un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, proceder a I'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits 4 réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement & titre temporaire cu définitif des occupants en
application du III de l'atticle L. 521-3-2, le président de I'établissement public de
coopération intercommunale concemné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il
dispose sur le territoire de I'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de |'Etat dans le départemnent ou le maire sont réputés avoir satisfait
& l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de
l'imterdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiére & vocation sociale, & titre temporaire dans l'attente d'un relogement
définitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus & l'article L. 521-1 el aux fins de faciliter 'hébergement des
occupants par les propridtaires ou exploitants qui ¥ sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou
toute structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure
avec toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise a
disposition de locaux ou logements, 4 titre d'occupation précaire,

La duree de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié I'hébergement ou du conmstat par l'autorité
compétente de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou & la reconduction
de la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux 4 l'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux
frais du propriétaire ou de l'exploitant tenu & I'obligation d'hébergement.

S F
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Page 50

Art. L. 1337-4

I. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer 4 une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du Il de I'article L. 1331-28.

II. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :
- le fait de ne pas déférer & une mise en demeure du préfet prise sur le fondement
de l'article L. 133]-23.

111. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:
- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, 4 une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de U'article L. 1331-22 ;

- le fait, 4 compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou & compter de la notification de la mise en
demeure lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des
articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de
degrader, détériorer, détruire des locanx ou de les rendre impropres 4 I'habitation de
quelque fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-
23,L.1331-24, L. 1331-25et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre 4 disposition des locaux vacants ayant fait I'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L, 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L, 1331-28,

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné a 'hébergement
des personnes et ayant servi 4 commettre 'infraction ;

2® L'interdiction pour une durée de cing ans au plus dexercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commetire l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies an
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8°, 9% de l'article 131-39 du code
pénal. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur
le fonds de commerce ou l'immeuble destiné 4 'hébergement des personnes et
ayant servi 4 commettre l'infraction.

VL - Lorsque les poursuites sont engagées 4 l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.

ANNEXE 3 ;: Code de la Construction et de PHabitation
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Arxticle 1.521-4

I. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait

- en vue de contraindre un occupant i renoncer aux droits qu'il détient en
application des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commetire 4 son
égard tout acte d'intimidation ou de rendre impropres 4 'habitation les lieux qu'il
occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de 'article L. 521-2 :
- de refuser de procéder & I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes:

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable 4 l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

I - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- l'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8% et 9° de l'article 131-39 du code
penal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis & bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hebergement, il est fait application des dispositions de I'article
L. 651-10 du présent code,

Article L111-6-1
Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations A titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements
d'immeubles qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou
sont déclarés insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie
totale des logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi
n® 48-1360 du ler septembre 1948 précitée, La division d'un immeuble bati ou d'un
groupe d'immeubles bétis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun
une partie privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée
lorsqu'il s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité
publique en application de l'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;

o P
~qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 4 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre
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4 disposition des locaux & usage d'habitation d'une superficie et dun volume
habitables inférieurs respectivement & 14 m2 et 4 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus
d'une installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des
eaux usées ou d'un accés 4 la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait
l'objet de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la
santé publiqgue et risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux
dispositions de l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur 4 usage d’habitation
ou & usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par
la commission de sécurité a donné lieu & un avis défavorable de ['autorité
compétente ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou & la disposition d'autrui des locaux
destinés & l'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
l'interdiction, pour une durée de cing ans au plus, d'exercer ume activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable # l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-l'amende, selon les modalités prévues par 'article 131-38 du code pénai;

-les peines complémentaires prévues aux 2° 4°, §° et 97 de l'article 131-39 du
méme code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de
commerce ou sur |'immeuble destiné & I'hébergement des personnes et ayant servi 4
commettre 'infraction.
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Liberié « Egaffté + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ArC

@ D Agerce Régionale de Sanle
Languedoc-Roussillon q"

et e tmgwn?ff; ARRETE PREFECTORAL N°2015015-0011
o i R PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
Mission habitat D D’UNE MAISON D’HABITATION SISE

21 RUE FELIX PYAT 66660 RIVESALTES

APPARTENANT A MONSIEUR ET MADAME VIDAL
JOSEPH ET JACQUELINE, (USUFRUITIERS),
DEMEURANT 23 RUE VOLTAIRE 66390 BAIXAS ET A
MONSIEUR VIDAL MICHEL,

ET MADAME MARIE JOSE VIDAL (nus propriétaires)

(PARCELLE E 624)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de ia Légion d’Honneur,

Officier de I’Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de 1a Santé Publique et notamment les articles 1..1331-26 & L. 1331-30,
L. 1337-4 ,R.1331-4 aR. 1331-11, R. 1416-16 et R. 1416-21 :

VU le Code de la Construction et de I*Habitation et notamment les articles L521-1 a
L 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que I’article L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU larrété préfectoral n® 2014106-0001 du 16 avril 2014 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d’insalubrité ;

VU le reglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite du 04 juillet 2014 relatif 4 la visite du 27 février 2014, établi
par ’Agence Régionale de Santé du Languedoe Roussillon - délégation territoriale
des Pyrénées Orientales, proposant ’insalubrité remédiable du batiment sis 21 rue
Felix Pyat 66600 Rivesaltes appartenant & Monsieur et Madame VIDAL Joseph et
Jacqueline (usufruitiers) demeurant 23 rue Voltaire 66390 Baixas et 2 Monsieur

12, boulevard Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 81 78 00
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VIDAL Michel demeurant 2 rue Pierre Lefranc 66390 Baixas et & Madame Vidal
Marie-José (en nue propriéte);

VU la lettre du 25 juillet 2014 en recommandé avec accusé de réception transmise au
propriétaire, I’avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté qu’il a
de produire ses observations ;

VU Tlavis du 23 septembre 2014 de la Formation spécialisée du Conseil
Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(CODERST) consultée sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de
l'insalubrité de 'immeuble susvisé et sur les mesures propres a y remédier ;

VU I’avis de I'architecte des Batiments de France du 23 septembre 2014, favorable
au projet d’arrété préfectoral d’insalubrité, sous réserve que les travaux touchant les
parties extéricures de cet immeuble situé¢ dans un espace protégé (abords de
Monuments Historiques, PSMV, ZPPAUP), respectent Ies régles de art de la
construction traditionnelle ;

CONSIDERANT que le batiment d’habitation sis 21 rue Félix Pyat 66600 Rivesaltes
constitue un danger pour la santé et la sécurité des occupants, notamment :

- Présence de fissures en fagade
- Problémes d’étanchéité en toiture
- Compteur d’eau et arrivée d’eau inaccessibles

- Installation électrique n’assurant pas la sécurité des persomnes (non
conforme & la norme minimale de sécurité XPC 16 600) — prises volantes —
fils dénudés — interrupteurs obsolétes...)

- Tableau électrique inacecessible

- Menuiseries vétustes, non étanches a ’air et & I’eau dans ’ensemble du
logement

- Infiltrations au nivean des appuis de baie

- Appui de baie fissuré (chambre 1% étage)

- Eléments de cuisine vétustes (évier et siphon bouchés — probléme
d’écoulement de la machine a laver)

- Revétement des murs et plafonds vétustes et dégradés

- Présence d’insectes nuisibles (cafards)

- Présence de traces d’infiltrations au niveau des murs et plafonds dans les
chambres (1* étage)

- Présence de fissures au plafond des chambres

- Mur mitoyen cuisine-chambre (RDC) et murs des chambres (1% étage)
gorgés d’humidité (taux supérieur & 80% dans certains murs)

- Présence d’importantes traces de moisissures dans les chambres et dans la
salle d’eau

- Absence de systéme de ventilation dans I'ensemble du logement (absence
de ventilation permanente dans les pieces humides, fenétres sans entée
d’air calibrée)

- Lavabo non fonctionnel (chambre 1 étage)

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
Arrété préfectoral d’insalubrité 21 rue Félix Pyat/Rivesaltes Page 2 sur 15

Arréré N°2015015-001 1 - 03/02/2015 Page 55



Page 50

sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
I’insalubrité du batiment ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a la résorption de
I’insalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins cofiteuse que la

reconstruction ;

CONSIDERANT des lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;

A RRETE

ARTICLE1

Le bétiment d’habitation sis 21 rue Félix Pyat 66600 Rivesaltes, références
cadastrales E 624 appartenant en usufruit & Monsieur VIDAL Joseph Jean Marie né
le 22 novembre 1939 & PERPIGNAN et Madame VIDAL Jacqueline Joséphine
Berthe née le 12 avrl 1946 a RIVESALTES domiciliés 23 rue Voltaire 66390
Baixas et en nue propriété a Monsieur VIDAL Michel né le 29 décembre 1976 a
PERPIGNAN domicilié 23 rue Voltaire 66390 BAIXAS ¢t 4 Madame Marie José
VIDAL née le 4 décembre 1965 a PERPIGNAN domiciliée 32 rue Izarn Béranger &
ESPIRA DE L’AGLY, propriété acquise par acte de donation partage du 11 avril
1996, regu par maitre FAIXA, notaire associé & RIVESALTES, et publié le 20 mai
1996 sous la formalité volume 96 P n°3514 est déclaré insalubre avee possibilité d’y
remédier, interdiction temporaire d’habiter et d’utiliser les lieux en I’état et
mterdiction de relouer en I’état.

ARTICLE 2

Afin de remédier & I’insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire mentionné
a Iarticle 1 de réaliser selon les régles de I’art, et dans le délai maximum de 12 mois
les mesures ci~ apres :

- Mise en sécurité de I’installation électrique conformément & la norme
minimale de sécurité XPC 16 600

- Mise en place d’un systéme de ventilation dans IPensemble du logement

- Mise en place de systémes de chauffages fixes efficients et suffisants dans
I’ensemble des pi¢ces a vivre du logement

- Vérification et reprise si nécessaire des réseaux d’eau

- Recherche et résorption des causes d’humidité

- Reprise ou remplacement des menuiseries vétustes non étanches

- Reprise de I'étanchéité de la fagade
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- Vérification de I’étanchéité de la toiture, rives et solins, et leur reprise ou
réfection si nécessaire

- Reprise des tableaux et appuis de baie des fenétres le nécessitant

- Réfection des revétements des murs et plafonds dégradés

- Désinsectisation

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

La non-exécution des mesures prescrites dans le(s) délai(s) précisé(s) ci-avant
expose le propriétaire au paiement d’une astreinte par jour de retard dans les
condittons prévues a I'article L.1331-29 du Code de la santé publique.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, 1’ autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
I’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a Iarticle L. 1331-
29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3

Le batiment susvisé est interdit a [’habitation sans délai & compter de la notification
et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent &tre ni loués ni mis & la disposition 4 quelque
usage que ce soit, en application de ['article L. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

ARTICLE 4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a article 1 tient & disposition de 1’administration tout
justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE S

Le propriétaire mentionné a D’article 1 est tenu de respecter les droits d’éventuels
occupants dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 a L. 521-3 -2 du Code
de la Construction et de I"Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par ’article I 1337-4 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles L 5214 et [..111-6-1 du Code de la
Construction et de I’Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLE 6
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Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées & article 1 ci-dessus ainsi
qu’aux €ventuels occupants des locaux concernés.

Il sera également affiché & la mairie de RIVESALTES, ainsi que sur la fagade de
Pimmeuble.

ARTICLET

Le présent arrété sera publié au service de la publicité fonciére - bureau 2 - dont
dépend l'immeuble pour chacun des locaux concernés aux frais des propriétaires
mentionnés a I’article 1.

ARTICLE 8

Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénces-Orientales. 1.’absence de réponse dans un délaj de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique aupres du
ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois i
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 9

Une ampliation du présent arrété sera adressée 2 -

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

- M. le Procureur de fa République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées Orientales ;
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales ;

- Mme. La Présidente du Conseil Général, Directrice de la Cellule Logement des
Ajdes Financiéres Individuelles ;

- M. Le Déiégué de I’ Agence Nationale de 1’Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement :

- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération.

ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales :
- Monsieur le Maire de RIVESALTES;
- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
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- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;
- Madame le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-

Roussilion ;
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'application du présent arrété qui sera
publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de [a Préfecture des Pyrénées-Orientales

Fait 2 PERPIGNAN, le 15 janvier 2015

Pour la Préféte et par délégation

Le Secrétaire Général

—

et A

. - -PigtFe REGNAULT de la MOTHE
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de 'Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant I'usage, le locataire, le sous-locataire ou I'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propri¢taire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au colt correspondant dans les conditions prévues a
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet dune déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L.. 1331-26-1 et .. 1331-28 du code de la santé publigue, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
nécessaires pour remédier 4 l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne 'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour metire fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins dhébergement fait l'objet
de mesures destinées 4 faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
l'exploitant a l'encontre des personnes auxquelles 1'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d’étre
dii pour les locaux qui font 'objet d'une mise en demeure prise en application de
Varticle L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de I'ocgupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet dune mise en demeure ou d'une
mjonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont a4 nouveau dus A compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dii a compter
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du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage 4 la matrie et sur la fagade de l'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit 'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainievée,

Dans le cas ou des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de ['article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre dii a compter du premier jour du mots qui suit l'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de
Ia notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiment pergus par le propriétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis 4
disposition les locaux sont restitués & l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au 1, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait & courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

1. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive dhabiter et
dutiliser, les baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de l'aticle L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article L521-3-1

I. -Lorsqu'un immeuble fait l'objet dune interdiction temporaire d'habiter ou
dutiliser cu que son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3 ou
de l'article L. 129-3, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants
un hébergement décent correspondant a leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.
Son ¢colit est mis & la charge du propriétaire ou de l'exploitant.

Si un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer 1'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier 4 l'insalubrite. A l'issue, leur relogement
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incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le codt de I'hébergement est mis
a sa charge.

II. - Lorsqu'un imineuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation & caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation a
V'occupant de l'offre d'un logement correspondant 4 ses besoins et & ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal & trois mois de son nouveau loyer et destinée & couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de defaillance du propriétaire ou de 'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues 3 l'article L. 521-3-2,

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et 1a date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I. -~ Lorsqu'un arrété de péril pris en application de larticle L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de I'article L. 123-3 ou de l'article L. 129-3 sont
accompagnés dune interdiction temporaire ou définitive dhabiter et que le
propri¢taire ou l'exploitant n'a pas assuré l'hébergement ou le relogement des
occupants, le maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les
reloger.

II. - Lorsquune déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assur¢ I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

III. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amnélioration de l'habitat prévue par larticle L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a 'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le relogement,
le proprictaire ou I'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, €gale 4 un an du loyer prévisionnel,

V. - 8i la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application dune
convention passée avec 1'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sonf faites & celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.
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VI. - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en matiére de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisime
ayant assuré I'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des 1, IT ou 11, le juge peut étre saisi d'une demande tendant & la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et a 'autorisation d'expulser I'occupant.

Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du II de l'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des Il ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes a un organisme bailleur aux fins qu'il Ies loge et, en cas de
refus du baiileur, procéder & l'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la corumune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de 'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits a réservation dont il
dispose sur le territoire de 1'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de 1'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
I'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-dela de la date de prise d'effet de
l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-fover ou une résidence

hételiere & vocation sociale, a titre temporaire dans l'attente d'un relogement
définitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
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Page 64

structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire 4 la mise a disposition
de locaux ou logements, a titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié 'nébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de 'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou a la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les liecux a I'écliéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation
d'hebergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propri€taire ou de I'exploitant tenu a l'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de 1a Santé Publique
Art. 1., 13374

L. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer & une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du II de l'article L. 1331-28.

IL. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Buros :

- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
larticle L. 1331-23.

IIT. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, & une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en maticre d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou 4 compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
331-22, L. 153128, L. 13B8):24, L. 133125 -8 L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres & I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
¢chéant d'utiliser des locaux prise en application des articles .. 1331-22, L. 1331-23,
L.1331-24,L.1331-25et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre & disposition des Iocaux vacants ayant fait I'objet de mesures
prises en application des articles T.. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28,

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné & I'hébergement
des personnes et ayant servi & commettre l'infraction ;

1° bis. La confiscation au profit de 1'Etat de l'usufruit de tout ou partie de leurs biens,
quelle qu'en soit la nature, meubles ou immeubles, divis ou indivis, ayant servi &
commettre 'infraction, les personnes physiques coupables gardant la nue-propriété
de leurs biens.

Le produit de 'usufruit confisqué est liquidé et recouvré par 1'Etat. Les sommes sont
versées au budget de 'Agence nationale de ['habitat ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus dexercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont &té
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

3° L'interdiction d'acheter pour une durée de cing ans au plus soit a titre personnel,
soit en tant qu'associé¢ ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en
nom collectif se portant acquéreur, soit sous forme de parts immobiliéres un bien
immobilier & usage d'habitation, & d'autres fins que son occupation & titre personnel,
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public & usage total ou
partiel d'hébergement.
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V. — Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions
prévues par larticle 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article
encourent, outre I'amende sutvant les modalités prévues par l'article 131-38 du code
pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code. La
confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du méme code porte sur le fonds de

commerce ou l'immeuble destiné & 1'hébergement des personnes et ayant servi a
commettre l'infraction.

VI. - Lorsque les poursuites sont enpagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de l'habitation.
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ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-4

1. - Est puni de trois ans d'emprisormement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 & L. 521-3-1, de le menacer, de commettre & son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un lover ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du 1 de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder & l'hébergement ou au relogement de 1l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire,

II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis & bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est

toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

IT1. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont

- l'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis & bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de ['article
L. 651-10 du présent code.

Article 1.111-6-1

Sont interdites :

- qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n° 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles bétis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de l'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;

- qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations & titre pratuit

ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre 3
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Page 68

disposition des locaux a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement & 14 m2 et 2 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, dune installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un acces a la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait 'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque 1'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur & usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurite¢ a donné lieu a un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exéeutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux
destinés & I'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante
linterdiction, pour une durée de cing ans au plus, dexercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre I'mfraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & I'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour I'application du 8°, ]a confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
Iimmeuble destiné & 'hébergement des personnes et ayant servi 4 commettre
l'infraction.
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ARRETE ARS LR/ 2015-N°434

fixant ies produits de I"hospitalisation pris en charge par |'essurance maladie
relatifs & la valorisation de I'activité au titre du mois de novembre 2014

du Centre Hospitalier Saint Jean & Perpignan

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU lecode de la santé publigue,
VU lecode de ks séourité sociale,

VU la loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004
notamment son article 33,

VU Ia loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I’hopital et relative aux patients, 4 la
panté et aux territoires,

VYU laloin® 2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU  le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif & I"état des prévizions de recettes et de dépenses des établissements de santé et
du décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financidres relatives aux
établissements de santé et modifiant le code de 1a santé publique, le code de la sécurité sociale et le
code de I'ection sociale et des familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financidres reletives agx
établisgements de santé,

VU larrétd du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité
médicale et des données de facturation correspondantes, prodnites par les établissements de santé
publiumprivésaymtmncﬁvitéenmédecine,ohirmgie.obstéuiqueetodontologie,etila
transmission d'informations issues de ce traitement dans les conditions définies & I'article L. 6113-8 du
code de la santé publique,

YU Parété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics cu privés ayant une activité d’hospitalisation & domicile
et & Ia transmission d"informations issues de ce traitement,

VU DParété du 23 jenvier 2008, relatif aux modalitds de versement des ressources des
établiszements publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de Iarticle
L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionmées a I'article
R. 174-1 du code de 1a sécurité sociale,

VU Tamété du 18 février 2009 pris pour 'application de I'article L 162-22-7-2 du code la sécurits
sociale,

VU larrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements
de senté pour la prise en charge des patients bénéficiant de I'aide médicale de 1'Etat,

VU lamété du 26 mars 2013 modifiant 1’arété du 23 juillet 2004 modifié relatif mux forfaits afférents
4 I"interruption volontaire de grossesse,

VU Tamété en date du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Général de
I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon 3 Monsieur le Directeur de I"Offre de Soins et de
I’ Autonomie,
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YU larété du 14 février 2014 modifiant 'arrété du 19 février 2009 modifié, relatif 2 Ia
classification et & la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine,
chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de I'atticle 1.162-22-6 du codc de la
séourité sociale,

VU D'arrété du 24 février 2014 fixant pour I'année 2014 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odantologie mentionné 4 I'article
L.162-22-9 du code de sécurité sociale,

VYU  Tarrété du 25 février 2014 fixent pour I’année 2014 les éléments tarifires mentionnés aux I et IV
de Farticle L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale,

Considérant la circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative & la mise
place de 1a nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de I'aide médicele de I'Etat

(AME),
Considérant les relevés d’activité transmis pour le mois de novembre 2014, le 7 janvier 2015 par le
Centre Hospitalier Saint Jean 3 Perpignan,
ARRETE
N° FINESS : 660780180

ARTICLE 17 : Le montant total des produits de I"hospitalisation pris en charge par I'assurance
maladie correspondant 4 la valorisation de I'activité déclarée par le Centre Hospitalier Saint Jean &
PﬂpigmnautiuedumoisdenwembremMs'éléve&:12686318,91Enrol,dnm1edéhﬂeatjuim
en annexe du présent amété,

ARTICLE 2 ; Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par I'assurance maladie
correspondant & la valorisation de 1'activité déclarée par le Centre Hospitalier Saint Jean & Perpignan
des séjours, MO et DMI des patients relevant de I’ Aide Médicale de I'Fiat s’éléve a - 14 790,44 Euros,
dont le détail est joint en annexe du présent arréié,

ARHCLES:[zmmévmmdwnnehptﬁentmaédoitmmpﬁsduTﬁbmﬂ
adminisuaﬁfdmsmdﬂﬁﬁmsdedwxmoisicompwrdesamﬁﬁmﬁonpmrhspm
auxquelles il a & notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de 1"Offre de Soins et de
I' Autonomie et le Direcieur du Centre Hospitalier Saint Jean & Perpignan sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du dépariement des Pyréndes Orientales,

Montpellier, e 15 janvier 2015

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie

SIGNE

Jean-Yves LE QUELLEC
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Délégation Territoriale de I'ARS
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Amti fixani les prodois de hospitdlisation
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ARRETE ARS LR/ 2015-N°435
ﬁmlespmduitsdel'hospitaliﬁonprischargepu]’nsmrmmnhdie
relatifs 4 la valorisation de Pactivit au titre du mois de novembre 2014

de le GCS Péle sanitaire Cendan

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

YU  le code de 1a santé publique,
YU  lecode de la séouritt sociale,

YU Ialoin® 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU - laloi n® 2009-879 du 2] juillet 2009 portant réforme del'hﬂpim]etmlaﬁveauxpatiems, 4 l1a santé et
aux territoires,

VU laloin® 2009-1646 du 24 décembre 2009 deﬁnancmmtdelaﬁcmitﬁaoﬁnlepowZOlO,

familles,

VU le décret n° 2007-1931 duo 26 décembre 2007 portant dispositions financidres relatives aux
éteblissements de santé,

VU I'amétd du 31 décembrezmmodiﬁémlaﬁfmmeﬂetmtaﬁemmtdesdunnéesd’ncﬁvitéa
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation & domicile et 4 Ia
m.smissinnd’informaﬁonsiswcsdecetmitement,

VU l‘mewduﬂjvierzoos,mlaﬁfauxmodalﬂésdeversementdesressomedes établissements

publics de santé et des établissements de samté privés mentionnés aux b et ¢ de Particle L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d'assurance maladie mentionndes 4 I'article R, 174-1 du code de Ia

sécurité sociale,
VU [Darrété du 18 février 2009 pris pour I"application de P’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU  Pamété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcyl des ressources des étsblissements de santé
pmrlalniseenchmgedespaﬁmbénéﬁcimdel'aidemédjm]edelm

vU l’aﬂeﬁm26mm2013mdiﬁmtl’m1édu23juﬂ[et2w4modiﬁérdaﬁfmﬁr&imaﬁ'ﬁmi
I"interruption volontaire de grossesse,

VYU l’mrétémdatedu30déeembre2013pmtamdélégaﬁondesignann'eanirecteurGén&aldel’Ageme
RégianaledeSmﬁédanguedocRmssﬂloniMmsiewleDirectemdel’OﬁedeSoinsetdel'Autonomie,

Arrété N°2013015-0016 - 03/02/2015
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VU  Parrété du i4 février 2014 modifiant I’arrété du 19 février 2008 modifié, relatif & Ia classification et &
I prisc en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de I'article I..162-22-6 du code do la sécurité sociale,

VU TParrété du 24 fevrier 2014 fixant pour Pannée 2014 Pobjectif des dépenses d’assurance maladis
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a 1'article L162-22-9 du
code de aé&euritd sociale,

VU  I'arrété du 25 février 2014 fixant pour I’anmée 2014 les éléments tarifirires mentionnés aux I et IV de
Particle L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale,

Consldérant la circulaire N°DSS/1A/GGOS/RS/2011/468 du 14 décembre 2011 relative A ls mise en place
de Ia nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de I'aide médicale de I'Etat (AME),

Consldéraxt le relevé d'activité transmis pour le mois de novembre 2014, l¢ 16 décembre 2014 par lo GCS
Pile sanitaire Cerden,,
ARRETE

N° FINESS : 660006990

ARTICLE 17 : Le montant total des produits de I’hospitalisation pris en charge par I'assurance maladie
correspondant & 1a valorisation de Iactivité déclarée par le GCS Péle sanitsire Cérdan au titre du mois de
novenbre 2014 s*¢ldve & : 72 174,83 Enros, dont le détnil est joint en annexe du présent arréts.

ARTICLE 2 : Le recours éventuc] contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif

dans un délai franc de deux mois & compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a & notifis
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3: Le responsable du P8le de Soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie est chargé de I’exécution du présent armdté qui sera publié au recueil des actes administratifs de Is
Préfecture du département des Pyrénées Orientales,

Montpellier, le 15 janvier 2015

‘P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
EGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC c
WSSILLON
r délégation
“ecteur de I'Offre de Soins et de 'Autonomie

E

0 3 QUELLEC

Arréid N°2013015-0016 - 03/02/2015



_m.m.%hu.. (44

AT

LLETS L1

88357 gua

COET ‘ST0Z/10/ 60 IP3ipuoa ; uopeIdnogl op Mag
OF:ST ‘ST0Z/T0/90 Pew
9581 ‘b10Z/2%T/

|Ss'8s2 686 [oo’e Joo% =10,
[co'o 000 00'0 loo'o jooo loo’o ic0'0 30V ING
loo'o 000 000 000 loo' {000 joo‘o 20V
00'0 __loo'o 00°0 00°0 loo'o loo'o lco'n 3s
_86 loo'o 000 00°0 |oo’o {60'D Jco'o W34
160’0 100°g 00'0 00'0__ 020 loo'p 1000 v
lco'o 00'0 00°0 00'0 00'0 |oo'o Joo'o asfiep 1y
[o0'n no'n SC¥eo g 65'pSG 2 Se'hes 7 00'0 [oo'o inolos spBwerDaN
‘c co'p 00°0 00'0 000~ 00°D Joo's nokes q|
00'0 000 00°0 00'0 00°0 000 {000 _ ON
00'0 000 00D 00'D 00'0 loo'n 000 0d
1e8%:1 22 €8'%s) 77 _lii'ea0 cig 00'¥¥Z 286 002 186 600 000 lusuiddns + g Tepc.y
(53uBpopad Go-Sibits -
PFoud 93 Jueae)
Noxs SepH {a+[uows {vioe Rafjow Wowopgogud
23p SWuIng) 4oiauef sindep| 20 ginagen
P-sjow ( 2 ‘P-sjow 93 . 9t
4-3) sty apgagud Sginums) | ‘g19z spuuey
@ dyRou Rpwey s 5)) £T0Z opuue
FHARIE| 0p |mj0w ne,nbeng opouyd g ap 8p anp
AN, p P opoupd apyen °p ann
: Weuoy : p S3ijou PTOZ Suanol! ne yagyn
WO : y 4nod 19303 e Yawv
Rapoe,p Wewow : 3 °P 9N | gyapoe, ep QuARDE
Ssjunuow WO : g Welow : 5 oP Juequow
53p |01 & 4
o . Amwegsg | o

* Uoiias e Jed uonepyea op ayeq

SJqweaou § J8jaue] ag FIN #1002 epuuy
ncnnwcocwouﬂu_m ALNVYS 3g NOSIVW
WSWesIaA ap gyguaey op sjua

I~

Page

Arréié N°2013015-0016 - 03/02/2015



Pape 78

Liberid = Fgafitd + Frateraniy

REPmeicun Frane aisn

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015027-06004

Secrétaine Cénéral
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Délégation Territoriale de I'ARS
POLE SANTE
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
2 r ARRETE PREFECTORAL N°2 o} § 02+ ool
Portant
@ 3 Agenca Régionele do Sant
Langueree-fomesl
“ al AUTORISATION D’EXPLOITER
Délégation territori
des P}%:énéas-()ﬁmtal:s ?/‘ I’eau issue de la source ouest « gourg del serby nord »
pour une activité d’hébergement en gite.
COMMUNE DE NOHEDES

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de ’Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10, L.1324-1 4 L.13244 et
R.1321-1 A R.1321-63,

VU le Code de I'Environnement modifié, notamment les articles 1..210-1 & 1..215-24, 1..332-6 4 L.332-9,
R.214-1 460 et R.332-23 4 25,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009,

VU larréte du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-38
du Code de la Santé Publique,

VU I"arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle sanitaire pour
les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et
R.1321-16 du Code de la Santé Publigue,

VU I'arrété du 20 juin 2007, relatif a la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation d’eau
destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 4 R.1321-12 et R.1321-42 du Code
de la Santé Publique,

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant 'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et
d'analyses du contrile sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des
articles R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n° 633 du 30 décembre 2003 relative 4 'application des articles R.1321-1 et

suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, &
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux dispositions
réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n° 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif  la sécurité
sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de M. RAYMAEKERS en date du 14 octobre 2013,
ARS du Languedoc-Roussilion — Délégation territorale des Pyréntes-Orentaies

12, bou'evard Mercader — BP 828 — 66020 Perpignan Cedex
Tél. : 04.60.81.78.00 - Fax : 04.68.81.78.00 - www.ars languedocroussilon.sante.fr
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VU Iavis sanitaire du 03 aofit 2011 de M™ Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne
publique,

VU le rapport complémentaire portant sur I’étude de définition de la filidre d’assainissement individuel du
gite Mas la Découverte, de M™ Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique en
date du 19 aofit 2014 ;

VU les avis des services consultés,

VU I'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date
du 20 novembre 2014,

VU le rapport du directeur général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & M. RAYMAEKERS pour
réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la source Ouest « Gourg del Serby nord » pour

son activité d’hébergement en gite,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par |’hydrogéologue agréé sur le captage de
la source et ses abords préserveront la ressource captée,

SUR PROPOSITION de M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1:
Distribution d’ean au public ;

M. RAYMAEKERS est autorisé & utiliser pour son activité d’hébergement en gite, I'eau issue du captage de
la source « Gourg del Serby nord » situé comme suit :

Département : PYRENEES-ORIENTALES
Commune : NOHEDES
Lieu-dit : « Gourg del Serby nord »

Cadastre : section B
Parcelle n® 423
Coordonnées X Y Zenm
Lambert 11 étendu 596.654 1735.075 800

Code BSS du BRGM : 10952X0027/B423

ARTICLEZ :

Zones de protection :

Zone de protection immediate :

Elle correspondra & un rectangle d'une dizaine de métres de long sur cing métres de large qui englobera le
regard du captage conformément au plan annexé.

Cet espace sera cldturé. La cléture s'appuiera contre le mur de souténement du talus et rejoindra celle de la
zone de protection rapprochée. Au sein de cette zone, toute activité autre que celle nécessaire & I'exploitation

du captage est interdite.
Cette zone de protection devra appartenir en pleine propriété 3 M. RAYMAEKERS.

Zone de protection rapprochée :

La zone de protection rapprochée, incluse dans la parcelle n° 424 de la section B du plan cadastral de Ja
commune de Nohédes, s'étend sur une vingtaine de métres de large et une trentaine de métres de long. Cette
zone s'étend a I'amont et de part et d'autre du captage jusqu'a la limite entre les parcelles n° 424 et n® §73
comme figurée sur le plan annexé.

AP-PRIVE - Source Gourg del Serby Nord — Gite mas la Découverte - Commune de Nohécles Page 2 sur 5
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Cette zone sera matérialisée par une clbture placée au mieux en fonction de la topographie et des murs de
souténement du talus. La cldture existante sera ajustée de telle sorte que les chévres ne puissent pas péturer &
moins d'une vingtaine de métres du captage. Cette zone doit rester propriété de M. RAYMAEKERS,

Dans la zone de protection rapprochée seront interdits:
- la réalisation de tout nouveau captage sauf pour améliorer ou remplacer I'existant,
- toute excavation du sol et du sous-sol de plus d'un métre de profondeur (cave, carriére, exploitation
de matériaux...),
- les dépdts, le stockage, les rejets et ["épandage de tout produit polluant (fuel, boues de station
d'épuration, produits phytosanitaires, fertilisants agricoles...),
- le paturage et le parcage du bétail.

ARTICLE 3:
Mesures de protection et travaux :

Afin de réduire la vulnérabilité de I’ouvrage de captage, celui-ci devra étre fermé par une plaque métallique
posée avec un joint d’étanchéité sur un regard surélevé par des briques cimentées et ce systéme de fermeture
devra étre cadenassé.

Le capot métallique recouvrant I'ouvrage de décantation devra étre équipé d'une fermeture cadenassée.

Le systdme d’assainissement individuel du gite devra étre mis en conformité et réalisé suivant les
préconisations du rapport complémentaire de M™ Laure SOMMERIA du 19 aofit 2014,

Ces travaux seront réalisés dans un délai d’un an & compter de la notification du présent arrété.

Par ailleurs, M. RAYMAEKERS devra assurer un entretien constant de la cléture de la zone de protection
rapprochée qui empéche les animaux de venir péturer trop prés de I'ouvrage de captage, il devra aussi
assurer un nettoyage régulier de I'ouvrage de décantation.

ARTICLE4 :

Surveillance ;

Conformément & 1article R.1321-23 du code de la santé publique, M. RAYMAEKERS est tenu de surveiller
en permanence la qualité des eaux destinées 2 la consommation humaine.
Cette surveillance comprendra notamment :

- un examen régulier des installations,

- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I'ensemble des travaux de maintenance sur son réseau :
installations de collecte, de stockage et de distribution ainsi que les relevés du compteur
volumétrique.

L’eau captée étant issue d'un aquifére de fissures constitué par des calcaires et des schistes non protégés par
une couverture argileuse imperméable, la source est vulnérable vis & vis des contaminations en provenance
de la surface. Il faudra veiller au bon entretien de la clture et des abords du captage et ne rien stocker ou
épandre qui pourrait entrainer une pollution des eaux de surface,

La filitcre de traitement (filtration et de traitement aux rayons ultraviolel) sera vérifibe et entretenue
reguliérement (nettoyage des filtres au moins une fois par mois et changement de la lampe ultraviolet au
moins une fois par an) afin de garantir la qualité de l'eau distribuée.

ARTICLE S :
Filitre de traitement :

Cette filiére se composera ;
- de filires & cartouche d’une maille de 100 et 50 pm  nettoyer une fois par mois,

- d’un stérilisateur & rayonnement ultraviolets, dimensionné pour traiter un débit maximal de

5 m’/heure et équipé d*un compteur horaire et d*un voyant de mise sous tension.

AP-PRIVE - Source Gourg del Serby Nord — Glte mas la Découverte - Commune de Nohédes Page 3sur5
Arrérd NCXHF27A004 - Q38022015 Page Al



ARTICLE 6:
Prélévements d’ean

M. RAYMAEKERS est autorisé & prélever a partir du captage de la source Ouest « Gourg del Serby nord »
un volume de 2 m*/j et de 500 m*/an.

TICLE 7 :
Qualité des eaux :

Les eaux distribuces doivent répondre aux conditions exigées par le Code de Ia Santé Publique et ses textes
d application.

ARTICLE 8:
Dispositions permettant le prélévement et le coniréle des installations :

Les agents de I'Agence Régionale de Santé chargés de I"application du Code de la Santé Publique ainsi que
les agents des services de I’Etat chargés de I'application du Code de I'Environnement ont constamment accés
aux installations. L.’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser 4 disposition le fichier
sanitaire.

ARTICLE 9 :
Modalité de la distribution :

Le réscau de distribution et les stockages doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur,

ARTICLE 10:
Controle de la qualité de I’eaun :

Le programme de contrdle est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé Publique.
Les résultats sont tenus a disposition de I’autorité sanitaire.

ARTICLE 11 :

Durée de validité:

Les dispositions du présent amété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans les
conditions fixées par celui-ci.

De plus, tout changement ou modification significative concernant I’exploitation des ouvrages et du réseau
d’eau potable devra étre déclaré et faire I objet d'une autorisation préfectorale si nécessaire.

CLE 12:
Respect de application du présent arrété :
Le beneficiaire de la présente autorisation veillera au respect de 1’application de cet arrété,

ARTICLE 13:
Notifications et publicité de I'arrété :

Le present arrété est transmis 8 M. RAYMAEKERS en vue de la mise en ccuvre des dispositions de cet acte,
En outre :
- I'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
- une ampliation de cet arrété sera envoyée 4 la commune de Nohédes, pour affichage en mairie
pendant une durée de 1 mois.

AP-PRIVE - Source Gourg del Serby Nord — Gite mas la Découverte - Commune da Nohédes Page 4 sur 5§
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ARTICLE 14 :
Délais et voies de recours :

Le present arréte peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales. L absence
de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire "objet d"un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé
(Direction générale de la santé - EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un
délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot 34000
Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux
mois & partir de la réponse de I"administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 15:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M"™ la sous-préféte de I'arrondissement de Prades,

M. RAYMAEKERS,

M. le Maire de la commune de Nohédes,

M™ le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de I’Environnement, de I' Aménagement et du Logement,
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,

at © JAX, 201 Pour la Préfete et par délégati
our par on
Le Secrétaire Général

S

‘de la MOTHE

AP-PRIVE - Source Gourg del Serby Nord — Gite mas la Découverte - Cormmune de Nohades Page Ssur 5
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FREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
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e ARRETE PREFECTORAL N°2 1507t co05
Délégation territoriale

des Pyrénées-Orientales v portant

AUTORISATION DE TRAITEMENT
de désinfection par injection d’hypochlorite de
sodium et par rayonnement ultraviolet des eaux
destinées i la consommation humaine du gite Mas
Périllou de la commune de PRUNET-ET-BELPUIG.

COMMUNE DE PRUNET-ET-BELPUIG

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées  la consommation humaine,  "exclusion
des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 4 R.1321-63 :

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;
V1I le Code de I"'Environnement et notarnment les articles B.214-1 et suivants.

VU l'amrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée & la consommation
humaine ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-
38 du code de la santé publique ;

VU P'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15
et R.1321-16 du code de la santé publique ;

VU Parrété du 20 juin 2007, notamment |’article 6 relatif A la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6
aR.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique ;

VU Parréte préfectoral n® 1185/2001 portant déclaration d’utilité publique des travaux effectués en vue
de I'alimentation en eau du Mas Périllou sur la commune de Prunet-et-Belpuig, instaurant les périmétres
de protection autour du forage Mas Périllou, en date du 13 avril 2001 ;

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des caux de
consommation humaine ;
VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.1321-1 et

suivanis du code de la santé publique concernant les eaux destinées & la consommation humaine, 4
P'exclusion des eaux minérales naturelles :

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation teritoriale des Pyrénées-Orentalas
12, boulevard Marcader — BP 828 — 66020 Perpignan Cedex
Tél. : 04.88.81.78.00 — Paws OAGREHTRMNS ewnmare Janguedooroussiilon sante.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées & [a consommation humaine ;

VU la delibération du Conseil Municipal de la commune de Prunet-et-Belpuig en date du 25 avril 2014 :
VU le dossier de traitement transmis le 30 septembre 2014;

VU I"avis du Conseil Départemental de I"Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 20 novembre 2014;

CONSIDERANT que le dispositif de traitement de désinfection par injection d"hypochlorite de sodium et
par rayonnement ultraviolet sont des procédés agréés par le Ministére chargé de la Santé pour la
desinfection des eaux destinées A la consommation humaine ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

| TRAITEMENT DE L’EAU

ARTICLE1:

Autorisation de traiter I’ean :

La commune de Prunet-et-Belpuig est autorisée 4 utiliser des systémes de désinfection, par injection
d’hypochlorite de sodium et par rayonnement ultraviolet, des eaux destinées 4 la consommation humaine
du gite Mas Périllou sur la commune de Prunet-et-Belpuig.

ARTICLE 2 :
Filiére de traitement :
La fili¢re de traitement comprendra :

- un dispositif de désinfection, par injection, au moyen d'une pompe doseuse, d’hypochlorite de
sodium. L injection est réalisée sur la conduite en amont des cuves de stockage et elle est asservie
au compteur volumétrique placé sur la conduite ;

- un dispnsitlf de désinfection par rayonnement ultraviolet d'une capacité de traitement d’au moins
5 m’/jour, équipé d'un compteur horaire et d’un voyant de mise sous tension et précédé de deux
filtres & cartouche placés en séric et équipés de cartouches d’un diamétre de filtration de
respectivement 100 et 50 pm.

Plus généralement

La consigne de chlore sera ajustée suivant les taux de chlore libre en sortie des cuves de stockage, un
minimum de 0,1 mg/L sera maintenu en tous points du réseau.

Un robinet de prélévement devra étre placé en amont et en aval de la filiére de traitement.

Ces installations seront maintenues en parfait état.

DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE3 :
Autorisation de distribuer Peau ¢

La commune de Prunet-et-Belpuig est autorisée 4 distribuer |’eau traitée conformément & "article 2 du
présent arrété,
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ARTICLE 4:
Qualité des eanx :

Les eaux distribuces doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et ses textes
d'application.

ARTICLES :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance conforme
a ['article R.1321-23 du code de la santé publique.

D'une fagon genérale il est procédé 4 ;
- un examen régulier des installations,
- une mesure réguliére des residuels de chlore 4 Ia sortie des cuves de stockage et sur le réseau de
distribution du gite,
- la vérification de I’efficacité du traitement,
- un nettoyage régulier des cuves de stockage (au moins & fréquence annuelle),

Le benéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d'un fichier sanitaire recueillant
I'ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées et notamment les résultats des mesures de chlore libre et total.

ARTICLE6:
Controle sanitaire de la qualité des eaux ;

Le programme de contrile sanitaire est établi conformément aux prescriptions du code de la santé
publigue.

ARTICLE 7:
Dispositions permettant le contrile des installations :

Les agents de I'Agence Régionale de Santé chargés de I'application du code de la santé publique ont
constamment accés aux installations. L exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser &
disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permetire le contrble de la qualité de I'eau brute el de I'eau traitée, des robinets de prise
d’échantillons sont installés en amont et en aval des traitements de désinfection par injection
d’hypochlorite de sodium et rayonnement ultraviolet.

ARTICLE8 :
Modalité de Ia distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.
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DISPOSITIONS DIVERSES

TICLE 9 :
Respect de 1’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I'application de cet arrété.

ARTICLE 10 :
Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis & Monsieur lc Maire de la commune de Prunet-et-Belpuig, en vue :
- de la mise en uvre des dispositions de cet arrété,
de la mise 4 disposition du public,
- de I'affichage en mairie de la commune de Prunet-et-Belpuig pendant une durée minimale d’un
mois.

En outre, Parrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 11 :
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
sant¢ (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse
dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet,

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot

34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois & partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 12 :

M. le secretaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M™ la sous-préféte de I'arrondissement de Prades,

M. le maire de la commune de Prunet-et-Belpuig,

M™ le directeur général de I'Agence Régionale de Santé,

sont charges chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 4 PERPIGNAN, le 27 JAN, 2015

Pour la Préféte et par délégation
ecrétaire Général

)

AULT de la MOTHE
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@ Agence Régionale de Sant
Languedoo-Reussilion

Délégation Territoriale des Pyrénées Orientales
Pole Santé Publique

Décision tarifaire N°2014- 2668

PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE FINANCEMENT PROVISOIRE POUR L'ANNEE 2015 DU

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Page 92

CSAPA SPECIALISE EN ALCOOLOGIE GERE PAR L'ANPAA 66
N° FINESS 660786757

LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC-ROUSSILLON

le Code de la Santé Publigue ;
le code de la Sécurité Sociale ;

le code de I'Action Sociale et des familles notamment les articles L.313-8 et L.313-3a L
314-7et R 314-3 ar 314-48

la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, 4
la santé et aux territoires ;

la loi n° 2013-1203 du 23 décembre 2013 de financement de la Sécurité Sociale pour
2014 ;

ie décret n°2006-422 du 7 avril 2006 relatif a la gestion budgétaire, comptable et
financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico sociaux et des lieux de vie et d’'accueil et modifiant le code
de I'action sociale et des famiiles (partie réglementaire)

larrété du 22 octobre 2003 fixant les modéles de document prévus aux articles
9,12,16,18,19,47 et 83 du décret n°2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion
budgétaire , comptable , financiére et aux modalités de financement et de tarification
des établissements et services sociaux et médico soclaux mentionnés au 2éme alinéa
de l'article L.611-2 du Code de la Santé Publique

l'arrété du 12 novembre 2014 fixant pour l'année 2014 les dotations régicnales
limitatives de dépenses médico-sociales des dépenses des établissements mentionnés
a l'article L.314-3-3 du code de I'action sociale et des familles

la circulaire interministérielie DGCS/SD1/SD5C/DGS/DSS/DB/2014/313 du 12
novembre 2014 relative a la campagne budgétaire pour 2014 des établissements et
services médico-sociaux accueillant des personnes confrontées a des difficultés
spécifiques , Appartements de Coordination Thérapeutique (ACT) , Lits Halte Scins
Santé ( LHSS) , Centre d'Accueil et d'Accompagnement & ia Réduction des Risques
pour Usagers de Drogue { CAARUD) Communautés Thérapeutiques { CT) , Centres de
Soins d'Accompagnement et de Prévention en Addictologie (CSAPA) , Lits d'Accueil
Médicalisés ( LAM) et I'expérimentation « un chez soi d'abord »

larrété de M. le Préfet de Région en date du 31 décembre 2004 confiant & 'association
Parenthése |la mise en place de consultations destinées aux jeunes consommateurs de
cannabis et autres substances psycho actives, et a leur famille

larréte ARS LR N° 2014-2524 en date du 17 decembre 2014 portant fixation de la
dotation globale de financement du CSAPA spécialisé en Alcoologie , géré par TANPAA
66

Décision - 03/02/2015



Vu

Vu

Vu

Vu

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé,

le décret du 1% avril 2010 portant nomination de Madame Martine Aoustin en qualité de
Directeur Régionale de I'Agence Régionale de Santé Languedoc Roussillon

la décision ARS/LR 2013-736 en date du 18 juin 2013 modifiant la décision ARS/LR-
2010-122 du 29 avril 2010 portant délégation de signature & Monsieur le Délégué
Territorial des Pyrénées Orientales ;

la convention de partenariat conclue entre I'association Parenthése et I'Association
Nationale de Prevention en Aicoologie et Addictologie

Considérant que ce partenariat est mis en auvre dés janvier 2015

Sur

Article 1 :

Article 2 :

Article 3:

Article 4:

Article5

proposition de M. le Délégué Territorial des Pyrénées Orientales

ARRETE

La dotation globale de financement allouée au CSAPA spécialisé en Alcoologie,
géré par 'ANPAA 66 est fixé provisoirement pour I'année 2015, sur la base du
montant des dépenses et recettes pérennes allouées au titre de 2014 augmenté
des crédits dédiés a la Consultation Jeunes Consommateurs, soit 47 320 € et
g'éléve a compter du 1*' janvier 2015 a 931 153 €

La fraction forfaitaire en application de l'article R314-111 du CASF, égale au
douziéme de la dotation globale de financement et géré par I'assurance maladie
s’établit a 77 596,08 €

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant le tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale de Bordeaux (sis Cours
administrative d’appel de Bordeaux -17 cours de Verdun -33074 Bordeaux cedex )
dans le délai d’'un mois A& compter de sa publication ou pour les personnes
auxquelles il sera notifié , 3 compter de sa notification

Une copie du présent arrété sera notifiée 4 |'établissement concerné ainsi qu'a la caisse
primaire d’assurance maladie
Le délégué territorial du département des Pyrénées Orientales est charge de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Prefecture du département des Pyrénées Orientales -

Fait & Perpignan,le § | DEC. 2814

P/ le Directeur général de I'Agence Régionale de Santé
Le délégué territoriaj/'hes Pyrénées Orientales

l'-. ir ﬂfl"ﬁ
L

Dor:-!irm/ique HERMAN
L/

Décision - 03/02/2015
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@ Agence Régionsle deSanté
Languedoc-Roussilion -

Délégation Territoriale des Pyrénées Orientales
Pole Santé Publique

Décision tarifaire N°2014-2667

PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE FINANCEMENT PROVISOIRE POUR L’ANNEE 2015 DU
CSAPA SPECIALISE EN TOXICOMANIE DU CENTRE HOSPITALIER DE THUIR

Yu
Vu

Yu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

N°FINESS 660790502

LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC-ROUSSILLON

je Code de la Santé Publique ;
le code de la Sécurité Sociale ;

le code de I'Action Sociale et des familles notamment les articles L.313-8 et L.313-3aL
314-T et R 314-3 ar 314-48

la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hépital et relative aux patients, &
la santé et aux territoires ;

la loi n° 2013-1203 du 23 décembre 2013 de financement de la Sécurité Sociale pour
2014

le décret n°2006-422 du 7 avril 2006 relatif a la gestion budgétaire, comptable et
financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico sociaux et des lieux de vie et d'accueil et modifiant le code
de I'action sociale et des familles (partie réglementaire)

Iarrété du 22 octobre 2003 fixant les modéles de document prévus aux articles
9,12,16,18,19,47 et 83 du décret n°2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion
budgétaire , comptable , financiére et aux modalités de financement et de tarification

des établissements et services sociaux et médico sociaux mentionnés au 2éme alinéa
de V'article L.611-2 du Code de la Santé Publique

Parrété du 12 novembre 2014 fixant pour lannée 2014 les dotations régionales
limitatives de dépenses médico-sociales des dépenses des établissements mentionnés
A l'article L.314-3-3 du code de I'action sociale et des familles

la circulaire interministérielle DGCS/SD1/SD5C/DGS/DSS/DB/2014/313  du 12
novembre 2014 relative & la campagne budgétaire pour 2014 des établissements et
services médico-sociaux accueillant des personnes confrontées a des difficultés
spécifiques , Appartements de Coordination Thérapeutique (ACT) , Lits Halte Soins
Santé ( LHSS), Centre d'Accueil et d'Accompagnement a la Réduction des Risques
pour Usagers de Drogue ( CAARUD) Communautés Thérapeutiques ( CT), Centres de
Soins d'Accompagnement et de Prévention en Addictologie (CSAPA) , Lits d’Accueil
Médicalisés { LAM) et lexpérimentation « un chez soi d'abord »

I'arrété de M. le Préfet de Région en date du 31 décembre 2004 confiant a 'association
Parenthése la mise en place de consultations destinées aux jeunes consommateurs de
cannabis et autres substances psycho actives, et a leur famille

rarréte ARS LR N° 2014-2525 en date du 18 décembre 2014 portant fixation de la

dotation globale de financement du CSAPA spécialisé en toxicomanie, géré par le
Centre Hospitalier de Thuir

Décision - 03/02/2015
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Vu

Yu

Vu

Vu

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
sante,

le décret du 1% avril 2010 portant nomination de Madame Martine Aoustin en qualité de
Directeur Régionale de 'Agence Reégionale de Santé Languedoc Roussillon

la décision ARS/LR 2013-736 en date du 18 juin 2013 modifiant la décision ARS/LR-
2010-122 du 29 avril 2010 portant délégation de signature & Monsieur le Délégué
Territorial des Pyrénées Orientales ;

la convention de partenariat conclue entre I'association Parenthése et I'Association
Nationale de Prevention en Alcoologie et Addictologie

Considérant que ce partenariat est mis en ceuvre dés janvier 2015

Sur

Article 1 :

Article 2 :

Article 3:

Articleb

Page 96

proposition de M. le Délégué Territorial des Pyrénées Orientales

ARRETE

La dotation globale de financement allouée au CSAPA Toxicomanie, géré par le
Centre Hospitalier de Thuir est fixé provisoirement pour I'année 2015 ,sur la base
du montant des dépenses et recettes pérennes allouées au titre de 2014 diminué
des crédits dédiés a la Consultation Jeunes Consommateurs, soit 47 320 € et
s’éléve a compter du 1°" janvier 2015 a 2 020 390 €

La fraction forfaitaire en application de larticle R314-111 du CASF, égale au
douziéme de la dotation globale de financement et géré par l'assurance maladie
s'établit 2 168 365, B3 €

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant le tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale de Bordeaux (sis Cours
administrative d’appel de Bordeaux -17 cours de Verdun -33074 Bordeaux cedex )
dans le délai d’un mois a compter de sa publication ou pour les personnes
auxquelles il sera notifié , a compter de sa notification

Une copie du présent arrété sera notifiée a I'établissement concerné ainsi qu'a la caisse
primaire d'assurance maladie
Le délégué territorial du département des Pyrénées Orientales est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du département des Pyrénées Orientales

Faita Perpignan, le 3 | DEC. 2014

P/ le Directeur général de |'Agence Régionale de Santé
Le délégué territarial des Pyrénées Orientales

oy
o

Doyn ue HERMAN

Décision - 03/02/2015
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Libered « E‘gafl’f! « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction départementale de

la protection des populations . .
Arrété préfectoral n®

Service de la prévention des risques

liés aux productions animales du 3 D JAN, Zmlj

Attribuant I’habilitation sanitaire 8 Monsieur
Christophe CASTEL, docteur-vétérinaire.

Le Préfet des Pyrénées — Orientales
Chevalier de la légion d’honneur

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment scs articles L.203-1 & L.203-7, L223-5 4 L223-6,
R.203-3 a R.203-16 et R242-33 ;

Vu larrété préfectoral n°2011325-0023 du 21 novembre 2011 modifié portant délégation de signature &
Madame Chantal Berton, directrice départementale de la protection des populations ;

Vu la décision du 19/04/2012 portant subdélégation de signature de Madame Chantal Berton directrice
départementale de la protection des populations & ses collaborateurs désignés ;

Considérant la demande de 'intéressé cn date du  12/12/2014

Sur proposition de Madame la directrice départementale dc la protection des populations,

ARRETE

Article 1%

Monsicur Christophe CASTEI., docteur-vétérinaire, domicile professionncl 4 190 avenue de Perpignan, 66140
Canet en Roussillon est habilité en tant que vétérinaire sanitaire dans les départements des Pyrénées-Orientalcs
ct de I’ Aude.

Article 2

Monsieur Christophe CASTEL, s’engage 4 respecter les prescriptions techniques et administratives relatives a
la misc cn ceuvre des mesures de prévention de surveillance ou de luite prescrites par 1’autorité administrative
dont I"exécution des opérations de prophylaxic collective et de police sanitaire des maladies des animaux
dirigées par I’Etat.

Cette habilitation est délivréc pour unc durée de cing ans. Elle est renouvel€e tacitement par période de cing

ans sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justificr & lissuc de chaque période, du respeet des
obligations de formation continue prévues a I’article R. 203-12 du codc rural et dc la péche maritime.
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Article 3
La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un
délai de deux mois a comptier de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation entrainera I’application des
dispositions prévues a ’article R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture, les directrices départementales de la protection des populations des
Pyrénées-Orientales et la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
de I’ Aude, sont chargées de I’exécution du présent amrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture.

Pour le Préfet, par délégation

Chet du Service da |

i a Prawv L
Sanitaires ligs gy ention des nsquer

X productions animales

Dr Vét Mara-Layre BELLOCQ

Advesse posiate : 1 Boulevord JohwFgh RGN 2004 SOV Ot3EMd Ponil) 3ATIARG | 20 PERPIGNAN CEOFY Page 99
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sapitgire i Monsicur Romain ORIO. docieur
velirinaine

FPape K A N3O PRSI T - RS0 S



7
!_I .

Liburté » Egatité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAJSE

PREFET DESPYRENEES-ORIENFALES

Direction départementale de

la protection des populations 5
Arrété préfectoral n®

Service de Ia prévenfion des risques

liés aux productions animales du 3 0 jAN Zmﬁ

Attribuant I’habilitation sanitaire 2 Monsieur
Romain ORIO, docteur-vétérinaire.

Le Préfet des Pyrénées — Orientales
Chevalier de la légion d’honneur

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles 1..203-1 a L.203-7, L.223-5 4 1.223-6,
R.203-3 4 R.203-16 et R242-33 ;

Vu I'amrété préfectoral n°2011325-0023 du 21 novembre 2011 modifié portant délégation de signature a
Madame Chantal Berton, directrice départementale de la protection des populations ;

Vu la décision du 19/04/2012 portant subdéiégation de signature de Madame Chantal Berton directrice
départementale de la protection des populations & ses collaborateurs désignés ;

Considérant la demande de ’intéressé en date du  22/12/2014 ;

Sur proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations,

ARRETE

Article 1**

Monsieur Romain ORIO, docteur-vétérinaire, domicile professionnel a la clinique vétérinaire de Bourg-
Madame, 66760 est habilité en tant que vétérinaire sanitaire dans les départements des Pyrénées-Orientales, de
I’Aude et de I’ Ariége.

Article 2

Monsieur Romain ORIO s’engage & respecter les prescriptions techniques et administratives relatives 4 la
mise en ceuvre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par I'autorité administrative
dont I'exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des animaux
dirigées par I’Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée de cinq ans. Elle est renouvelée tacitement par période de cing
ans sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier & I'issue de chaque période, du respect des
obligations de formation continue prévues & I’article R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

Atiesie piinie ! P“"(‘Jrn,"""IH:‘A:F‘;ﬁ%mmﬁmmzz‘:#0Wér§bzd SR LN CEGEY P(:fge fof



Article 3
La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Montpellicr dans un
délai de deux mois & compter de sa date de notification.

Article 4
Tont manquement ou faute commis dans I’exercice de la présente habilitation entrainera application des
dispositions prévues a I’article R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations des
Pyrénées-Orientales, et les directrices départementales de la cohésion sociale et de la protection des
populations de I’ Aude et de I’ Ariége, sont chargées de I"exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet, par délégation

Chat du Service de la Prévention oes nsque
sanilaires liés aux productions animaies

D Vét *Laure BELLOCQ

Page 102 Adresse posiale : § Bouiesard Johmefit G D" UM IO 2O BRI kSz0 prpicaaw cepEY
Télephine 14,68 85 1501 Teléoopte 04.08.30.49.51



Liberid = Fgnlitd & Froternid

REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015020-06009

Préfet
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Liberté « Egalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

. P
Délégation Mer et Littoral Perpignan, le 2 § J&HN, 2013
Unité Gestion du Littoral
Dossier suivi par : ARRETE PREFECTORAL N°
Johann Schlesser
Nos R&f. ; 15/ Prescrivant  l'ouverture d'une Enquéte
2 04,6836 13,72 Publique relative au projet d’attribution
& - 04683811 49 d’une nouvelle concession de plages sur le
;johann.schlosser territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer.

@pyrences-orientales.gouv.fr

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, et notamment les articles R2124-13 4
R2124-38 relatifs aux concessions de plages naturelles ;

Vu le Code de I'Environnement, et notamment les articles 1.123-10 et R123-1 a R123-27 relatifs
aux enquétes publiques ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu le Code de I'Urbanisme ;

Vu la loi N° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret N° 98-622 du 20 juillet 1998 relatif & I'établissement des listes d'aptitude de
commissaire enquéteur prévues a l'article 2 de la loi N° 83-630 du 12 juillet 1983 modifide ;

Vu le déeret N° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par décret N° 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des Préfets, & Iorganisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret du 29 décembre 2011 portant réforme de I’enquéte publique relative aux opérations
susceptibles d’affecter I’environnement ;
Vu la délibération du Conseil Municipal de Banyuls-sur-Mer du 10 septembre 2014 ;

Vu les avis favorables du Préfet Maritime de la Méditerranée rendus les 13 octobre et 12 novembre
2014 ;

Vu la décision N° E14000196/34 du 06 janvier 2015 du Tribunal Administratif de Montpellier
portant désignation du Commissaire Enquéteur ;

Sur  proposition de Monsicur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Adresse Postale : Hotel de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 86651 PERPIGNAN CEDEX

Téléphane : =Slandard 04.68.57.66.66 Renseignements : =INTERMNET © www.pyrenees-orientales.gouv.fr
=COURRIEL : contact@pyrenaes-orieniales.pref.gouv.fr
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ARTICLE 1:

11 sera procédé a une enquéte publique portant sur le projet d’attribution d’une nouvelie concession
de plages naturelles sur le territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer.

Le dossier porté & 1’enquéte ne comprend pas d’évaluation environnementale.
L'ensemble du dossier est consultable en mairie de Banyuls-sur-Mer.
ARTICLE 2 :

La personne responsable de ce dossier pour la commune de Banyuls-sur-Mer est M. le Maire,
aupres de laquelle des informations éventuelles pourront étre demandées.

Toute personne peut, sur sa demande et a ses frais, obtenir communication du dossier d'enquéte
publique auprés de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer, Unité Gestion du Littoral.

['avis de publicité relatif a fa présente enquéte publique est consultable sur le site internet des
services de 1'Etat dans le département des Pyrénées-Orientales a l'adresse suivante :

http://www pyrenees-orientales.gouv. fr/Publications/Enquetes-publiques-et-autres-procedures
ARTICLE 3 :

Monsieur Roger RAYNAL est désigné par décision du Tribunal Administratif de Montpellier en
qualité de Commissaire Enquéteur pour cette enquéte qui s’ouvrira en mairie de Banyuls-sur-Mer.

ARTICLE 4 :

Le dossier d’enquéte sera déposé en mairie de Banyuls-sur-Mer, pendant 36 jours consécutifs, du
17 février 2015 a 08h30 au 24 mars 2015 a 17h30.

Toute personne pourra en prendre connaissance sur place, du lundi au jeudi de 08h30 4 12h00 et de
13h30 a 17h30 et le vendredi de 08h30 4 12h00 et de 13h30 & 17h00.

Toute personne pourra tormuler, s’il y a lieu, ses observations sur le registre ouvert 4 cet effet ou
les adresser, par éerit, au Commissaire Enquéteur qui les annexera au registre aprés les avoir visées.

Ce registre, a feuillets non mobiles, sera numéroté et paraphé par le Commissaire Enquéteur.

L’envoi des observations écrites sc fera & 'adresse suivante : Mairie de Banyuls-sur-Mer — 6
avenue de la République — 66650 Banyuls-sur-Mer — Enquéte publique d’attribution d’une nouvelle
concession de plages naturelles.

ARTICLE 5:

Le Commissaire Enquéteur se tiendra a la disposition du public, en mairie, pour recevoir ses
observations, selon le calendrier suivant :

— le mardi 17 février 2015 de 08h30 a 12h00,
— lelundi 02 mars 2015 de 13h30 4 17h30,

— le vendredi 13 mars 2015 de 13h30 a 17h00,
— le mardi 24 mars 2015 de 13h30 4 17h30.

2f3
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ARTICLE 6 :

A l'expiration du délai d’enquéte, c’est-a-dire le 24 mars 2015 4 17h30, le registre d’enquéte de la
commune sera clos et signé par Comnmissaire Enquéteur.

ARTICLE 7:

Aprés avoir examiné les observations consignées et entendu toute personne qu’il lui parait utile de
consulter, le Commissaire Enquéteur dressera procés-verbal de ces opérations et transmettra le dossier
d’enquéte avec ses conclusions & Mme la Préféte des Pyrénées-Orientales, le tout dans un délai d’un mois a
compter de la date de cléture de 1’enquéte.

ARTICLE §:

Une copie des conclusions du Commissaire Enquéteur sera déposée 4 ia mairie de Banyuls-sur-
Mer et a la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ol elle sera tenue a la disposition du public pendant un an a
compter de la date de cldture de 'enquéte. Toute personne physique ou morale concernée pourra en avoir
communication apres en avoir fait la demande dans les conditions prévues par la loi N® 78-753 du 17 juillet
1978 modifiée, relative 4 la liberté d’accés aux documents administratifs.

ARTICLE 9:

A lissue de l'enquéte publique, la Préféte des Pyrénées-Orientales se prononce sur 1’attribution
d’une nouvelle concession de plages naturelles 4 la commune de Banyuls-sur-Mer par arrété préfectoral. Si
elle décide de ne pas suivre un avis défavorable rendu par le Commissaire Enquéteur, l'arrété accordant le
renouvellement de la concession de plage naturelle devra éire motivé.

ARTICLE 16 :

Le présent arrété sera, quinze jours au moins avant I’ouverture de [’enquéte et pendant toute la
durée de celle-ci, publié par voie d’affiches et, éventuellement, par tous autres procédés, par les soins de M.
le Maire de Banyuls-sur-Mer, qui attestera de I’accomplissement de cette formalité par un certificat qui sera
annexé au dossier d’enquéte.

Un avis au public faisant connaitre 1’ouverture de ’enquéte sera publié en caractéres apparents,
quinze jours au moins avant le début de enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci dans
deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11:

Mme la Préféte des Pyrénées-Orientales, M. le Maire de Banyuls-sur-Mer et M. le Commissaire
Enquéteur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |’exécution du présent arrété,

Perpignan,le 2 {1 JAN, 2015

Paur la Préfete et par délégation.
le Secrétaine Gengral.

By
Pierre REGNAULT de la MOTHE

e
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Arrété n °2015029-0023

Préfet

le 29 Janvier 2015

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
D¥légation i Lla Mer et an Littoral des PLO. el de 1"Aude

Amti precnvant [omverure dme enquiie
publique redative au projel d'atidbadion dane
notvelle concession de plage 4 lacommune de
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REPUBLIQUE FRAMCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

irection Départementale
des Tervitoires et de la Mer

Diéddontion Mer et Littoml FE‘l‘plgl’lﬂn le 2@ jﬁh zﬁ]iﬁ

Unite Chestion du Litroral

Dossier suivi par : ARRETE PREFECTORATL N*

Johann Schiosser

Nos Réf : 151g35 Prescrivant  l'ouverture d'une Enguéte
- . : P

SR (1 Publique relative au Pm;el d attribution

E (AR ]| AD d’une nouvelle concession de plage & la

% johann.schiosser commune de Sainte Marie la Mer.

{@pyrenees-orientales gouy fr

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mente
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, et notamment les articles R2124-13 4
R2124-38 relatifs aux concessions de plages naturelles ;

Vu le Code de I'Environnement, el notamment les articles L123-10 et R123-1 & R123.27 relatifs
aux enguétes publiques |

Vau le Code Général des Collectivités Territonales ;

Vu le Code de |'Urbanisme :

Vu la log N° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret N 98-622 du 20 juillet 1998 relatif & I'érablissement des listes dlaptitude de
commissaire enquéteur prévues a l'article 2 de la loi N® 83-630 du 12 juillet 1983 modifide ;

Vu le décret N 2004-374 du 29 avrl 2004, modifié par décret N® 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des Préfets, & 1'organisation et 4 'action des services de I'Etat dans les régions et
departements ;

Vu le décret du 29 décembre 2011 portant réforme de 'enquéte publique relative aux opérations
susceptibles d’affecter I'environnement ;

Vu la délibération du Conseil Municipal de Sainte Marie la Mer du 1 octobre 2014 ;

Vu I"avis favorable du Préfet Maritime de la Méditerranée rendu le 25 juin 2014 ;

Vu la décision N* E14000197/34 du 06 janvier 2015 du Tribunal Administratif de Montpellier
portant désignation du Commissaire Enquéteur

sur  proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénees-Orientales ;

ARRETE

Alragsn Postol | Hotel de ta Prdfechiue - 24 quar Sach Camnt - $509) AESRIGNAN CEOEY

TéMphons =Blandard 048857 640.88 Rlanasigoaments SMTERMET | v ppreviess-ovisiriales. oty fr
=LIMAAEL | contastfiipyranees-anenimes. prof gouy i
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ARTICLE 1:

11 sera procédé a une enquéte publique portant sur le projet d’attribution d’une nouvelle concession
de plage naturelle & la commune de Sainte Marie la Mer.

Le dossier porté 4 I"enguéte ne comprend pas d’évaluation environnementale.
L'ensemble du dossier est consultable en mairie de Sainte Marie la Mer.

ARTICLE 2 :

La personne responsable de ce dossier pour la commune de Sainte Marie la Mer est M. le Maire,
aupreés de laquelie des informations éventuelles pourront étre demandées.

Toute personne peut, sur sa demande et a ses frais, obtenir communication du dossier d'enquéte
publigue auprés de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer, Unité Gestion du Littoral.

L'avis de publicité relatif & la présente enquéte publique est consultable sur le site internet des
services de I'Etat dans le département des Pyrénées-Orientales 4 l'adresse suivante :

http://www .pyrenees-orientales. gouv.fr/Publications/Enquetes-publiques-et-autres-procedures
ARTICLE 3 :

Monsieur Jean-Pierre BRUNET est désigné par décision du Tribunal Administratif de Montpellier
en qualité de Commissaire Enquéteur pour cette enquéte qui s’ouvrira en mairie de Sainte Marie la Mer.

ARTICLE 4 :

Le dossier d’enquéte sera déposé en mairic annexe de Sainte Marie la Mer — Espace Oméga,
pendant 33 jours consécutifs, du 23 février 2015 4 09h00 au 27 mars 2015 a 17h00.

Toute personne pourra en prendre connaissance sur place, du lundi au vendredi de 09h00 & 17h00
(sans interruption) et le mercredi de 0Sh00 & 12h00.

Toute personne pourra formuler, s’il y a lieu, ses observations sur le registre ouvert a cet effet ou
les adresser, par écrit, au Commissaire Enquéteur qui les annexera au registre aprés les avoir visées.

Ce registre, a feuillets non mobiles, sera numéroté et paraphé par le Commissaire Enquéteur.

L’envoi des observations écrites se fera a ’adresse suivante : Mairie annexe de Sainte Marie la Mer
— Espace Oméga — 66470 Sainte Marie la Mer — "Enquéte publique d’attribution d’une nouvelle concession
de plage naturelle".

ARTICLE 5

Le Commissaire Enquéteur se tiendra & la disposition du public, en mairie annexe, pour recevoir
ses observations, selon le calendrier suivant :

— le lundi 23 février 2015 de 09h00 a 12h00,
- lejeudi 12 mars 2015 de 14h00 a 17h00,
— le vendredi 27 mars 2015 de 14h00 a 17h00,

2(3
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ARTICLE 6 :

A D’expiration du délai d’enquéte, ¢’est-a-dire le 27 mars 2015 a 17h00, le registre d’enquéte de la
commune sera clos et signé par Commissaire Enquéteur.

ARTICLE 7:

Apres avoir examiné les observations consignées et entendu toute personne qu’il lui parait utile de
consulter, le Commissaire Enquéteur dressera procés-verbal de ces opérations et transmettra le dossier
d’enquéte avec ses conclusions 8 Mme la Préféte des Pyrénées-Orientales, le tout dans un délai d’un mois 2
compter de la date de cléture de I’enquéte.

ARTICLE 8:

Une copie des conclusions du Commissaire Enquéteur sera déposée a la mairie de Sainte Marie la
Mer et a la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ou elle sera tenue 4 la disposition du public pendant un an a
compter de la date de cléture de I'enquéte. Toute personne physique ou morale concernée pourra en avoir
communication apres en avoir fait [a demande dans les conditions prévues par la loi N° 78-733 du 17 juillet
1978 modifiée, relative 4 la liberté d’accés aux documents administratifs.

ARTICLE 9:

A llissue de l'enquéte publique, la Préféte des Pyrénées-Orientales se prononce sur attribution
d’une nouvelle concession de plage naturelle a la commune de Sainte Marie la Mer par arrété préfectoral. Si
elle décide de ne pas suivre un avis défavorable rendu par le Commissaire Enquéteur, l'arrété accordant le
renouvellement de la concession de plage naturelle devra étre motivé.

ARTICLE 10 :

Le présent arrété sera, quinze jours au moins avant ['ouverture de [’enquéte et pendant toute la
durée de celle-ci, publié par voie d’affiches et, éventuellement, par tous autres procédés, par les soins de M.,
le Maire de Sainte Marie la Mer, qui attestera de 1’accomplissement de cette formalité par un certificat qui
sera annexé au dossier d’enquéte.

Un avis au public faisant connaitre |’ouverture de ’enquéte sera publié en caractéres apparents,
quinze jours au meins avant le début de ’enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci dans
deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11 :

Mme la Préféte des Pyrénées-Orientales, M. le Maire de Sainte Marie la Mer et M. le Commissaire
Enquéteur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Perpignan,le 2 § JAN. 2015

Pour la Préfete et par délégation.
le Secréfaire Géneral,

Pieme REGNAULT de la MOTHE
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Directeur DDTM

le 30 Janvier 2015

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
D¥légation i la Mer et an Littoral des PO, el de 1"Aude

Amt: ponani nomination des membees de 15
cofiumission pautioue locale de Le Barcars
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REPUBLIGUE FRANCAISE

Puirer pes Pyrentes-OrientaLes

Irirection Départemeninle
des Territodres ef de la Mer

Diéfégation & la mer et au Perpignan, le 30 janvier 2015
limoral des Pyménies-
Orientiles et de " Aude

AfBiires nautiques AREBETE PREFECTORAL n®
o N4.68.98.34.80

Vu

VYu

Yu

portant nomination des membres de la commission
nautique locale de Le Barcards

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérne Apricole

le Décret n®86-606 modifie, du 14 mars 1996 relatif aux commissions nautiques,

le déeret n®2004-112 du & févrer 2004 relatif 4 'organisation de ["action de I'Etat en
mer,

"arrété n®125-2013 du 10 juillet 2013 modifié, réglementant la navigation le long du littoral des
cites frangaises de Méditerranee,

"arrété préfectoral conjoint n°5/98 du 9 février 1998, portant délégation de 'exercice de la
présidence de la commission nautique locale

l'arréte n°2014244-0026 du 01 septembre 2014 portant délégation de signature a M.
Francis Charpentier Directeur départemental des ternitoires et de la mer,

la décision du 21 novembre 2014 du Directeur départemental des territoires et de la mer
portant delégation de signature pour |"application de |"arréte préfectoral de délégation de
signature de M, Charpentier Directeur départemental des territoires et de la mer,

Sur proposition du Délégué i la mer et au littoral des Pyrénédes-Orientales et de I'Aude

Tididphong :

Pape 114
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ARRETE

Article ler : la comymission nautique locale appelée & se prononcer sur le projet de modification du
plan de balisage des plages et de 1’étang de Salses-Leucate sur la commune de Le Barcarés est

constituée comme suit :

A

Président : Le Délégué 4 la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales et de |'Aude ou son

représentant.

Membres désignés:

Titulaires

Suppléants

Monsieur Sylvain CAUNEILLE
directeur du port

| capitainerie Amiral de Castelbajac
166420 Le Barcarés

Monsieur Frangois MERIGNAC

| Monsieur Marc PLANAS

prud’homie de St Laurent-de-la-Salangue/Le
Barcareés

117 Llobére nord

66600 Rivesaltes

Monsieur Patrick GONCALVES

Monsieur Erwan BERTON
prud homie de Leucate

44 avenue du Sémaphore
11370 Leucate plage

Monsieur David LOIC

Monsieur Frédéric SASTRE
Kum wake park

parc des Dosses

66420 Port Barcares

Monsieur Mathieu BRUNET

Monsieur Christophe GUILLOT
UCPA4

avenue de la Coudalére

66420 Le Barcares

Monsieur Sébastien HEUDE

Article 2 : La commission nautique locale se réunira a la diligence du Président de la commission.

Article 3 : Monsieur le Secrétaire (Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Délégué a
la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales et de 1'Aude sont chargés, chacun pour ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture et dont une ampliation leur sera adressée ainsi qu'a Monsieur le Préfet Maritime de la

Méditerranée.

Arrété N°2015030-0014 - 037022015

Pour le Préfet et par délégation

Le Délégué a la mer et au littoral

des Pyréné Z rientales et de 1'Aude
R

ON =

Stéphane B
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Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service Ean Risques
Prévention des risqoes

Ameid prefocioml ponani affectation dine
subvention de 114 000 € an Consell Geéndrml
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pricnlaires de sooorisulion des digues - annés
2004 - PSR des digues de U'Agly Maritime -
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction épartementale
des Territoires ef de la Mer

:?;E;de HEL Perpignan, le 9 janvier 2015

Linité Prévention des Risgues
ARRETE PREFECTORAL n°2015009-0010

Dassier suivi par @

H Meli . .
itk e portant affectation d'une subvention

0468519510 de 114 000 €

& | 0468519580

- au Conseil Général du département des

honense melin@ pyrences- P}'Iéi'léﬁﬁ—{:ll’i entales

artentales. pouy. fr p—_ i
pour « Travaux prioritaires de sécurisation des

digues de I"Agly —année 2014»
PSR des digues de I'Agly maritime — Action 3

Prévention des risques naturels majeurs —
programme 2014 — Fonds de Prévention des
Risques Naturels Majeurs — compte 461-74

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le décret n® 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la
comptabilité publique et les textes qui 'ont modifié,

Vu le décret n® 99-1139 du 21 décembre 1999 portant classement des investissements
civils d'intérét national exécutés par I'Etat ou avee une subwvention de ['Ftat,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et 4 I'action des
services et organismes publics de I'Etat dans les départements,

. Vu la loi organique n® 2001-692 du ler aolit 2001 relative aux lois de finance, modifiée
par la loi organigue n® 2005-779 du 12 juillet 2005,

Vu le décret n® 2005-54 relatif au controle financier au sein des administrations de I'Etat,

Vu Tarrété du 29 décembre 2005 relatif au controle financier des programmes et des
services du ministere de |'écologie et du développement durable,

Advgizgs Postaby : 7 rue Jean Rchapin - BP 50300 - 65020 FERPIGNAN CECEX

Téliphone :  =S5tandard +33 [0)4.65.38.12.34 Ranssimements © SINTERNET - wwiw praviess-orionimies. pouv. iy
FLOURREL : ddbmfpyronees-orinminles.gouy.ir
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Vu le déeret n° 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de I'Etat pour des
projets d'investissement, modifié par le décret n® 2003-367 du 18 avril 2003,

Vu llarrété interministériel du 5 juin 2003 relatif & la constitution du dossier pour une
demande de subvention de 1'Etat pour un projet d'investissement,

Vu la circulaire interministérielle NOR : ECO B 0010036 C du 19 octobre 2000 portant
application du décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999 susvisé,

Vu la demande de subvention présentée par le Conseil Général des Pyrénées-Orientales le
30 juin 2014 et dont le dossier a été déclaré complet par accusé de réception en date du 10 juillet
2014,

Vu l'arrété interministériel du 17 décembre 2014 portant affectation de la somme de
146 000 € sur les disponibilités du fonds de prévention des risques naturels majeurs a la trésorerie

générale des Pyrénées-Orientales compte 461-74,

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer,

- ARRETE -

ARTICLE ler — OBJET

Une aide de I'Btat d'un montant maximum de 114 000 € est attribuée au Conseil Général des
Pyrénées-Orientales pour les « Travaux prioritaires de sécurisation des digues de I’Agly — arnée
2014 » PSR des digues de I'Agly maritime — Action 5.

Les caracteristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en oeuvre sont
décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le cot de l'opération, le
plan de financement, le calendrier prévisionnel des réalisations ...) jointes au présent arrété.

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS FINANCIERES

2-1 Imputation budgétaire :
L'aide de I'Etat est imputée sur le Fonds de Prévention des Risques Naturels Majeurs.

2-2 Coiit de l'opération :
Le montant prévisionnel de la dépense subventionnable est de 285 000 € HT.

2-3 Montant et taux de ['aide :

Le taux de la subvention de I'Etat est de 40 % du cofit prévisionnel éligible. En application de ce
taux, le montant maximum de ['aide financiére est de 114 000 €. Ce montant est un montant
maximum prévisionnel : le montant définitif sera établi par application du taux de l'aide a la
dépense réelle plafonnée a la dépense subventionnable prévisionnelle indiquée ci-dessus.

En cas de modification du plan de financement initial, le bénéficiaire devra informer le service
responsable cité & l'article suivant, et une réduction de l'aide sera effectuée, le cas échéant, afin de
respecter le taux maximum d'aide publique autorisé.

ARTICLE 3 - Le bénéficiaire dispose d'un correspondant unique qui est le service responsable
suivant : unité prévention des risques du service de 1’eau et des risques — Direction départementale
des territoires et de la mer,
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ARTICLE 4 - COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION

*  Le present arréte prend offet 4 la date de sa signature,

*  Le bénéficiaire dispose d'un délai de deux ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer l'opération. Il doit informer, sans délai, le service responsable cité 4 l'article
3 de ce commencement d'exécution. Le défaut de commencement de l'opération, dans le
délai précité, entraine la caducité du présent arrété (sauf autorisation de report limitée a un
an, par arréte modificatif, sur demande justifiée du bénéficiaire avant expiration de ce délai).

by

* L'opération devra é&re terminée dans un délai de quatre ans & compter de la date de
declaration de début d'exécution du projet (sauf prorogation accordée par arrété pour une
période ne pouvant excéder quatre ans, en cas de nécessité justifiée par le bénéficiaire avant
expiration du délai initial, liée 4 la complexité du projet ou & des circonstances particuliéres
ne résultant pas de son fait, et 4 condition que le projet ne soit pas dénaturé),

ARTICLE 5 - MODALITES DE PAIEMENT

3-1 Le paiement de 1'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur justification de
la réalisation de 'opération.

5-2 L'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur départemental des territoires et de la mer
des Pyrénées-Orientales.

3-3 Le comptable assignataire est le Directeur départemental des finances publiques du
département des Pyrénées-Orientales.

5-4 Calendrier des paiements :

* Une avance de 5 % du montant maximum prévisionnel de I'aide accordée & réception de la
declaration de commencement d'exécution de l'opération faite par le bénéficiaire (et sur sa
demande expresse).

*  Des acomptes jusqu'a 80 % du montant maximum prévisionnel de T'aide sur justification des
dépenses effectuées.

* Le solde, de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement encourues et
dans la limite du montant maximum prévisionnel de 'aide, déduction faite de 'avance et des
acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde seront effectués sur production par le bénéficiaire de la
Justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnées d'un état
récapitulatif, qu'il certifie exact et d'une déclaration par laquelle il précise le montant et l'origine
des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

Si I'état récapitulatif inclut des dépenses qui ne peuvent donner lieu a production de factures, celui-
ci devra étre certifié¢ par un expert comptable ou un organisme de contréle (tel qu'un commissaire
aux comptes).

La demande de paiement du solde et les pigces justificatives et factures acquittées des dépenses (ou
certification de l'expert comptable ou du commissaire aux comptes) doivent &tre impérativement
dcposdées dans les deux mois suivant la fin du délai d'exécution de quatre ans prévu a l'article 4,
¢ventuellement prorogé.
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5-5 Compte a créditer : les paiements seront effectués au compte ouvert au nom du Conseil
Général dans les écritures de la paierie départementale des Pyrénées-Orientales, BDF
PERPIGNAN.

ARTICLE 6 - SUTVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation retracés dans les
annexes technique et financiére jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer réguliérement le service instructeur de l'avancement de

'opération.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire devra
communiquer les éléments au service responsable visé & l'article 3.

En cas d'abandon de l'opération, le bénéficiaire est tenu d'en informer le méme service visé au
préambule pour permettre la cléture de l'opération.

ARTICLE 7 - REDUCTION - REVERSEMENT — RESILIATION

Il sera mis fin a l'aide et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé en cas de
refus du bénéficiaire de se soumelttre aux controles ou de non respect des clauses du présent arrété,
en particulier :

* de non-exécution partielle ou totale de l'opération ;

- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul d'aides publiques directes ;

» de changement dans l'objet de la subvention ou dans I'affectation de l'investissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;

* dudépassement du délai d'exécution de quatre ans, prévu a T'article 4, prorogé le cas échéant.
Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander l'annulation de l'arrété.

Il devra dans les deux cas visés au présent article, procéder au reversement des sommes ind{iment
pergues dans les plus brefs délais et, au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 - LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le Tribunal Administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 - Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Directeur
départemental des finances publiques, Madame la Présidente du Conseil Général et Monsieur le
Directeur départemental des territoires et de la mer, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété

Pour Ja Préféte et nar dékégation,
le Secrétaire Cinéral,

it >

Pierre REGNAULT de la MOTHE 475
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ANNEXE TECHNIQUE

Intitulé de ’opération :

Travaux prioritaires de sécurisation des digues de l'Agly - année 2014.

Objectif de ’opération :

L'objectif est de sécuriser les trongons de digue les plus A risque de maniére a ce que ces trongons
ainsi réparés puissent supporter une crue de projet.

Contenu de ’opération :

Travaux de purge de terriers de blaireaux et de reprise du parement coté fleuve de la digue-rive
gauche, sur un secteur de 70 ml entre les bornes hectométriques G97 et G98 (Saint-Laurent-de-la-
Salanque).

Les principales étapes sont les suivantes :

*  décaissement de la digue jusqu’a suppression du réseau de terriers,

* remblaiement en matériaux de type A2 ou C1A2 ou réutilisation de déblais en remblais
(sila nature des terrains d’origine le permet) : compactage adapté par faible épaisseur,

* mis¢ en ceuvre d’une couche de 30 cm de matériaux 0/300 en surface afin de limiter le
risque d’érosion du talus-amont par ruissellement des eaux de pluie.

En pied immédiat de I’endiguement, l¢ talus-aval est localement instable : reconstruction éventuelle
avec des enrochements. Les quatre secteurs concernés sont localisés :

* de(G4,5044,85
*  de G70,60a 70,95
* deG71,80a72
* deG72,80a73

En rive droite, des portions de talus-aval criblées de terriers de lapins sur des trongons de digue
constitués de matériaux peu cohésifs (effondrements de fontis en créte de digue et sur le talus-
aval) : reconstruction du talus-aval avec un dispositif ou des matériaux anti-fouisseurs. Ces secteurs
sont localisés :

* deD6,10aD6,80
* deD8,10aD8,70
*  deD9,10 4 D9,50

Calendrier de réalisation :

Début d'exécution : Fté et automne 2014,
Durée d'exécution ;: 4 3 5 mois.

ANNEXE FINANCIERE

Devis descriptif et estimatif hors taxes:
La dépense est estimée & 285 000 € HT

Plan de financement :

Etat : 40 %
CR :30%
Autofinancement :30 %
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

[vrcction Dpartementale
des Territoires et de la Mer

Service de IEau e deg Perpignan, le
Riaques

Unité Palice de 'Eapu et des
Milieux Aguatiques ARRETE PREFECTORAL n”
déclarant d'intérét général les travaux

Irossier suivi par : . :
g d'entretien et de restauration du secteur | de la

Laomel Guiot

Baillaury (Mas Cormnette / Mas Atier)
F :04.68.51.95.75 par la commune de Banyuls-sur-Mer
& M46850.9529
8% - lionel.guior

[Epyrenecs-oneniales.gouv, i

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Lépton dHonneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code de I'Environnément et notamment les articles L 211-7 et R.214-88 4 R.214-104 ;
Vu le Code Rural et de la Péche Maritime ef notamment les articles L 151-36 4 L. 151-40:

Vu le Code Géneral des Collectivités Territoriales

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés @ la propriété privée par l'exéeution des
travaux publics ;

VYu le Schéma Directeur d"Amenagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhdne-Méditerranée approuvé le
20 novembre 2009;

Vu la demande déposée par Monsieur le maire de Banyuls-sur-Mer, le 22 décembre 2014, enregistrée sous le
n® 66-2014-00212 ;

Considérant que les travaux projetés de restauration et d'entretien du cours d'eau en maintenant les capacités
d'écoulement de la riviére dans des secteurs sensibles concourent 4 la prévention contre les crues ;

Considérant qu'en application de l'article L151-37, alinéa 6 du Code Rural et de la Péche Maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
qu'ils n'entrainent aucune expropriation et que le maitre d'ouvrage ne prévoit pas de demander de
participation financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que la commune de Banyuls-sur-Mer ne prévoil pas de demander de participation financiére
Alx riverains |

Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérél général ;

Adresse Postals : Heated o 15 Préfectums - 24 quai Seav-Davoad - 85357 PERFYGNAN CEDEN

Tébéphone :  =Standard  04.68.57.68.06 Rens rits | =INTERMET  www. ppramaes-onantales. gouy.ir
SUOURRIEL - contact@ipyroveaes-ameninies prof gooy.fr
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Sur proposition du Secrétaire général
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

Les travaux de restauration et d'entretien sur la Baillaury, sur le territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer
(secteur 1 « Mas Cornette / Mas Atxer»), présentés par la commune de Banyuls-sur-Mer, sont déclarés
d’intérél général.

ARTICLE 2 - DEFINITION DES TRAVAUX
Les opérations seront exécutées conformément au dossier présenté par la commune de Banyuls-sur-Mer.

Les travaux consisteront & entretenir et restaurer la végétation des berges et du lit de la Baillaury .
L'emprise des travaux concernera le lit mineur du cours d'eau (hors lit mouillé) ainsi que les berges sur une
largeur d'environ 6 méires.

Le maitre d'ouvrage interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni
expropriation,

ARTICLE 3 - PROPRIETAIRES CONCERNES PAR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE
RESTAURATION

LISTE DES PROPRIETAIRES
Parcelle Nam B Prénom Adresse
COMMUNE DE
I 513 BANYLLS-SUR-MER BEES0 BANYULS SUR MER
COMMUNE DE
AL 518 IBANYULS-SUR-MER TEEBEU BANYULS SUR MER
AZ 510 TISSEYRE FRAMCOIS Allée MARIE NOEL 66650 BANYULS SUR MER
AZ 47 VIDAL URBAIN JACOUES EMILE 29 Boulevard DES VIGNES 31370 RIEUMES
Az 49 DES MAS PARER ET BAILLAURY B BAILLAURY 65550 BANYULS SUR MER
AL 2T CHATTON 29 Rue JOLIOT CURIE 66550 BANYULS SUR MER
STAROZ 168 Routs DE CERBERE 65650 BANYLUILS SUR MER
CHATTON JEAN PIERRE MARIUS EDOUARDS Impasse LES HALTS DE SAINT MICHEL 66650 BANYULS SLR MER
AZ 42 MASSOT 57 Avenue DU PLIG DEL MAS 65650 BANYULS SUR MER
WASSOT IMICHEL GILLES JULES i Avenue DES FLAMANTS ROSES 13250 SAINT CHAMAS
Az 43 MONTESINGS HENRI 27 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYLILS SUR MER
A7 526 BEGHIN LIONEL GEORGES CLEMENT |14 Rue RAYMOND BATALLER £E550 BANYLLS SUR MER
WE 535 JALILENT JEAN-PIERRE EDOUARD GEQRG|1 Rue MARILS DOUZANS BEG50 BANYULS SUR MER
A7 534 IAULENT JEAN-PIERRE EDOUARD GEORG|T Rue MARIUS DOUZANS 65650 BANYULS SUR MER
A7 529 COLOMINES HEMRI FRAMCOIS VINCENT |17 Rue NAPOLEON B6A50 BANYULS SUR MER
AZ 547 TISSEYRE PIERRE 2 Allée MARIE NOEL 66650 BANYULS SUR MER
TISSEYRE FRANCOIS A& MARIE NOEL 65650 BANYULS SUR MER
TISSEYRE PIERRE 2 Allée MARIE NOEL 66650 BANYLULS SUR MER
AL 549 FABRE MARIE MICHELLE CLAIRE B Rue RADLUL DUFY 34090 MONTPELLIER
FABRE DAMIEN PIERRE LAURENT 7 Rue DU FPORT A L ANGLAIS 94140 ALFORTVILLE
FABRE IRENEE b Impasse CLAUDE SIMON 65750 5T CYPRIEN
Ad 551 PFAGES CLAUDE PIERRE ANDRE 37 Rue DES VIGNES BEETOSAINT NAZAIRE
A7 552 PUIOL IEAN 1 Rue DE LA ROUREDE 66300 FOURCUES
PLIDL IEAN-LUC FELIX ROGER 1 Rue DE LA ROUREDE 6300 FOURQUES
WAL 553 ARNAYIELHE 8 Rue ALSACE LORRAINE 65650 BANYLLS SUR MER
AZ 554 DALUDER HEMRI PALIL RENE 14 Avenue DE LA VISTE 31180 ROUFFIAC TOLOSAN
AZ 439 BEGHIN REME 11 Rue RICHELIEL 66650 BANYULS SUR MER
AZ 451 JALLENT 16 Rue ST PIERRE GEGS0 BANYULS SUR MER
AZ 555 JALULENT JEAN-PIERRE EDDUARD GEORG|1 Rue MARIUS DOLUZANS 65650 BANYLILS SUR MER
A7 556 DA DER HENAI PALIL RENE 14 Avenue DE LA VISTE 31180 ROUFFIAC TOLOSAN
AZ 519 |CASTELLD RENE 36 Avenue DE LA FONTAINE 66650 BANYULS SUR MER
WA 525 RIGD SALVAGNAC 46260 LUGAGNAC
TAVEAL 138 bis Rue CAUBERE 31200 TOULOUSE
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EE 539 SOLANE ROGER JEAN JLISTIN 21 Rue GEORGES CLEI'II'IE"ICE&HESD BANYLILS SUR MER
COMMUMNE DE
AZ 533 R A BEE50 BANYULS SUR MER
COMMUNE DE
AZ 675 i, BE6E50 BANYLLS SUR MER
AZS3Z  [SOLANE PIERRE 15 Nouvelle Raute ROUTE DL SERIS 66650 BANYULS SUR MER
SOLANE PIERRE MICHEL FELIX 15 Nouvelle Route ROUTE DU SERIS 66650 BANYULS SUR MER
AZ 643 BAIGES JEAN-MARC ALBERT JACOUES [29 Avenue DES ALBERES 66550 DRTAFFA
PIQUE JEAN PIERRE & Rue PIERRE MENDES FRANCE 66380 PIA
AZ 498 BAIGES JEAN-MARC ALBERT JACQUES |20 Avenue DES ALBERES 66560 ORTAFEA
PIOLE JEAN PIERRE 8 Rue PIERRE MENDES FRANCE 66380 PIA
AZ 540 BARCENA UMBERTO 1 Rue ALEXANDRE SCHIMMEL 92350 LE PLESSIS ROBINSON
A7 544 Eé;ﬁ“upégﬂé’ % |sermRanD 12 Lotissament LES HALITS DE MAR Y SOL 66650 BANYULS SUR MER
AZ 494 SOUGLES FRANCK 16 Rue DUGOMMIER 32000 AUCH
SOUQUES FRANCK CHRISTIAN 6 Rue DUGOMMIER 32000 AUCH
AZ 546 GINESTE GEORGES JACQUES FRANCOIS [7 Rue DES GUILLEMOTS 56850 SAINT-AVE
AZ 493 CAMD JEANNE MICHELE ROSE Rue DES OLIVIERS 66290 CERBERE
MAILLET 264 Chemin DE L& VALCAUDE 34200 SETE
AZ446  [FREZOUL ARMAND 23 Rue IEAN BART 66650 BANYLILS SUR MER
AZ438  |DELPRAT UEAN-FRANCOIS GEORGES 8 bis Rue DES PLATANES 66300 TROUILLAS
AZ 564 RAMIO 10 Rue DE LA RESISTANCE 66650 BANYULS SUR MER
RAMIO PIERRE EPHREM MARCEL 10 Rue DE LA RESISTANCE 66650 BANYULS SUR MER
AZ 482 SOLE RAYMOND BONAVENTURE |25 Rue HENRI GIFFARD 66000 PERPIGN AN
AZ 563 MAILLOL 4 Chemin DE L'IRAL 11350 DUILHALC SOUS PEYREPERTUSE
MAILLOL DAVID CHRISTOPHE 4 Chemin DE LIRAL 11350 DUILHAC SOUS PEYREPERTUSE
MAILLOL OLVIER FRANCOIS £ Route DU CHATEAU 11350 DUILHAC SOUS PEYREPERTUSE ]
AZ 488 IALLOUCHE PIERRE SAINTE EUGENIE 66270 LE SOLER
BONAFOS ALUGUSTIN 14 Rue DU 14 JUILLET 6650 BANYULS SUR MER
= BONAFOS AUGUSTIN VINCENT MICHEL |14 Rue DU 14 JUILLET 66650 BANYULS SUR MER
17 561 MARIOTTI ANDRE 103 Avenue DU PUIG DEL MAS 66550 BANYULS SUR MER
MARIGTT ANDRE RAYMOND MARC 103 Avenue DU PUIG DEL MAS 65650 BANYULS SUR MER
AZ 558 HUC MICHEL 38 Avenue PIERRE DE MARCA 66650 BANYULS SUR MER
HUC MICHELLE SIMONE 3 Allée JOSEPH MUNTZ 63200 VENISSIEUX
. HUC MICHEL DANIEL ARMAND 138 Avenue PIERRE DE MARCA 66650 BANYULS SUR MER
a7 3553 BEGHIN RENE 11 Rue RICHELIEU 66650 BANYULS SUR MER
AT 560 MAARIGTTI AMNDRE 103 Avenue DU PUIG DEL MAS 6550 BANYLLS SUR MER
MARIOTTI ANDRE RAYMOND MARC 103 Avenue DU PUIG DEL MAS 66550 BANYLUILS SUR MER
PROPRIETAIRES DU BND
AZABS 16 Azass
MORET JOACHIM 1 Rue JEAN MOULIN 68650 BANYULS SUR MER
BAIGES JEAN-MARC ALEERT JACCIUES 39 Avenue DES ALBERES A5560 ORTAFFA
PIGUE IEAN PIERRE 4 Aue PIERRE MEMDES FRAMCE 66380 P1A
VERGE PIERRE ALBERT MICHEL 5 Rue DU 4 SEPTEMBRE GE670 BAGES
VERGE THOMAS 20 Avenue PIERRE DE MARCA G650 BANYULS SUR MER
A7 29 RIBES ALAIN JEAN PIERRE 31 CAE DEL PARDAL 65650 BANYULS SUR MER
AZ 28 CHANTREAU GERARD 17 Rue DU CLOS DE LA ROSERAIE 95800 CERGY
SERRA 4 Avenue PIERRE DE MARCA 66B50 BANYLULS SUR MER
SERRA JEAN HENRI MALIRICE d Avenue PIERRE DE MARCA GERS0 BANYLILS SUH_f'iER
AZ 5E2 COMMUNE GE BAN \'UIE-".SUH-MER bE6ES0 BANYLLS SUR MER
AZ 581 COMMUNE DE BANYLULS-SUR-MER 56650 BANYLLS SUR MER
AZ 445 CODERCH 1 Rue DE TURENNE 66000 PERPIGNAN
AZ 664 OUVET IOACHIM 28 Avenue MAL JOFERE 66650 BANYULS SUR MER
AZ 573 PALET CHRISTIAN 14 Rue DES PINSONS 559147 HERRIN
PALET CHRISTIAN GILBERT JACQUES |14 Rue DES PINSONS 59147 HERRIN
A7 481 MARTY LI 6 Rue DES ECOLES 66320 MARQUIXANES
AT ST PALET CHRISTIAN 14 Rue DES PINSONS 50147 HERRIN
PALET CHRISTIAN GILBERT JACQUES |14 Rue DES PINSONS 58147 HERRIN
AZ 649 SOLE RAYMOND BONAVENTURE |25 Rue HENRI GIFFARD 65000 PERPIGNAN
AZ 656 DELEAU MARIORIE 11 Rue ALPHONSE DAUDET 31700 BLAGNAC
RECHATIN IDAVID FRANCOIS JEROME |11 Rue ALPHONSE DAUDET 31700 BLAGNAC
AZ 648 SOLE IRAYMOND BONAVENTURE 25 Rue HENRI GIFFARD 66000 PERPIGNAN |
AZ 479 LAS FIGUERES 7 Rue ST IEAN BAPTISTE 66650 BANYULS SUR MER |
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SAINT SEBASTIEN 10 Avenue DU FONTAULE 66650 BANYULS SUR MER

AZ 453 CASTELLO RENE 36 Avenue DE LA FONTAINE 66650 BANYULS SUR MER

AZ 454 CENTENE JEAN-P{ERRE CLEMENT 11 Rue RICHELIEU 66650 BANYULS SUR MER

AZ 458 RODRIGUEZ 10 Rue WALDECK ROUSSEAU 66650 BANYULS SUR MER
RODRIGUEZ CHRISTIAN JEAN FRANCOIS |26 Quai HENRI IV 75002 PARIS
IRCODRIGUEZ JEAN GEORGES DOMINIQUE  |Rue DE LA CHAPELLE 50100 CHERBOWURG-OCTEVILLE

AZ 38 MASSOT 57 Avenue DU PUIG DEL MAS 66650 BANYULS SUR MER
MASSOT MICHEL GILLES JULES 4 Avenue DES FLAMANTS ROSES 13250 SAINT CHAMAS

AZ 48 DES MAS PARER ET BAILLAURY BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AZ 419 DES MAS PARER ET BAILLAURY BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AZ 416 DES MAS PARER ET BAILLAURY BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AZ 35 DES MAS PARER ET BAILLAURY BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AZ 432 VIDAL URBAIN JACQUES EMILE 29 Boulevard DES VIGNES 31370 RIEUMES

AZ 431 PARER PIERRE CELESTIN JEAN 12 Rue DU PONT 66690 SOREDE

AZ 426 MIQUEL JULIEN PIERRE 23 MARTIN AVENUE

AZ 425 DELPRAT JEAN-FRANCOIS GEORGES 8 bis Rue DES PLATANES 66300 TROUILLAS

AZ 420 SUNER ELIE 27 Rue LOUISE ROGER 91180 ST GERMAIN LES ARPAION
SUNER ELIE PIERRE RICHARD 27 Rue LOUISE ROGER 91180 ST GERMAIN LES ARPAJON

ARTICLE 4 - DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

Les travaux seront réalisés pendant la période allant de la date de signature du présent arrété au 31 décemnbre
2015 en fonction des conditions climatiques. Un calendrier précis de réalisation des travaux sera établi par
I'entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier sera validé par la DDTM avant le démarrage des travaux.
Il devra tenir compte des enjeux environnementaux, notamment des périodes de reproduction des espéces
protégées

ARTICLE 5 - REALISATION DES TRAVAUX
Ceux-ci respecteront les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé.

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de Part,

Des mesures de précaution devront étre prise en phase chantier afin de prévenir toute pollution mécanique
éventuellement causée par le lessivage des voies d’accés qui pourraient étre créées, ainsi que par les
interventions directes dans les cours d’eau .

ARTICLE 6 - REUNION PREALABLE

Une réunion préalable a 'ouverture du chantier sera organisée par la commune de Banyuls-sur-Mer. A cette
réunion, devront étre présents ou représentés, lentreprise adjudicataire du marché, le SIGA Tech, le
Groupement Ornithologique du Roussillon (GOR) en charge du Plan National d'Action Emyde Lépreuse , le
service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA) et les services de
I'Etat (DREAL et DDTM).

ARTICLE 7 - DROIT DE PASSAGE

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément 4 [’article L 215-18 du
Code de ’Environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires a la
réalisation des travaux..

Ce droit s’exercera autant que possible en suivant les rives du cours d’eau et en respectant les arbres et les
plantations existants.

ARTICLE 8 - DECLARATION DES INCIDENTS QU ACCIDENTS

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte & l'un des intéréts protégés visés a l'article L211-1 du
code de I'environnement doit &tre déclaré immédiatement au service de la police de I'eau (DDTM), afin de
pouvoir prendre les mesures durgence qui s'imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire la préfeéte, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin 4 la cause de lincident ou de l'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en cuvre.
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ARTICLE 9 - CONTROLES
Le pétitionnaire est tenu de laisser acces aux chantiers en cours aux agents chargés du contrdle dans les
conditions prévues a l'article .216-4 du code de l'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions au code de
l'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

ARTICLE 10 - PUBLICITE
Le présent arrét€ sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

11 fera I’objet d’un affichage en mairie de Banyuls-sur-Mer.

ARTICLE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de 1’article L. 514-6 du code de I’environnement :
* dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;
* dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage & la mairie de la
commune de Banyuls sur Mer,

ARTICLE 12 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 13 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Maire de la commune
de Banyuls-sur-Mer, Monsicur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales, Monsieur le Chef du service départemental de 1'Office national de I'eau et des milicux aquatiques,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Piéce annexée : Plan parcellaire (7 pages)

Pour la Préfete et par délézation.
le Secrétaire Genéral,

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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Liberté » Egalile’ ¢+ LFraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementalc
des Territoires et de la Mer

Service de 'Eau et des Perpignan, le
Risques

Unité Police de 'Eau et des

Milieux Aquatiques ARRETE PREFECTORAL n°

déclarant d'intérét général les travaux
d'entretien et de restauration du secteur 2 de la
Baillaury (Mas Atxer / la Forge)

? g:ggg igggg par la commune de Banyuls-sur-Mer
& lir.)lnel..gl.l.iot.
@pyrenees-orentales. gouv. fr

Dossier suivi par :
Lionel Guiot

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion dHonneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles L. 211-7 et R.214-88 4 R.214-104 ;
Vu le Code Rural et de la Péche Maritime et notamment les articles L 151-36 a L. 151-40;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété privée par l'exécution des
travaux publics ;

Vu le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Faux du Bassin Rhéne-Méditerranée approuvé le
20 novembre 2009;

Vu la demande déposée par Monsieur le maire de Banyuls-sur-Mer, le 22 décembre 2014, enregistrée sous le
n® 66-2014-00213 ;

Considérant que les travaux projetés de restauration et d'entretien du cours d'eau en maintenant les capacités
d'écouleinent de la riviére dans des secteurs sensibles concourent 4 la prévention contre les crues ;

Considérant gqu'en application de l'article L151-37, alinéa 6 du Code Rural et de la Péche Maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
quiils n'entrainent aucune expropriation et que le maitre d'ouvrage ne prévoit pas de demander de
participation financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que la commune de Banyuls-sur-Mer ne prévoit pas de demander de participation financiére
aux riverains ;

Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét général ;

Adresse Postale @ Hole! de fa Préfeciure - 24 qual Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphane : =S5lendard  04.88.51.86.656 Renseignements : =INTERNET : www.pyreneas-orieniales.gouv.fr
=COURRIEL : contact@pyrenees-orieritales.pref.gouv.ir
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Sur proposition du Secrétaire général
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION D’ INTERET GENERAL

Les travaux de restauration et d'entretien sur la Baillaury, sur le territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer
(secteur 2 « Mas Alxer / la Forge »), présentés par la commune de Banyuls-sur-Mer, sont déclarés d’intérét
général.

ARTICLE 2 - DEFINITION DES TRAVAUX
Les opérations seront exécutées conformément au dossier présenté par la commune de Banyuls-sur-Mer.

Les travaux consisteront a entretenir et restaurer la végétation des berges et du lit de la Baillaury .
L'emprise des travaux concemera le lit mineur du cours d'eau (hors lit mouillé) ainsi que les berges sur une
largeur d'environ 6 métres.

Le maitre d'ouvrage interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni
expropriation.

ARTICLE 3 - PROPRIETAIRES CONCERNES PAR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE
RESTAURATION

LISTE DES PROPRIETAIRES
Parcelle Nom Prénom Adresse
ALl FERRER JEAN MAS PAROUTET 66650 BANYULS SUR MER
AL3 GROSSI GILBERT GRALICCIA 20130 CARGESE
AL 24 CHIAJESE CORINNE LUMINA Rue DU 14 JUILLET 66650 BANYULS SUR MER
PIERRE KEVIN 10 Rue WALDECK ROUSSEAU 66650 BANYULS SUR MER
AL 18 BERTA JEAN-LOUIS ROGER RAYMOND RENE CELE|1888 MAS PARQUTET 6665¢ BANYULS SUR MER
AL 17 LORQUIN BERTRAND MARC ANDRE 59 Rue DE GRENELLE 75002 PARIS
LORQUIN SERGE CLIVIER 5% Rue DE GRENELLE 75002 PARIS
AL 2 GROSSI GILBERT GRALICCIA 20130 CARGESE
AW 140 FERRER JEAN MAS PARCUTET 66650 BANYULS SUR MER
AX 717 PARER ANDRE EMILE VINCENT BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
DES MAS PARER ET
AX 647 BAILLAURY BAILLAURY 666_50 BANYULS SUR MER
AX SS9 MARIOTTI MARC 34 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER
MARIOTTI MARC FRANCCIS EUGENE 34 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER
AW 508 HUC GILBERT 2 Rue DE LA REPUBLKQUE 97100 BASSE TERRE
AX 572 MATSAKIS ALEXANDRE MICHAEL LOU GERMAIN PALAICN PATRON GERMANOU 13
MATSAKIS MICHAEL PIERRE JEAN-BAPTISTE HALEPIA 58 ANO PATISSIA
MATSAKIS PASCAL GEGRGES MYRON YVON 107 MOCSS PLACE
MATSAKIS YOANNI THEMIS LOUIS ALBERT 171 Avenue DE CLICHY 75002 PARIS
AX 710 BORRAT OLIVIER ROBERT PIERRE Route DES CRETES 66650 BANYULS SUR MER
AX 865 MONIE ALAIN 23 Rue MAL DE LATTRE DE TASSIGNY 66330 CABESTANY
AX 652 PARER ANDRE EMILE VINCENT BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
AX B16 MAILLOL AIME 2 Allée BES CISTES 66180 VILLEN EUVE-DE-LA-RAHO
MAILLOL AIME JOSEPH VINCENT 2 Allée DES CISTES 66180 VILLEN EUVE-DE-LA-RAHO
MAILLOL CYRILBRUNO 5 Rue DU CLOS 31530 ST PAUL SUR SAVE
MAILLOL [YANNICK LAURENT 23 Rue DU PARC 66 CORNEILLA DEL VERCOL
AX 716 REIG FRANCOIS MAS ATXER 66650 BANYULS SUR MER
AX 709 GUIRAUD JACQUES 24 Rue SAINTE MARTHE 31000 TOULOUSE
HIRSCH LAURENT 14 Place DUSALIN 31200 TOULQUSE
AX 708 FERRIERES EDQUARD LOUIS 82170 FABAS
FERRIERES GERARD RENE 8 Chemin DU REGINA 34110 VIC-LA-GARDIOLE
FERRIERES JEAN CLAUDE 29 Grande Rue GRANDE RUE DU BOURG B217C FABAS
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AX 525 LORQUIN BERTRAND MARC ANDRE 59 Rue DE GRENELLE 75002 PARIS
LORQUIN SERGE OLIVIER 59 Rue DE GRENELLE 75002 PARIS

AX528  |GFA LA PROMENADE CHEZ FAVIER 42520 MALLEVAL

AX519  [CAMPADIEU JULES DESIRE 10 Rue DUGOMMIER 6665 BANYULS SUR MER

AX524  [EYRAUD PATRICE MARC 595 Boulevard DE BEAUREGARD 83490 LE MUY
EYRAUD THOMAS ALEXANDRE 43 LE TROC PINELL 66650 BANYULS SUR MER
DES MA5 PARER ET

2T R gt BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
DES MAS PARER ET

T3 TR U i BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
DES MAS PARER ET

AX648 |0 AURY BAILLAURY 66650 BANYLULS SUR MER

AX 76 VILLEROUX ERIC 18 CAF DEL PARDAL 66650 BANYLLS SUR MER

AX 75 SOUQUES FRANCK 6 Rue DUGOMMIER 32000 AUCH
SOUQUES FRANCK CHRISTIAN 6 Rue DUGOMMIER 32000 AUCH

AX 70 SOUQUES FRANCK 6 Rue DUGOMMIER 32000 AUCH
SOUQUES FRANCK CHRISTIAN 6 Rue DUGOMMIER 32000 AUCH

AX 80 PARER ANDRE EMILE VINCENT BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AX729  [PARER ANDRE EMILE VINCENT BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AXS517  [SAGOLS FRANCOIS SUCCESSION 3 Rue PAUL ASTOR 66370 PEZILLA DE LA RIVIERE

AXS35  [EYRAUD PATRICE MARC 595 Boulevard DE BEAUREGARD 83490 LE MUY
EYRAUD THOMAS ALEXANDRE 43 LE TROC PINELL 66650 BANYULS SUR MER

AX530  [EYRAUD PATRICE MARC 595 Boulevard DE BEAUREGARD 83490 LE MUY
EYRAUD THOMAS ALEXANDRE 43 LE TROC PINELL 66650 BANYULS SUR MER

AX529  [EYRAUD PATRICE MARC 595 Boulevard DE BEAUREGARD 83490 LE MUY
EYRAUD THOMAS ALEXANDRE 43 LE TROC PINELL 66650 BANYULS SUR MER

AX562  |MARIOTTI MARC 34 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER
MARIOTTI MARC FRANCOIS EUGENE 34 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER

AX518  |ROCARIES ANDRE MARIE SEBASTIEN 21 Rue MOULIN MARS 66700 ARGELES SUR MER

AX512  |CORTADA FRANCOIS MARTIN JOSEPH 4 Rue CHARLES DE FOUCAULT 66650 BANYULS SUR MER

AX821  |CHASLES DOMINIQUE JACQUES Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AX 486  |GFA RAMIO LACAZE 8 Rue VOLTAIRE 66650 BANYULS SUR MER

AX485  |CHASLES DOMINIQUE JACQUES Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AX477  [CHASLES DOMINIQUE JACQUES Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AX 478 [CHASLES DOMINIQUE JACQUES Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AX 822  [cHASLES DOMINIQUE JACQUES Route DES MAS 66650 BANYULS 5UR MER

AX497  [SOLA AUGUSTE 38 Rue EDOUARD HERRIOT 66650 BANYULS SUR MER
SOLA AUGUSTE FELIX JACQUES 38 Rue EDOUARD HERRIOT 66650 BANYULS SUR MER
SOLA BERNARD HENRI ELIE GUY 7 Rue DES ACACIAS 66300 THUIR

AX496  [SOLA AUGUSTE 38 Rue EDOUARD HERRIOT 66650 BANYULS SUR MER
SOLA MICHELLE BERTHE FLORENCE 40 Lotissement DE LA RODE 66650 BANYULS SUR MER
SOLA AUGUSTE FELIX JACQUES 38 Rue EDOUARD HERRIOT 66650 BANYULS SUR MER

AX493  |PARCE BERNARD JOSEPH GASTON 1472 Chemin JARDINS ST JACQUES 66000 PERPIGNAN
PARCE JEAN-MICHEL PAUL FRANCOIS 9 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER

AX432  |GOUDARD 1 Rue DUPONT 09190 SAINT-LIZIER
lcauzy IACQUES 1 Rue DE L ANGE 66000 PERPIGNAN
MASSOT SEBASTIEN JACQUES PIERRE 4 Impasse DE L EGALITE 93140 BONDY

AX189  IMEYNADIER JEAN 45 Avenue DE LODEVE 34090 MONTPELLIER

AX617  [BASCO MADELEINE JEANNE ALBERTE 2 Rue JEAN BART 66650 BANYULS SUR MER

AX 618 |CARPE RENE LEON AUGUSTE SIMON 36 Rue DES ORANGERS 66650 BANYULS SUR MER

AX638  [ROQUE GEORGES JOSEPH DENIS 5 CAE DEL PARDAL 66650 BANYULS SUR MER
DES MAS PARER ET

AX 89 it bt o [BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
DES MAS PARER ET

AX 88 Ll B BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AX615  [BASCO MADELEINE JEANNE ALBERTE 2 Rue JEAN BART 66650 BANYULS 5UR MER

AXS74  |MORET JOACHIM 1 Rue JEAN MOULIN 66650 BANYULS SUR MER
MORET IOACHIM JEAN MICHEL 1 Rue JEAN MOULIN 66650 BANYULS SUR MER

AX573  |BERTA RAYMOND Avenue DE LA REPUBLIQUE 66650 BANYULS SUR MER
MAILLOL SAUVEUR ANDRE HONORE 18 Rue GUYNEMER 66650 BANYULS SUR MER
ROCARIES [EAN Rue JEAN BART 66650 BANYULS SUR MER

AXS50  |QUERE ARMELLE ANDREE ANNE 2 Chemin DES AMQUREUX 66450 POLLESTRES
QUERE ISABELLE ANNE ROSE 16 Rue ALPHONSE DAUDET 66470 STE MARIE-LA-MER
QUERE LOUIS FRANCOIS CORENTIN 16 Rue GUYNEMER 66650 BANYULS 5UR MER
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|2 Chemin DES AMOUREUX 66450 POLLESTRES

AX 548 QUERE ARMELLE ANDREE ANNE
QUERE ISABELLE ANNE ROSE 16 Rue ALPHONSE DAUDET 66470 STE MARIE LA-MER
QUERE LOUIS FRANCOIS CORENTIN 16 Rue GUYNEMER 66650 BANYULS SUR MER

AX 370 BERTA YWON LOUIS MAS PAROUTET 66650 BANYULS SUR MER

AX 368 JIMENEZ ANDRE CASIMIR 1EAN 22 Avenue FRANCOIS POMAREDE 66330 CABESTANY

AX 367 MATSAKIS ALEXANDRE MICHAEL LOU GERMAIN  [PALAION PATRON GERMANQU 13
MATSAKIS MICHAEL PIERRE JEAN-BAPTISTE HALEPIA 58 ANO PATISSIA
MATSAKIS PASCAL GEORGES MYRON YVON 107 MOSS PLACE
MATSAKIS YOANNITHEMIS LOUIS ALBERT 171 Avenue DE CLICHY 75002 PARIS

AX 536 SPIAGGIA JEAN YVES 4 Rue FONT DE LA ROQUE 3492C LE CRES

AX 555 QUERE ARMELLE ANDREE ANNE 2 Chemin DES AMOUREUX 66450 POLLESTRES
QUERE ISABELLE ANNE ROSE 16 Rue ALPHONSE DAUDET 66470 STE MARIE-LA-MER
QUERE LOUIS FRANCOIS CORENTIN 16 Rue GUYNEMER 66650 BANYULS SUR MER

AX 542 GUISSET PIERRE BP 51 66650 BANYULS SUR MER CEDEX
GUISSET PIERRE SEBASTIEN ANTOINE 66650 BANYULS SUR MER
GUISSET SEBASTIEN Rue ST PIERRE 66650 BANYULS SUR MER

AX 554 FIGUERES PIERRE 13 Rue SAINT VINCENT 66650 BANYULS SUR MER

AX 547 PARAROLS FRANCOQIS ANDRE LAURENT 10 Chemin DE LLIRIU 66170 NEFIACH

AX 395 ROCARIES 66 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER

AX 558 MARIOTTI MARC 34 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER
MARIQTTI MARC FRANCQIS EUGENE 34 Avenue GEN DE GAULLE 66650 BANYULS SUR MER

AX 541 SPIAGGIA JEAN YVES 4 Rue FONT DE LA ROQUE 34920 LE CRES

AX 170 NOU JEAN Route DE BANYULS 66290 CERBERE
NOU JEAN RENE JOSEPH Route DE BANYLLS 66290 CERBERE

AX 171 LLOSE JACQUES LOUIS MARCEL 24 Rue DU GRAND SAINT JEAN 34000 MONTPELLIER

AX 179 BARTHAS PATRICIA JEANNINE EMMA 5 Rue HYACINTHE RIGAUD 66650 BANYULS SUR MER
MARIN FABRICE 8 Rue DU 11 NOVEMBRE 66550 CORNEILLA DE LA RIVIERE

AX 178 CENTENE RAYMOND MICHEL RENE Rue DE L EVECHE 56000 VANNES

AX 631 PARCE THIERRY 28 Avenue DU PUIG DEL MAS 66650 BANYULS SUR MER
PARCE THIERRY MARCELLIN JOSEPH 28 Avenue DU PUIG DEL MAS 66650 BANYULS SUR MER

AX 632 VIARD FLORENCE MARIE 14 Rue ALEXANDRE RIBOT 87 LIMOGES
VIARD PASCALE 24 FORGEVIEILLE 23160 SAINT-GERMAIN-BEAUPRE
VIARD PIERRE POT BOUCHE 23800 LAFAT

AX 637 FERRER MICHEL 30 Rue EDOUARD HERRIOT 656650 BANYULS SUR MER
COMMUNAUTE DE

AX 156 COMMUNES DES Avenue DE CHARLEMAGNE 66700 ARGELES SUR MER
ALBERES

AX 157 NOU JEAN RENE JOSEPH Route DE BANYULS 66290 CERBERE

AX 183 GALBE ROGER Rue ST SEBASTIEN 66650 BANYULS SUR MER

AX 184 HOLTZ KARL MOZARTSTR 22
HOLTZ KARL LUDWIG MOZARTSTRARE

AX 188 SCHMID FRITZ LANGGEWANN
SCHMID FRITZ WOLFGANG LANGGEWANN
COMMUNAUTE DE

AX 151 COMMUNES DES Avenue DE CHARLEMAGNE 66700 ARGELES SUR MER
ALBERES
COMMUNAUTE DE

AX 152 COMMUNES DES Avenue DE CHARLEMAGNE 66700 ARGELES SUR MER
ALBERES

AX 372 BERTA JEAN-LOUIS ROGER RAYMOND RENE CELE|1888 MAS PAROUTET 66650 BANYULS SUR MER

AX 373 RAMIO MICHELE ROSE ALICE 9 Rue DES AMANDIERS 66270 LE SOLER

AX 371 MAILLOL YANNICK LAURENT 23 Rue DU PARC 66 CORNEILLA DEL VERCOL

AX 310 QUERE ARMELLE ANDREE ANNE 2 Chemin DES AMOUREUX 66450 POLLESTRES
QUERE ISABELLE ANNE ROSE 16 Rue ALPHONSE DAUDET 6647G STE MARIE-LA-MER
QUERE LOUIS FRANCOIS CORENTIN 16 Rue GUYNEMER 66650 BANYULS SUR MER

AX 394 QUERE ARMELLE ANDREE ANNE 2 Chemin DES AMOUREUX 66450 POLLESTRES
QUERE ISABELLE ANNE ROSE 16 Rue ALPHONSE DAUDET 66470 STE MARIE-LA-MER
QUERE LOUIS FRANCOIS CORENTIN 16 Rue GUYNEMER 66650 BANYLLS SUR MER

AX 391 BERTA YVON LOUIS MAS PARQUTET 66650 BANYULS SUR MER

AZ 203 SOUFFLET ALAIN Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER
SOUFFLET ALAIN HENRI PIERRE Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AZ 231 REIG JEAN-PIERRE MICHEL EVARISTE 4 Rue JEAN BOURRAT 66650 BANYULS SUR MER

AZ 228 REIG 4 Rue JEAN BOURRAT 66650 BANYULS SUR MER
REIG EVARISTE 4 Rue IEAN BOURRAT 66650 BANYULS SUR MER
REIG JEAN-PIERRE MICHEL EVARISTE 4 Rue JEAN BOURRAT 66650 BANYULS SUR MER

AZ 206 PECH BERNARD S Place D HELVETIE 69006 LYON
PECH BERNARD JEAN EDOUARD 5 Place DHELVETIE 69006 LYON

AZ 239 CENTENE JEAN-PIERRE CLEMENT 11 Rue RICHELIFU 66650 BANYULS SUR MER

AZ 205 PECH BERNARD 5 Place D HELVETIE 63006 LYON
PECH BERNARD JEAN EDOUARD 5 Place D HELVETIE 69006 LYON
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AZ 213 MAJLLOL AlIME 2 Allée DES CISTES 66180 YILLENEUY E-DE-LA-RAHO
MAILLOL AIME JOSEPH VINCENT 2 Allée DES CISTES 66180 VILLENEUVE-DE-LA-RAHO

AZ 228 ORSINI MAS PARER 66650 BANYULS SUR MER
ORSINI FRANCOIS ANTOINE MAS PARER 66650 BANYULS SUR MER

AZ 202 SOUFFLET ALAIN Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER
SQUFFLET ALAIN HENRI PIERRE Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AZ 204 SOUFFLET ALAIN Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER
SOUFFLET ALAIN HENRI PIERRE Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

AZ 591 SOUFFLET ALAIN Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER
SOUFFLET ALAIN HENRI PYERRE Route DES MAS 66650 BANYULS SUR MER

ARTICLE 4 - DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

Les travaux seront réalisés pendant la période allant de la date de signature du présent arrété au 31 decembre
2015 en fonction des conditions climatiques. Un calendrier précis de réalisation des travaux sera établi par
I'entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier sera validé par la DDTM avant le démarrage des travaux.
Il devra tenir compte des enjeux environnementaux, notamment des périodes de reproduction des espéces
protégées

ARTICLE 5 - REALISATION DES TRAVAUX
Ceux-ci respecteront les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé.

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de I’art.
plus gr g

Des mesures de précaution devront étre prise en phase chantier afin de prévenir toute pollution mécanique
éventuellement causée par le lessivage des voies d’accés qui pourraient étre créées, ainsi que par les
interventions directes dans les cours d’eau .

ARTICLE 6 - REUNION PREALABLE

Une réunion préalable & 'ouverture du chantier sera organisée par la commune de Banyuls-sur-Mer. A cette
réunion, devront étre présents ou représentés, l'entreprise adjudicataire du marché, le SIGA Tech, le
Groupement Ornithologique du Roussillon (GOR) en charge du Plan National d'Action Emyde Lépreuse , le
service départemental de 'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA) et les services de
I'Etat (DREAL et DDTM).

ARTICLE 7 - DROIT DE PASSAGE

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément & 1’article L 215-18 du
Code de ’Environnement) sont. tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires 4 la
réalisation des travaux..

Ce droit s’exercera autant que possible en suivant les rives du cours d’eau et en respectant les arbres et les
plantations existants.

ARTICLE 8 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte a I'un des intéréts protégés visés a l'article L211-1 du
code de l'environnement doit étre déclaré immédiatement au service de la police de l'eau (DDTM), afin de
pouvoir prendre les mesures d'urgence qui s'imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire la préfete, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin a la cause de l'incident ou de l'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en ceuvre.

ARTICLE 9 - CONTROLES
Le pétitionnaire est tenu de laisser accés aux chantiers en cours aux agents chargés du contréle dans les
conditions prévues a l'article 1.216-4 du code de l'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
séeurité et en tout temps aux agents habilités & la recherche et la constatation des infractions au code de
l'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.
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ARTICLE 10 - PUBLICITE
Le présent arrét¢ sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Il fera 'objet d’un affichage en mairie de Banyuls-sur-Mer.

ARTICLE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de ’article L. 514-6 du code de ’environnement :
* dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;
* dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage & la mairie de [a
commmune de Banyuls sur Mer.

ARTICLE 12 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 13 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Maire de la commune
de Banyuls-sur-Mer, Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales, Monsieur le Chef du service départemental de 1'Office national de I'cau et des milieux aquatiques,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ["exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Piéece annexée . Plan parcellaire (3 pages)

Pour la Préfte et par délégation,

/"”‘ le Secrétaire Giéncral,

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de ta Mer

Serviee de 'Eau et des Perpignan, le
Risques

Unité Police de I'Eau et des

Milieux Aquatiques ARRETE PREFECTORAL n°

déclarant d'intérét général les travaux
d'entretien et de restauration du secteur 3 de la
Baillaury (ruisseau des Abeilles)

? 3222513532 par la commune de Banyuls-sur-Mer
% : 04.68.51.95.

: Honel.guiot

{@pyrenees-etientales.gouv. fr

Dossier suivi par :
Lionel Guiot

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Yu le Code de I’Environnement ét notamment les articles L 211-7 et R.214-88 aR.214-104 ;
Vu le Code Rural et de 1a Péche Maritime et notamment les articles L 151-36 4 L. 151-40 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété privée par l'exécution des
travaux publics ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Faux du Bassin Rhéne-Méditerranée approuvé le
20 novembre 2009;

Vu la demande déposée par Monsieur le maire de Banyuls-sur-Mer, le 22 décembre 2014, enregistrée sous le
n° 66-2014-00211 ;

Considérant que les travaux projetes de restauration et d'entretien du cours d'eau en maintenant les capacités
d'écoulement de la riviére dans des secteurs sensibles concourent a la prévention contre les crues ;

Considérant qu'en application de l'article L151-37, alinéa 6 du Code Rural et de la Péche Maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
qu'ils n'entralnent aucune expropriation et que le maitre d'ouvrage ne prévoit pas de demander de
participation financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que la commune de Banyuls-sur-Mer ne prévoit pas de demander de participation financiére
aux riverains ;

Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét général ;

Adressae Postate : Halel de /a Préfecture - 24 quaj Sadi-Carnol - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : oStandard  04.88.51.66.88 Renseignements : =JNTERNET : www.pyrenees-orlentales.gouv.fr
=2C0URRIEL : contaci@pyrenees-orientales.prel.gouv.fr
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Sur proposition du Secrétaire général
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION D’INTERET GENERAL

Les travaux de restauration et d'entretien sur la Baillaury, sur le territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer
(secteur 3 « ruisseau des Abeilles »), présentés par la commune de Banyuls-sur-Mer, sont déclarés d’intérét
genéral.

ARTICLE 2 - DEFINITION DES TRAVAUX
Les opérations seront exécutées conformément au dossier présenté par la commune de Banyuls-sur-Mer.

Les travaux consisteront a entretenir et restaurer la végétation des berges et du lit de la Baillaury .
L'emprise des travaux concernera le lit mineur du cours d'eau (hors lit mouillé) ainsi que les berges sur une
largeur d'environ 6 metres.

Le maitre d'ouvrage interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financi¢re des riverains, ni
expropriation.

ARTICLE 3 - PROPRIETAIRES CONCERNES PAR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE
RESTAURATION

LISTE DES PROPRIETAIRES

Parcelle Naom Prénam Adresse
AY 251 [SOCRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS 8LONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 183 |SCRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN

AY 186 |SORBON

CLAUDE JEAN MARIE

3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN

AY 197 |SCRBON

CLAUDE JEAN MARIE

3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN

AY 268 |SORBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 192 |SORBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCO!S BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 198 |SORBON |CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 185 |SCGRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 196 |SCRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 191 |SORBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 267 |SCRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 188 |SORBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 187 |SGRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 199 |SCGRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 262 |SORBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 269 |SCRBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AY 261 |SORBON CLAUDE JEAN MARIE 3 Place FRANCOIS BLONDEL 66000 PERPIGNAN
AZ 145 |RIBES ALAIN JEAN PIERRE 31 CAE DEL PARDAL 66650 BANYULS SUR MER

AZ 141 |JAULENT

16 Rue ST PIERRE 66650 BANYULS SUR MER

AZ 162 |GARRIGUE

HERVE

38 Rue HENRI BOUTET 66000 PERPIGNAN

AZ 151 |GFA RAMIO LACAZE 8 Rue VOLTAIRE 66650 BANYULS SUR MER

AZ 159 |DES MAS PARER ET BAILLAURY BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER

AZ139 |FERRER LOUIS 16 Rue DES ACACIAS 66650 BANYULS SUR MER
HERRE FRANCOIS LOUIS RAYMOND 96 ter Allée DU COMTE 33460 ARSAC

AZ152 |GFA RAMIO LACAZE 8 Rue VOLTAIRE 66650 BANYULS SUR MER

AZ155 |CABOT JULIE DELPHINE JEANNINE 8 Rue LUCIEN MIROUSE 31400 TOULOUSE
LLOBERA JEAN-PHILIPPE 18 Rue EDOUARD MANET 67170 BRUMATH
CABOT JEAN ALAIN EPHREM GASTON  |101 Avenue DE LARDENNE 31100 TOULOUSE
CABOT IEAN-PASCAL PAUL ANDRE 35 Rue CHARLAS 31000 TOULOUSE

AZ154 |CABOT JULIE DELPHINE JEANNINE 8 Rue LUCIEN MIROUSE 31400 TOULOUSE
LLOBERA IEAN-PHILIPPE 18 Rue EDOUARD MANET 67170 BRUMATH
CABOT IEAN EPHREM ANTOINE 3 Avenue DE LA REPUBLIQUE 66650 BANYULS SUR MER
CABOT JEAN-PASCAL PAUL ANDRE 35 Rue CHARLAS 31200 TOULOUSE

AZ 153 |GFA RAMIO LACAZE | 8 Rue VOLTAIRE 66650 BANYULS SUR MER
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AZ 121 |BAILLE ANNE AGNES CAMILLE MONIQUE |160 RUE DE LA BISE 26300 BARBIERES
BAILLE SOPHIE JOSETTE MARIE 7 RAMBLA DE VERTEFEUILLE 66000 PERPIGNAN
BAILLE BENOQIT JOSEPH PIERRE 7 Rue DE LUNEVILLE 54370 DEUXVILLE
BAILLE GERMAIN PIERRE ANGE 6 Avenue DE LA PENA 66820 VERNET LES BAINS
AZ 167 |GFA RAMIO LACAZE 8 Rue VOLTAIRE 66650 BANYULS SUR MER
AZ 140 |PREAUX  UEAN-LUC SYLVAIN LOUIS LE FRANC 66650 BANYULS SUR MER
AZ 134 |MESTRES LAURENT ABDON JEAN 4 Rue DES PORTEURS 66250 CERBERE
AZ 138 |FERRER LOUIS 16 Rue DES ACACIAS 66650 BANYULS SUR MER
HERRE FRANCOIS LOUIS RAYMOND 96 ter Allée DU COMTE 33460 ARSAC
AZ 161 |PARER ANDRE EMILE VINCENT BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
AZ 169 |ROQUE GEORGES JOSEPH DENIS 5 CAE DEL PARDAL 66650 BANYULS SUR MER
AZ 122 |PECH BERNARD 5 Place D HELVETIE 69006 LYON
PECH BERNARD JEAN EDOUARD 5 Place D HELVETIE 69006 LYON
AZ 168 |GUIRAUD JACQUES 24 Rue SAINTE MARTHE 31000 TOULOUSE
| HIRSCH LAURENT 14 Place DU SALIN 31200 TOULOUSE
AZ 131 |CENTENE MICHEL LOUIS LAURENT 455 CHEMIN DE POUIOLS 34700.LODEVE
AZ 166 |RAMIO JEAN-PAUL FELIX 16 Rue CAMILLE DESMOULINS 66650 BANYULS SUR MER
AZ 164 |[RAMIO JEAN-PAUL FELIX 16 Rue CAMILLE DESMOULINS 66650 BANYULS SUR MER
AZ 143 |KRIEF Voie Communale DE L OBSERVATOIRE 66660 PORT-VENDRES|
AZ 144 UJAULENT 16 Rue ST PIERRE 66650 BANYULS SUR MER
{AZ 146 |DES MAS PARER ET BAILLAURY BAILLAURY 66650 BANYULS SUR MER
AZ 142 |KRIEF Voie Communale DE L QBSERVATOIRE 66660 PORT-VENDRES|
AZ 133 |MESTRES LAURENT ABDON JEAN 4 Rue DES PORTEURS 66290 CERBERE
AZ 163 |GARRIGUE HERVE 38 Rue HENRI BOUTET 66000 PERPIGNAN
AZ 132 |CENTENE MICHEL LOUIS LAURENT 495 CHEMIN DE POUJOLS 34700 LODEVE
AZ 165 |RAMIO JEAN-PAUL FELIX 16 Rue CAMILLE DESMOULINS 66650 BANYULS SUR MER

ARTICLE 4 - DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

Les travaux seront réalisés pendant la période allant de la date de signature du présent arrété au 31 décembre
2015 en fonction des conditions climatiques. Un calendrier précis de réalisation des travaux sera établi par
l'entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier sera validé par la DDTM avant le déinarrage des travaux.
Il devra tenir compte des enjeux environnementaux, notamment des périodes de reproduction des espéces
protégées

ARTICLE 5 - REALISATION DES TRAVAUX
Ceux-ci respecteront les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels

mentionnées dans le dossier déposé.

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de ’art.

Des mesures de précaution devront étre prise en phase chantier afin de prévenir toute pollution inécanique
éventuellement causée par le lessivage des voies d’accés qui pourraient étre créées, ainsi que par les
interventions directes dans les cours d’eau .

ARTICLE 6 - REUNION PREALABLE

Une réunion préalable a l'ouverture du chantier sera organisée par la commune de Banyuls-sur-Mer. A cette
réunion, devront étre présents ou représentés, l'entreprise adjudicataire du marché, le SIGA Tech, le
Groupement Ornithologique du Roussillon (GOR) en charge du Plan National d'Action Emyde Lépreuse , le
service départemental de 1'Office National de 1'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA) et les services de
i'Etat (DREAL et DDTM).

ARTICLE 7 - DROIT DE PASSAGE

Pendant la durée des travaux, les proprictaires et les ayants-droits {conformément a article I 215-18 du
Code de I’Environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entreprenecurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires a la
réalisation des travaux..

Ce droit s’exercera autant que possible en suivant les rives du cours d’eau et en respectant les arbres et les
plantations existants.

ARTICLE 8 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte a 1'un des intéréts protégés visés a l'article L211-1 du
code de l'environnement doit &tre déclaré immédiatement au service de la police de l'eau (DDTM), afin de
pouvoir prendre les mesures d'urgence qui s'imposent.
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Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire la préféte, le titulaire de la présente déeision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin & la cause de l'incident ou de l'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont €€ mises en ceuvre.

ARTICLE 9 - CONTROLES
Le pétitionnaire est tenu de laisser accés aux chantiers en cours aux agents chargés du contrdle dans les
conditions prévues a l'article 1.216-4 du code de l'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
séeurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions au code de
l'environnement, ainsi quaux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

ARTICLE 10 - PUBLICITE
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

1l fera I’objet d’un affichage en mairie de Banyuls-sur-Mer.

ARTICLE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est sysceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de 1’article L. 514-6 du code de I’environnement :
* dans un dé¢lai de deux mois par le pétitionnaire, a compter de sa notification ;
* dans un délai de un an par les tiers, a compter de sa publication ou de son affichage & la mairie de la
commune de Banyuls sur Mer.

ARTICLE 12 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 13 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Maire de la commune
de Banyuls-sur-Mer, Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales, Monsieur le Chef du service départemental de 1'Office national de I'eau et des milieux aquatiques,
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de [’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Piece annexée : Plan parcellaire (3 pages)

Pour la Préfete et par délégation.
le Secrétaire Général,

_._——————_-':I

———

_—
e

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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Rirum TEUn FrANE AIST

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES
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POUR LE DEVELOPSEMENT RURAL de la Forét
CONVENTION N°© RELATIVE A L'ATTRIBUTION D'UNE AIDE DU

MINISTERE DE L’AGRICULTURE, DE L’AGRO-ALIMENTAIRE, ET DE LA FORET
ET DU FONDS EUROPEEN AGRICOLE POUR LE DEVELOPPEMENT RURAL

DISPOSITIF D'AIDE N°341 A DU PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT RURAL HEXAGONAL,
AXE 3 « EL;&BOR#TIDN ET ANIMATION EN ‘d:UE D'UNE STRATEGIE LOCALE
DE DEVELOPPEMENT DE LA FILIERE FORET/ BOIS »

N° de dossier OSIRIS : 3|4 1| |1 4] |D_ )0 6] 6] |00 0|0 |0 |1]
Nemesure Annéde de création  Zone géographique Code géographique N° automatique incrémenté

Nom du benéficiaire :_ Conseil de Développement de Territoire du Pays Pyrénées Méditerranée

Libelle de 'opération :_ Animation et actions de préfiguration en vue de I’évolution des Chartes Forestiéres de Territoire du pays

Pyrénées Méditerranée

(VU :

- le réglement {CE) n°1290/2005 du Censeil du 21/06/2005 relatif au financement de la Politique Agricole Commune ;

- le réglement (CE) n®1698/2005 du Conseil duy 20/09/2005 concernant le soutien au développement rural par le FEADER ; et ses réglements
d'application n® 1974/2006 de la commission du 15/12/2006 et n® 65/2011 de la commission du 27/01/2011 ;

- le réglement {(CE) n® 1998/2006 de la commission du 15 décembre 2006 concernant I'application des articles 87 et 88 du traité aux aides
de minimis dans le secteur de la producticn de produits agricoles ;

- le nouveau Code Forestier et notamment ses articles L123-1 8 L123-3 ;

- la décision de la Commission européenne en date du 19 juillet 2007 approuvant le programme de développement rural hexagonal pour la
péricde de programmation 2007-2013 ;

- le Document Régionai de Développement Rural du Languedoc Roussillon validé par le Ministére de l'agriculture et de la Péche le
20/12/2007 et ses mise a jour validées par le Ministére de l'agriculture et de la Péche ;

- les lignes directrices de fa communauté {2006/C 319/01) concernant les aides d’Etat dans le secteur agricole et forestier 2007-2013 ;
- lalein® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;
- lalei 95-11 du 04 février 1995 modifiée d'orientation pour I'aménagement et le développement des territoires ;

- le décret n® 2001-495 du 6 fuin 2001 pris pour |'application de Farticle 10 de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 et relatif & la transparence
financiére des aides octroyées par les personnes publiques - JO du 10 juin 2001 ;

je décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions
et départements ; modifié par le décret n®2005-1661 du 22/12/2005 ;

- l'ordonnance n°2009-325 du 25 mars 2009 relative a ia création de I'Agence de Services et de Paiement ;

- le décret n®2007-951 du 15 mai 2007 relatif aux subventions de I'Etat accordées en matiére d'investissement forestier pris en application
du décret n°99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets dinvestissement modifié par le décret
n°2003-367 du 18/04/2003

- le décret 2009-1452 du 24 novemnbre 2009 fixant les régles d'éligibilité des dépenses des programmes de développement rural ;

- larrété du 5 juin 2003 relatif a la constitution du dossier pour une dermande de subvention de I'Etat pour un projet d'investissement et
larrété du 25/02/2011 relatif au contenu minimum d’une demande d‘aide et dun dossier complet dans le cadre d'un programme de
développement rural ;

l'arrété n°2005-54 du 27/01/2005 relatif au contrdle financier au sein des administrations de I'Etat ;
- larrété du Ministre de I'Agriculture et de la Péche du 10/11/1998 portant approbation des orientations régionales forestiéres de la Région

Languedoc Roussillon et l'arrété du préfet de la région Languedoc Roussillon n°0903252 du 12/06/2009 relatif aux conditions de
financement par les aides publiques des stratégies locales de développement de la filiére forét — bois et sa modification du 10/12/2012 :
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L'arrété de Madame la Préféte des Pyrénées-Orientales n® 2014244-0027 du 01 septembre 2014 donnant délégation de signature a M.
Francis CHARPENTIER, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales ordonnateur secondaire délégué ; et
la décision de subdélégation de signature pour I'exercice de la compétence d’ordonnateur secondaire délégué du 21 novembre 2014 ;

La décision du Conseil Régional du 28/11/2014 concernant I‘octroi du financement du projet en paiement associé ;

L'avis du Comité Régicnal de programmation du FEADER du 18/12/2014 ;

L'avenant n°2 de la convention du 21/01/2009 relative a la gestion en paiement associé par I'ASP des crédits du Conseil Régional
Languedoc Roussillon, signé le 04/08/2011.

ET VU

- La demande daide déposée auprés de la DDTM des Pyrénées-Orientales le 31/10/2014 par le Conseil de Développement de
Territoire du Pays Pyrénées Méditerranée et qui a été déclarée compléte le 31/10/2014 ;

L'enveloppe de Droits a Engager : F X 14 P R91 341A 8143 G3, prise en compte pour 15 000.00 € total en FEADER contre
partie Région et contre partie autofinancement public, pour une convention attributive ;

- L'enveloppe de Droits & Engager R NC 09 P R91 341A 3152 G1, prise en compte pour 12 000,00 € Région part principale, pour
une convention attributive en paiement associé ;

le Ministére de I’Agriculture, de I'Agroalimentaire de la Forét, représenté par Mme, Josiane CHEVALIER, préféte du
Département des Pyrénées-Orientales, 24 quai Sadi Carnot — 66951 PERPIGNAN cedex, ci-apres désigné «le financeur »

D'une part, et

M. Aﬁ\‘i’dMAm Président du Conseil de Développement de Territoire du Pays Pyrénées Méditerranée —:% %{Mh (&TLLE
ol lon Cefey  ciraprés désigné « le bénéficaire »

Dr'autre part,

Il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : OBJET

Le bénéficiaire s'engage & réaliser avec la participation financiére du Conseil Régional et de I'Union Européenne [opération définie ci-
dessous selon les conditions définies dans les articles suivants de la présente convention :

Animation et actions de préfiguration en vue de I'évolution des chartes Forestiéres de Territoire du
pays Pyrénées Méditerranée

ARTICLE 2 : CALENDRIER DE REALISATION DE L'OPERATION

La période prévisionnelle de réalisation de l'opération s'étend sur sept mois. Toutefois, la réalisation effective de l'opération devra se conformer
aux points suivants :

a) Commencement d'exécution de l'opération ;

Le bénéficiaire peut commencer I'exécution de son opération a partir du 31/10/2014. Les évantuelles dépenses {factures acquittées, salaires
versés) réalisées par I'usager avant cette date sont inéligibles. Le bénéficiaire est tenu d'informer la DDTM de la date de commencement de son
opération en lui faisant parvenir une déclaration de début d'exécution des travaux datée et signée.

En outre, les travaux devront obligatoirement avoir commencé dans e délai de 1 an & compter de la notification de la présente convention.
Faute de respecter ce délai, la subvention deviendra cadugue de plein droit.

b) Fin d'exécution de l'opération ;

Le bénéficiaire dispose d’un délai maximum de 2 ans & compter de la date de début d’exécution des travaux pour achever i‘opération. En tout
état de cause, ce délai ne pourra permettre le dépdt de la derniére demande de paiement au deld du 30/06/2015. L'opération doit
obligatoirement étre achevée a la date du 31/05/2015.

¢) Période d'éligibilité des dépenses :
Les factures éligibles sont celles acquittées jusqu‘au 31/05/2015,
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ARTICLE 3 : NATURE DES DEPENSES ELIGIBLES

a) Frais salariaux supportés par le demandeur :

Salaire Nbre de jours Temps Dépenses
Nature de l'intervention prévue Année annuel brut | travaillés / an | prévisionnel | subventionnables
+charges pat action
Salaire chargée de mission 1 46 800 220 128 27 300.00
Recettes prévisionnelles (e) 0 ¥
Dépense subventionnable prévisionnelle | -
(inférieur ou égale a d-e) [ 27 300.00
b) Dépenses effectuées par le demandeur :
. Dépense prévisionnelle Dépenses
Fasisy drdlenenas en€ HT subventionnabiles
Frais fonctionnement 2 000.00 2 000.00
Frais études 700.00 700.00
Montant total des dépenses prévues (a} 2 700.00
ettes prévisionnelles (b 0
[?epfar_lse sub\fentlo[\nable previsionnelle 2 700.00
(inférieure ou égale & a-b)

c) Partie facultative ; synthése des dépenses :

Montant total des dépenses prévues (a) + (d) = 30 000.00 €
Dépense subventionnable prévisionnelle (&ligible) = 30 000.00 €

PREVISIONNELLE(S) ACCORDEE(S

) Montant maxima! indicatif de Montant maximal du FEADER
Nom du financeur national I'aide nationzle en € correspendant
Conseil Régional LR 12 000.00 12 000.00
autofinancement 3 000.00 3 000.00
TOTAL Aldes publigues appelant du : ]
FEADER g : 15 000.00 15 uuoluu
Colt total du projet 30 000.00

Par la présente convention, il vous est attribué :

une aide maximale prévisionnelle du FEADER (Fonds Européen Agricole de Développement Rural} de 12 000.00 € en contre partie
Région, ce qui représente 40.00 % de la dépense subventionnable prévisionnelle retenue par le Conseil Régional.

- Une aide maximale prévisionnelle du FEADER (Fonds Européen Agricole de Dévaloppement Rural) de 3 000.00 € en contre partie de
la participation du Conseil de Développement de Territoire du Pays Pyrénées Méditerranée, ce qui représente 10 % de la
dépense éligible au FEADER,

Le taux d'aide publique, pour le projet (part éligible au FEADER), est de 90 %.

ARTICLE 5 : MODIFICATION OU ABANDON DU PROJ

Toute modification matérielle ou financiére du projet doit &tre notifiée par le bénéficiaire 4 la DDTM avant sa réalisation.
La DDTM aprés examen, prendra les dispositions nécessaires et le cas échéant établira un avenant 3 la présente convention avant la fin
d‘exécution de I‘opération.

Au mement de la derniére demande de patement, il est vérifié que les dépenses réalisées se répartissent entre les postes de dépenses suivant
les proportions prévues dans I'engagement juridique.

Un dépassement sur un poste dans la limite de 20% de |'assiette retenue au titre du PDR est autorisé. Plus précisément, si la différence entre la
part que représente un poste de dépenses dans I'assiette retenue au titre du PDR aprés réalisation et |a part que représentait ce poste dans
I'assiefte retenue au ftitre du PDR dans l'engagement juridique est inférieure & 20%, alors I'opération pourra étre soldée sans que le maitre
d'ouvrage ait a fournir de justification complémentaire.

Au dela de 20%, le service instructeur appréciera si les dépenses réalisées peuvent faire I'abjet d’'un paiement, sur la base de la justification
apporté par le maitre d'ouvrage quant a la modification dé 'équilibre général de I'opération. Si cette justification n‘est pas satisfaisante, alors le
montant du poste concerné sera plafonné au montant correspondant a un dépassement de 20%.
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Le bénéficiaire qui souhaite abandanner son projet doit demander la résiliation de la convention. Il s'engage & en informer immédiatement la
DDTM pour permettre la cidture de I'opération. La DDTM définira le cas échéant le montant du reversement de Iaide.

ARTICLE 6 : ENGAGEMENTS DU DEMANDEUF

Les engagements du bénéficiaire sont décrits dans le formulaire de demande de subvention, signé par le bénéficiaire le 01/10/2014, qui
constitue avec le présent document une piéce contractuelle de la convention.

Le FEADER venant en contrepartie du financement du Conseil Régional et de l'autofinancement du Consell de Developpement de Territoire du
Pays Pyrénees Méditerranée, les engagements imposés au bénéficiaire par les réglements d’intervention de chaque financeur doivent étre
respectés pour béneéficier du FEADER.

ARTICLE 7 : RESERVES

Les aides du FEADER mentionnées a l'article 4 ci-dessus seront versées sous réserve :

- du respect des engagements pris par le bénéficiaire sur son formulaire de demande d'aide signé le 01/10/2014 et de fagon plus
générale, du respect des engagements mentionnds a larticle & ci-dessus,

- du respect du taux maximal d‘aides publiques de 90 % de la dépense éligible,

- de la réalisation effective d'un montant de 30 000,00 € de dépenses éligibles réparties par postes. Lorsque les dépenses éligibles
effectivement réalisées sont inférieures (poste par poste), le montant des subventions est calculé au prorata par le guichet unique,

- dela disponibilité des crédits correspondants.

L’a|de du FEADER mentionnée a I'article 4 ci-dessus sera versée sous réserve :
de 'attribution effective d‘une aide de 12 000 € par le Conseil Régional LR,
du paiement d’une participation du Conseil de Développement de Territoire du Pays Pyrénées Méditerranée de 3 000 € de dépenses
éligibles,

- Lorsque les aides publiques effectivement versées par les financeurs nationaux sont inférieures aux sommes initialement prévues, le
montant du FEADER est calculé au prorata par le guichet unique, proportionnellement au taux dintervention retenu par chaque financeur.

ARTICLE 8 : VERSEME

Les versements (acomptes et fou solde) sont effectués sur justification de la réalisation de I'opération et de la conformité de cette opération
avec le contenu de la présente convention. Le bénéficiaire doit adresser a la DDTM le formulaire de demande de paiement de Pacompte ou du
solde ainsi que les pigces justificatives nécessaires (factures acquittées ou piéces comptables équivalentes). Il s'engage a déposer
impérativement avant le 30/06/2015 la demande de paiement du solde. A |'expiration de ce délai, si les investissements ne sont pas
réalisés, la présente convention devient caduque et 'opération sera soldée en I'état.

Le palement des sommes dues au titre de la présente décision est effectué en fonction de la disponibilité des crédits correspondants, en un ou
deux versements et un solde. Si la subvention est inférieure a 10 000 €, un seul acompte pourra &tre verse; par ailleurs, 2 acomptes maximum
pourront &tre versés. La somme des acomples ne pourra excéder 80 % du montant prévisionnel de la subventicn.

La subvention accordée par le FEADER et le Conseil Régional LR est versée par I'ASP (Agence de Services et de Paiement), représentée par son
Agent Comptabie.

Le versement du FEAGER a systématiquement lieu aprés {e versement des aides publiques par les autres financeurs.

ARTICLE 9 : REVERSEME

En cas de non respect des obligations, ou des engagements du bénéficiaire et notamment en cas de non exécution partiefle ou totale de
I'opération ou d'utilisation des fonds non conforme a I'objet, ie DDTM peut mettre fin a la présente convention et exiger le reverseriient total ou
partiel des sommes versées.
Le reversement total de la somme percue, assorti des intéréts au taux légal en vigueur sera requis en cas de :
+  Refus des contrdles réglementaires.
»  Fausse déclaration ou fraude manifeste.
+  Non respect de I'obligation de pérennité des opérations.
«  Sous réalisation rendant 'opération non fonctionnelle ou remettant en cause I'objet ou la finalité de I'opération.
Seront en outre appliquées les sanctions financiéres éventuellement prévues dans la réglementation communautaire et nationale.
Le bénéfictaire encourt des sanctions s1l présente, au moment de sa demande de paiement, des dépenses qui ne sont pas éligibies, La DDTM
détermine :
« le montant de l'aide payable au bénéficiaire, sur la base du formulaire de demande de paiement (1),
» le montant de laide payable au bénéficiaire, aprés vérification de 'éligibilité de sa demande de paiement (2),
5i le montant (1) dépasse le montant {2) de plus de 3% [(1)> (2)x1,03], alors, le montant qui sera effectivement versé sera égal a (2)-[(1)-(2))

ARTICLE 10 : LITIGES

Qutre les recours gracieux et hiérarchiques qui peuvent s'exercer dans un délai de 2 mois, la présente décision peut faire 'objet d'un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier, dans un c¢élai de 2 mois & compter de la notification de cette convention ou en cas
de recours gracieux ou hiérarchique a compter de la réponse ou du rejet implicite de I'autorité compétente,
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ARTICLE 11— EXECUTION |

La Préféte des Pyréndes-Orientales, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales et "Agence de Services et
de Paiement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécuticn de la présente convention.

"’_.""“H L5 I?—'ﬂ
Fait 3 Perpignan,  le 1 8 BEL. Z0H

Signature du Préfet des Pyrénées-Crientales|;

Cachet :
Pour Ia Préfte et par délégation B
Le Directeur Départemental
desg Territoires et dela || .
Francis-CHARPENTIER

Pour les conventions attributives, le document doit &tre signé par le bénéficiaire :

Signature tif\bénéﬂciaire 'oigje san représentant :

oY D ; Cachet :
# NDNE, Phodont

66400 CERET
2,04 43 A7 43 24 - Fax 04 68 87 37 89

(Prénom, nom), agissant en qualité de représentant iégal de {nom de la structure destinataire de la présente décision juridique), ayant qualité
pour l'engager juridiquement,
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REPUBLIGQUE FRANCAISE

PreFeT pES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires ¢f de la Mer

Setvice . Environnement, Perpignan, le 3 ﬂ JﬂH. 2[”5
Forét el Sécurité Routiére
LIt : Nature
ARRETE PREFECTORAL n®
Diossier suivi pur portant auiorisation de firs de nuit aves sources
Ingrd CATHARY lumineuses incluses sur renards sur la commune de La

04685195148 Cabanasse.

& : 04.08,51.95.95
(& : ingrid.cathary
[ pyrénees-onemales gouy. fr
LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officter de 'Ordre National du Mérte
Chevalier du Meérite Agricole

Vu le code de l'environnement et notamment son article 1.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu larrété préfectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu larrété préfectoral n®2014244-0026 du 01 septembre 2014 portant délégation de signature &
Monsteur Francis CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu larrété préfectoral n®2014365-0025 du 31 décembre 2014 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2015 an 31 décembre 2019,

Vu la décision de deélégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n®2014244-0026
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement. forét
et securité routiére,

Vu la demande de tirs de nuit avec sources lumineuses incluses sur renards présentée par Monsieur Jean-
Pierre TORRENT, lieutenant de louveterie du secteur 3, regue le 27 janvier 20135, afin de réduire les
dégits sur les poulaillers, propriétés de Monsieur JAMPY sur la commune de La Cabanasse,

Vu 'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Vu l'avis de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Consideérant la nécessité de reduire les dégits sur les poulaillers, propriétés de Monsieur JAMPY sur la
commune de La Cabanasse,

Adresse Posiale © 2 ree Jean Richapin < 8P 50808 - S4020 PEOPIGNAN CEDEX
Taldphone - SStandard +33 {04 6838 17 34 Renaalgnamonts SONTERNET | www.pyrendss-onentsles. gouv.fy
=SCOURRIEL ; dafmilpyranees-arentales.gouy, fr
Arrétd NE20T SOS0000F - QRAE200 T Page lol



Considérant qu'il convient de réguler les populations de renards sur la commune de La Cabanasse,
ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-Pierre TORRENT, lieutenant de louveterie du secteur 3, est autorisé, a réaliser
des opérations de régulation des populations de renards par tirs de nuit avec sources lumineuses incluses sur
la commune de La Cabanasse, et notamment 4 moins de 150 m des habitations.

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Jean-Pierre TORRENT peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de 1’arrété au 15 février 2015 inclus

Article 2 : Monsieur Jean-Pierre TORRENT doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date
de ehaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national
de la chasse ¢t de [a faune sauvage (ONCFS), Monsicur le maire de la commune de La Cabanasse, Monsieur
le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de ’A.C.C.A de
La Cabanasse.

Article 3: L’élimination des cadavres d’animaux se fera dans le respect du réglement sanitaire
départementale. Dés la fin des opérations, le licutenant de louveterie adresse 2 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Artiele 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Madame la Sous-Préféte de Prades,

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'ONCFES,

Monsieur [e maire de La Cabanasse,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de 1’A.C.C.A de La Cabanasse,

Pour la Préféte et par subdélégation
du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

I.e Chef du Service Environnement Forét
et Sécurite Routiére

"

Frédéric ORTIZ
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Autres
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ponant modificanon de 'Amde Prdfecioml
20041480008 du 28 mai 2014 relifl
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Prirer pes PyrénEeEs-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Envitonnement, Ford s
o e it Perpignan, le 30 JAN. 2015

Unite Mature
ARRETE PREFECTORAL n®

Dupster: s ot portant modification  de  l'arrété  préfectoral

SRR n°2014148-0008 du 28 mai 2014 relatif 4 louverture
5 (M.65.51,9545 et 4 ka clowre de la chasse pour la saison 2014/2015
& 1 (468509595 dans le département des Pyrénées-Orientales.

& gilles boudet
fapyreness-orentales. pouy fr
LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevaher du Mérite Agricole

Vu le code de |"environnement,

Vu le décret n°2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu I"arréte ministériel du ler aodt 1986, modifié, relatif & divers procédés de chasse, de destruction des
anfmaux nuisibles et 2 la reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement,

Vu Farrété ministériel du 26 juin 1987, modifie, tixant la liste des espéces de gibier dont la chasse est
autorisée,

Vu l'arrété préfectoral n°2506-2001 du 17 juillel 2001 portant réglementation en matiére de tir el de
transport des armes dans le cadre de la séeurité publique,

Vu l'arréte préfectoral n°2009051-13 du 20 février 2009 portant approbation du schéma départemental
de gestion cynégétique des Pyrénées-Orientales,

Vu Iarrété préfectoral n°2014148-0008 relatif a ['ouverture et 4 la cléture de la chasse pour la saison
2014/2015 dans le département des Pyrénées-Orientales,

Vu l'arrété préfectoral n°2014244-0026 du 01 septembre 2014 portant délégation de signature &
Monsieur Francis CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu la demande de la fédération départementale des chasseurs

Vu l'avis de la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage en sa séance du 19
janvier 20135,

Considérant que 'exercice de la chasse et ses différents modes, tel que le prévoit le schéma départemental de
gestion cynégétique, va dans le sens de la recherche de |"équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Adresse Posuie 1 7 s Jean Mskean o S0 50000 - S805T PERAIGMAN CEDEX

Tiliphane ; =5fanoard +33 (034,68.36.72.34 Rensaignements : SINTERMET | wwwpyrenees-onmmialespor. e
SCOURRIEL | dutimiEoprenees-oneminlos goue fr
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Considérant que la répartition hétérogéne des populations de sangliers sur le territoire départemental
necessite 'augmentation des périodes de chasse sur certaines unités de gestion,

ARRETE

ARTICLE ler: L'arrété préfectoral n®2014148-0008 du 28 mai 2014 relatif & 'ouverture et 4 la cloture de
la chasse pour la saison cynégétique 2014/2015 dans le departement des Pyrénées-Orientales, en son article
7. est modifié ainsi qu'il suit

Pour 'espéce sanglier :
Les dates de cloture de la chasse au sanglier sont arrétées :

- au 01 février 2015 inclus sur les unités de gestion : n®l « Albéres », n®3 « CanigowHaut
Conflent », n°4 « Cerdagne », n®5 « Capcir », n°6 « Madres », n®8 « Aspres » et n°12 « Canigou
Conflent »

- au 22 février 2015 inclus sur les unités de gestion n®7 « Hautes Fenouilledes » et n®l0
¢ Plaine du Roussillon »

Les dates de cloture de la chasse au sanglier restent inchangées pour les autres unités de gestion.

ARTICLE 2: Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois 4 compter de sa date de publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARTICLE 3: Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actés administratifs de la préfecture des Pyrénees-
Orientales: le secrétaire général de la préfecture, la sous-préféte de Prades, le sous-préfet de Céret, le
directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur de l'agence interdépartementale de l'office
national des foréts, le chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage, le
commandant du groupement de gendarmerie, les maires des communes concerneées,

E. CHARPENTIER

212
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015012-0003

5 ,mg’iw ~énéral
le 12 Janvier 2015

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service Ville Habitat Constroction
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handicapdes dans un élablissement recevant du
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REPUBLIQUE FRANCAISE
Direction Départementale
des Terriioires cf de ba Mer
Serviee Ville Habitit Perpignan. le | 7
Construction
Lt eonstructions dumble ARRETE PREFECTORAL n
Faavide il portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
i handicapees dans un établissement recevant du public situé
= sur Ie territolre de la commme de
iMAE.38 1334 T-1E & B
£ 048548 1799 SAINT-JEAN-LASSEILLE
& uLn.m.dum}' wi a
Epyreness-oneniales, gouv.fr LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de l'urbanisme ;

VU la loi n°2005-12 du 11 janvier 2003 pour I*égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyenneté des personnes handicapées.

VU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 I'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de 'habitation.

VU Parrété du 26 février 2007 relatif au colt de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionne & l'article R 111-18-9 du code de la construction et de I'habitation.

VU le code de la construction et de I'habitation, notamment les articles L, 111-8 et R. 111-19 a
R.111-19-11, articles R 111-9-7 4 24

VU le décret n®2006-555 du 17 mai 2006 relatif a l'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de 'habitation.

VU ["arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de I'habitation, relatives 4 I'accessibilité pour les
personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n°2006-1089 du 30 aodt 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif 4
la commission consultative départementale de sécurité et de l'accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux
e N®2012349-000]1 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilite ;

Aplresss Postals | 24 e Sard-Camat - 951 PERBENAN CEDEX

Tatbphens =slanmard  04.63.51.00. 66 Benzslanements : SINTERNET www. ppravrass-oneniales. pref gowv.fr
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e N72012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission
consultative départementale de sécurite et d'accessibilité ;

« N°2014070-0005 portant modification de I'arrété N*2012349-0004 relatif & la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

VU la demande de dérogation présemtée le 3 novembre 2014 par M, Plerre ZANUY pour
I'aménagement d'un local de vente de pizzas & emporter sis 15 rue des tilleuls & SAINT-JEAN-
LASSEILLE (auworisation de travaux w® 177 14 K 0001 :

VU l'avis de la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes handicapées du
28 décembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un batiment existant, il est techniguement impossible de réaliser
une rampe d'acces au local de vente de pizzas ;

CONSIDERANT QUE, un systeme d'interphonie sera installeé au niveau de la place de stationnement
adaptée aux personnes 4 mobilité réduite afin que celles-ci puissent passer commande et que les
menus seront affichés 4 l'extérieur ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Art. 1Y, - Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes atteintes d'un handicap moteur est accordée & M. Pierre ZANUY pour
I'ameénagement d'un local de vente de pizzas a emporter.

Art. 2.— M. le secrétaire général, M. le sous-préfet de Céret, M. le maire de SAINT-JEAN-
LASSEILLE et M. le directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire désigné ci-dessus et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales.

Poiir |8 Préfite et par ciémtion,
b Secreinime Cennl,

Preme REGNALLT de kb MOTHE

-
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Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service Ville Habitat Constroction
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REPUBLIOUE FRANCAISE

IMrection Départementale
des Territiires ef de la Mer

. .

Serviee Ville Halital Perpignan, le 14

Construation

Uimiie constructions durable ARRETE PREFECTDRAL n®

'r:'mf“"""."; jsu_hrll par : portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
TIHS Adain

handicapées dans un établissemenl recevanl du public situg

sur le territoire de la commune de BOULE d'AMONT
& 6E 3R 115

s LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

@pyrences-orientnles. gouy Ch'ﬁ"ﬂ'ﬂiier [!E l'cl: Légiﬂﬂ ﬂ‘Hﬂ‘“ﬂ'ﬂ“r
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de I'urbanisme ;

VU la loi n°2005-12 du 11 janvier 2005 pour 1"égalité des droits et des chances, la participation et
la eitoyenneté des personnes handicapées.

VU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif a 'accessibilit¢ des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de 'habitation.

VU ["arrété du 26 février 2007 relatif au colt de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionné a l'article R 111-18-9 du code de la construction et de 'habitation.

VU le code de la construction et de I'habitation, notamment les articles L. 111-8 et R, 111-19 4
R.LEE-19-11, articles B 111-9-7 a4 24

VU le décret n1®2006-555 du |7 mai 2006 relatif 4 U'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de I'habitation.

VU 'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de 'habitation, relatives a l'accessibilité pour les
persannes handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n°2006-1089 du 30 aolt 2006 modifiant le déeret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif 4
la commission consultative départementale de sécurité et de 'accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux
«  NT2012349-0001 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessihilité ;
o N"2012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission

consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;
Advesss Postals © 24 gual Saoi-Carnod - SEIAT PERPIGNAN CEDEX
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e N®2014070-0005 portant modification de l'arrété N°2012349-0004 relatif a la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibiliteé ;

VU la demande de dérogation présentée le 27 septembre 2014 par M. Yvon LE PARC pour la mise
en accessibilité aux personnes & mobilité réduite de l'auberge "Val d'amont” sise "al montador"
BOULE D'AMONT (autorisation de fravaux n® (022 14 C 0001) ;

VU l'avis de la sous-commission départementale pour l'aceessibilité aux personnes handicapées du
28 décembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un batiment existant, il est impossible de supprimer les marches ou
de les remplacer par un dispositif qui permettrait I'accés 4 I'auberge aux personnes atteintes d'un
handicap moteur ;

CONSIDERANT QUE, adossce a l'église, l'auberge et concernée par une servitude de protection des
sites et monuments naturels :

CONSIDERANT QUE, la mairie a notifié l'interdiction de tout aménagement sur la voir publigue ;

CONSIDERANT QUE, des travaux seront réalisés pour faciliter 'accés aux personnes atteintes d'un
handicap mental ou visuel ;

SUR proposition du secrétaire géneral de la prefecture :
ARRETE

Art. 1", —  Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes atteintes d'un handicap moteur est accordée & M. Yvon LE PARC dans
le cadre de la mise en accessibilité de I'auberge "Val d'amont”.

Art. 2. — M. le secrétaire général, Mme la sous-préfete de PRADES, M. le maire de BOULE
D'AMONT et M, le directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés,
chacun en ce qui le conceme. de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire désigné ci-dessus et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales.

Pour la Préfete ef par délégation,
le Secrétaire Cibndis|,

Pherre REGNALILT de ke MOTHE

5
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Direction Départementale
des Territoires ef de ln Mer

: 12 1A% G
Service Ville Habital Perpignan, le e LU
Constrigtion
Umite comistipcteonms dumble ARRETE PREFECTORAL n®
Lot mitak portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
117 am

handicapees dans un etablissement recevant du public situé

sur-le territoire de la commune du BOULOU
W 4ARIE. 1334

Mot oy LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

fmpyrenoes-onentales gouv it Chevalier de la Léginn d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Meérite Agricole

VU le code de ['urbanisme ;

VU la loi n®2005-12 du 11 janvier 2005 pour 1"égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyenneté des personnes handicapées.

VU le deécret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif & l'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construetion et de 'habitation.

VU I'arrété du 26 février 2007 relatif au coiit de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionné & l'article R 111-18-9 du code de la construction et de 'habitation.

VU le code de la construction et de |'habitation, notamment les articles L. 111-8 et R, 111-19 &
R.111-19-11, articles R 111-9-7 a 24

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 I'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation et modifiant le code de la
construction et de 'habitation.

VU I"arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de I'habitation, relatives & l'accessibilité pour les
personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n®2006-1089 du 30 acdt 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif 4
la commission consultative départementale de sécurité et de I'accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux
e N°2012349-0001 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;
e N"2012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission

consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;
Bdiressg Postale @ 24 qual Sa-Camor - G855 PERAIGNAN CEDEY
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« N"2014070-0005 portant modification de l'arréte N"2012349-0004 relatif a la composition
el aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
securité et d'accessibilite ;

VU la demande de dérogation présentée le 20 novembre 2014 par Mme Fabienne GOMES DA
ROSA dans le cadre de la mise en accessibilité aux personnes & mobilité réduite du cabinet de
psychothérapie sis 7 rue Jean Baptiste Bousquet au BOULOU ;

VU l'avis de la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes handicapées du
28 décembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un batiment existant, il est techniquement et financiérement
impossible d'installer un dispositif du type "ascenseur" pour accéder au cabinet de psychothérapie
situe au second étage de |'immeuble ;

CONSIDERANT QUE, des travaux seront réalisés pour la prise en compte des handicaps mentaux et
visuels :

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Art. 1I¥, —  Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes atteintes d'un handicap moteur est accordée & Mme Fabienne GOMES
DA ROSA dans le cadre de la mise en accessibilité du cabinet de psychothérapie.

Art. 2. - M. le secrétaire général, M. le sous-préfet de Céret, Mme le maire du BOULOU et M.
le directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire désigné ci-
dessus et publi¢ au recueil des actes admunistratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales.

Pt la Préfiste & par deléization,
e Saprédtane Géneral,

Fieme REGNAULT de la MOTHE

-
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Direetion Départementale
ez Territoires ef de ln Mer

~Antk
" 1 7 (au I"-Fl-]
Service Ville Habitm Perpignun, le =l
Comstruntion
Upsite comstnuctions dusaihle ARRETE PREFECTORAL n®
Dossier suivi par : portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
Damé Alinin

handicapées dans un établissement recevant du public situe

sur le territoire de la commune de PORT-VENDRES
B 0468381334

g LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

@ pyrenees-orientales gouv. It Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

L

VU le code de I'urbanisme |

VU la loi n°2005-12 du 11 janvier 2005 pour 1’égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyennete des personnes handicapées.

VU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des béitiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de ['habitation.

VU "arrété du 26 février 2007 relatif au codt de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionné & l'article R 111-18-9 du code de la canstruction et de I'habitation.

VU le code de la construction et de 'habitalion, notamment les articles L. 111-8 et R, 111-19 a
R.111-19-11, articles R 111-9-7 4 24

VU le décret n®2006-555 du 17 mai 2006 relatif a l'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des bitiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de ['habitation,

VU I"arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de l'habitation, relatives & l'accessibilité pour les
personnes handicapées des ¢tablissements existants recevant du public et des installations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n“2006-1089 du 30 aolt 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif 4
la commission consultative départementale de sécurité et de l'accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux :
o« N°2012349-000]1 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;
o N°2012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission

consultative departementale de sécurite et d'accessibilite ;
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¢ N72014070-0005 portant modification de l'arrété N°2012349-0004 relatif 4 la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

VU la demande de dérogation présentée le 23 octobre 2014 par la SARL MSDM — Mme Martine
SENAC dans le cadre de la mise en accessibilité aux personnes 4 mobilité réduite du restaurant
"cote mer cot¢ Gers" sis 3 quai Forgas 8 PORT-VENDRES :

VU l'avis de la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes handicapées du
28 décembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, les personnes atteintes d'un handicap moteur ne peuvent étre accueillies qu'au
niveau de la salle panoramique couverte, l'accés 4 la salle de restaurant intérieure ainsi qu'aux
toilettes comportant des marches ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un batiment existant, des travaux visant  installer un dispositif du
type €lévateur et a agrandir toilettes remettrait en cause la viabilité economique de 'établissement ;

CONSIDERANT QUE, des aménagements seront réalisés pour la prise en compte des handicaps
mentaux et visuels :

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

-~

ARRETE

Art. 1", —  Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes atteintes d'un handicap moteur est accordée a la SARL MSDM — Mme
Martine SENAC dans le cadre de la mise en accessibilité aux personnes 4 mobilité
reduite du restaurant "coté mer coté Gers".

Art. 2. - M. le secrétaire général, M. le sous-préfet de Céret, M. le maire de PORT-VENDRES
et M. le directeur départemental des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire
désigné ci-dessus et publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Potir la Préfite ef par déféaation
le Seacrdtaire Gendrl,

Pierre RECHSALILT de v MUTHE

2.
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Service Ville Habitat Constroction
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l:'b&rrf v Egalitd + Fraterwitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction Départementale
des Territnires et de la Mer o
LTeh 1

Service Ville Habita Perpignan, le 1. & JAN

Construction

Linitte constructions durahle ARRETE PREFECTORAL n®

Daossier sulvi par : portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
Damé Alain

handicapées dans un établissement recevant du public situé

sur le territoire de la commune de PERPIGNAN
B 0468381332

it e LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

@pyrences-orientales. gouv fr Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Meérite Agricole

YU le code de 'urbanisme ;

VU la lot n°2005-12 du 11 janvier 2005 pour ["égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyennete des personnes handicapées.

VU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif a l'accessibilité des étahlissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de l'habitation.

VU Parrété du 26 février 2007 relatif au colit de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionné a l'article R 111-18-9 du code de la construction et de 'habitation.

YU le code de la construction et de I'habitation, notamment les articles L. 111-8 et R. 111-19 &
R.111-19-11, articles B 111-9-T 4 24

YU le décret n"2006-555 du 17 mai 2006 relatif a4 l'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de I'habitation.

VU PParrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de I'habitation, relatives & l'accessibilité pour les
personnes handicapees des etablissements existants recevant du public et des installations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n®2006-1089 du 30 acut 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif 4
la commission consultative départementale de sécurité et de 'accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux
« N°2012349-0001 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;
e N72012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission

consultative départementale de sécurité et d'accessibilite ;
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*  N"2014070-0005 portant modification de l'arrété N°2012349-0004 relatif 4 la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

VU la demande de dérogation présentée le 12 octobre 2014 par la SAS PAMIER / VIDAL — M.
Laurent VIDAL pour I'aménagement d'un bar, cabaret, dancing le "BBC" sis 51 avenue Général
Leclerc a Perpignan ;

VU T'avis de la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes handicapées du
28 décembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un batiment existant de 3™ catégorie comportant un second
niveau inaccessible aux personnes atteintes d'un handicap moteur ;

CONSIDERANT QUE, le pétitionnaire aménagera le niveau accessible de telle sorte que foutes les
prestations y soient assurées ;

CONSIDERANT QUE, des travaux seront réalisés pour prendre en compte les handicaps mentaux et
visuels.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture |

-~

ARRETE

Art. I”, - Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes atteintes d'un handicap moteur est accordée a la SAS PAMIER / VIDAL
—M. Laurent VIDAL pour l'aménagement d'un bar, cabaret, dancing le "BBC".

Art. 2. — M. le secrétaire général, M. le maire de PERPIGNAN et M. le directeur départemental
des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
present arréte qui sera notifié au pétitionnaire désigné ci-dessus et publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Pour la Préfite ot par ceélégation,
e Secrétaire Geéndral,

. e
Pierme REGNALILT te ki MOTHE

.2,
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Service Ville Habitat Constroction
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Lifreri# o Epatied » Frafernlid
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction Dépariementale
des Tervitoires et de ba Mer

. Fs | 11 .l [ |
Service Ville Habitat Perpignan. le 1 2 A% &
Comstneclion
LInmité constoections dumble ARRETE FREFEC’TDR;\.L n-
Eegyier suivl pars portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
Drnmd Alain

handicapées dans un établissement recevant du public situé

sur le territoire de la comnmune de PERPIGNAN
/0468381334
b gt g LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

{@pyrenees-orintales.gouv. fi Chevalier de la Legion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

YU le code de l'urbanisme

VU la loi n®2005-12 du 11 janvier 2005 pour |"égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyenneté des personnes handicapees.

VYU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 l'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de "habitation.

VU l'arrété du 26 février 2007 relatif au coiit de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionné a 'article R 111-18-9 du code de la construction et de 'habitation.

VU le code de la construction et de I'habitation, notamment les articles L. 111-8 et R. 111-19 &
R.111-19-11, articles R 111-9-Ta 24

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 l'accessibilite des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de ['habitation.

VU I"arréte du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de l'habitation, relatives a l'accessibilité pour les
personnes handicapees des établissements existants recevant du public et des nstallations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n®2006-1089 du 30 aott 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif &
la commission consultative départementale de sécurite et de l'accessibilité ;

VU les arrétes préfectoraux ;

o N°2012349-0001 portant composition et missions de la commission consultative
departementale de sécunte et d'accessibilité ;

e N®2012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;
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e N°2014070-0005 portant modification de ['arrété N°2012349-0004 relatif a la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ¢

VU la demande de dérogation présentée le 28 octobre 2014 par Mme Ingrid DELFOLIE pour
l'aménagement d'une maison d'assistantes maternelle sise 44 rue Guillaume Amarell a Perpignan ;

VU l'avis de la sous-commission départementale pour 'accessibilité aux personnes handicapées du
28 decembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un bitiment existant de 5™ catégorie comportant des marches qui
compromettent 'accessibilité de I'établissement aux personnes atteintes d'un handicap moteur ;

CONSIDERANT QUE, la réalisation d'une rampe d'accés ou l'installation d'une plate-forme élévatrice
est impossible ;

CONSIDERANT QUE, des travaux seront réalisés pour prendre en compte les handicaps mentaux et
visuels et qu'un systéme d'appel sera installé.

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture ;
ARRETE

Art. I, - Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilite
ArL ! . ga p g
aux personnes atteintes d'un handicap moteur est accordée & Mme Ingrid DELFOLIE
pour 'aménagement d'une maison d'assistantes maternelle.

Art. 2. — M. le secrétaire général, M. le maire de PERPIGNAN et M. le directeur départemental
des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'execution du
présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire désigné ci-dessus et publi¢ au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Pour la Préfite et par délémation,
le Seerétaine Généml,

Piemre REGNAULT de fn MOTHE

-
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Arrété n °2015012-0013

5 ,mg’iw ~énéral
le 12 Janvier 2015

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service Ville Habitat Constroction

Amtid prefocioral  ponant démemiion  Aux
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handicapdes dans un élablissement recevant du
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Libwrtd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Pirection Déparfementule
des Territoires ef de la Mer

: 7 (AN 73
Sirvice Ville Habital Perpignan, le 1 2 Jﬁb\
Construction
Llmte constructions dutable ARRETE PREF ECTDR_J"LL n”
Dossier suivi par ; portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
Crarne Almn

handicapées dans un etablissement recevant du public situg

sur le territoire de la commune de PERPIGNAN
WM ARI0 114

SR LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

e Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de l'urbanisme ¢

VU la lo1 n°2005-12 du 11 janvier 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyennete des personnes handicapees.

VU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 l'accessibilité des établissements recevant du
public. des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de 'habitation,

VU "arréte du 26 fevrier 2007 relatif au colt de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du batiment mentionne 4 l'article R 111-18-9 du code de la construction et de ['habitation.

VU le code de la construction et de 'habitation, notamment les articles L. 111-8B et R. 111-19 &
R.111-19-11, articles R 111-9-7 a 24

VU le décret n®2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 U'aceessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de I'habitation.

VU I'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R 111-19-8
et R 111-19-11 du Code de la construction et de I'habitation, relatives & l'accessibilité pour les
personnes handicapées des etablissements existants recevant du public et des installations existantes
ouvertes au public.

VU le déeret n®2006-1089 du 30 aotit 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif 4
la commission consultative départementale de sécurité et de l'accessibilité ;

VU les arrétés préfectoraux :
e N°2012349-0001 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;
e N°2012349-0004 portant composition el missions des sous-commissions de la commission

consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;
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e  N72014070-00035 portant modification de l'arrété N°2012349-0004 relatif & la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
sécurite et d'accessibilité ;

VU la demande de dérogation présentée le 12 aoiit 2014 par Mme Brigitte ROY pour la mise en
accessibilité aux personnes & mobilité réduite de l'atelier d'art sis 6 rue Edouard Vaillant 4
Perpignan (autorisation de travaux n” 593) ;

VU lavis de la sous-commission départementale pour 'accessibilité aux personnes handicapées du
28 decembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un batiment existant de 5™ catégorie, il est techniquement et
financierement impossible de supprimer la marche a l'entrée de l'atelier. De plus le pétitionnaire ne
dispose pas de moyens financiers pour aménager des toilettes au rez-de-chaussée et réagencer ce
local ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture |
ARRETE

Art. I, —  Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes handicapces est accordée 4 Mme Brigitte ROY pour la mise en
aceessibilité aux personnes a mobilité réduite de l'atelier d'art.

Art. 2. — M. le secrétaire général, M. le maire de PERPIGNAN et M. le directeur départemental
des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
present arréié qui sera notifié au pétitionnaire désigné ci-dessus et publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Pt b Prifie et par délégation,
le Secrdtaire Génaml,

Pierre REGNAULT de ks MOTHE

S
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Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service Ville Habitat Constroction
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Litwrail » Egalitd « Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Mirection D partementale
des Territoires et de la Mer

Service Ville Habitat Perpignan, le 12 JAR Zuld

Construction

Ligitd comstrugetions durable ARRETE PREFECTDR&L n°

'[:“”L“:I’“.“' PRES portant dérogation aux régles d'accessibilité aux personnes
HINH] i

handicapées dans un établissement recevant du public situé

sur le territoire de la commune de PERPIGNAN
T :04.6838.13.14

& (468381339 - ’
; ithain. diarne LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

@pyrences-orientales;gouv.fr Chevalier de la Légion d'"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de 'urbanisme :

VU la loi n®2005-12 du 11 janvier 2005 pour 1"égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyenneté des personnes handicapées.

VYU le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif & 'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de "habitation.

VU ["arrété du 26 février 2007 relatif au colit de la construction pris en compte pour déterminer la
valeur du bitiment mentionné a l'article R 111-18-9 du code de la construction et de I'habitation.

YU le code de la construction et de ['habitation, notamment les articles L. 111-8 et R. 111-19 a
R.111-19-11, articles R 111-9-T a 24

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif & l'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la
construction et de 'habitation.

VU "arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour ['application des articles R 111-19-8
et R 111-19-1] du Code de la construction et de 'habitation, relatives a l'accessibilité pour les
persormes handicapées des etablissements existants recevant du public et des mstallations existantes
ouvertes au public.

VU le décret n®2006-1084 du 30 aoh(t 2006 modifiant le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 relatif &
la commission consultative départementale de sécurité et de 'accessibilite ;

VU les arrétes préfectoraux :

o NE2012349-0001 portant composition et missions de la commission consultative
départementale de sécurite et d'accessibilite ;
e N°2012349-0004 portant composition et missions des sous-commissions de la commission

consultative départementale de sécurité et d'accessibilite .
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e N°2014070-0005 portant modification de 'arréteé N°2012349-0004 relatif & la composition
et aux missions des sous-commissions de la commission consultative départementale de
securite et d'accessibilité

VU la demande de dérogation présentée le 26 septembre 2014 par le cabinet d'assurances J.
ALLARD — JM SELLES pour la mise en accessibilité aux personnes a mobilité réduite cabinet
d'assurances sis 17 boulevard Clémenceau a Perpignan ;

VU l'avis de la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes handicapées du
28 décembre 2014 ;

CONSIDERANT QUE, s'agissant d'un bétiment existant de 5™ catégorie, il est techniquement et
financicrement impossible d'installer un dispositif du type "ascenseur" pour accéder aux bureaux
situes a |'étage.

CONSIDERANT QUE, des travaux seront réalisés pour prendre en compte les handicaps mentaux et
visuels.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Art. 1¥, - Une dérogation aux dispositions des textes susvisés concernant les régles d'accessibilité
aux personnes affeintes d'un handicap moteur est accordée a4 J, ALLARD -
IM SELLES pour la mise en accessibilité aux personnes a4 mobilité réduite cabinet
d'assurances.

Art. 2. — M. le secrétaire général, M. le maire de PERPIGNAN et M. le directeur départemental
des territoires et de la mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arréte qui sera notifié au pétitionnaire désigné ci-dessus et publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

Paur Ja Préfie ot par délégation,
e Secrdtore Cidnéeal,

Pierre REGRALLT de |y MOTHE

5
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014346-0015

Le Directeur Général de ARS
le 12 Diécembire 2014

Partenaires Etat Hors PO
Agence régionale de santé

ARRETE ARS LR [ 2014- W "23R2 fixani les
produits de Phespitalisaion pas en chirge par
l'os=urance madadic relaifs 4 L valonsaion de
I'sctivilt w titre duo mois d'octobie 2004 du
Cequre Hespitalier Sain Jean i Pempignon
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® ¥ Agunce Régionale de Sant:
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ARRETE ARSLR /200 4-N"2382

fixant kes produrnts de Chogeualisateen pes en charge par 1assumnee maladse
rekuifs il vakon saion de | "activiee au titre du moes doctobre 204

du Centre Hospitadier Saint Jean i Perpignan

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

YU leonde de la sanlé publiques,
YU lecodede la sécuriié sociale,

YU  la lpi n® 2003-1199 du 8 décembre 2003 de financement de la <Couriié sociale pour 2004
nolamment son article 33,

YU  la kol n® 200087 du 21 juillet 2009 ponant réforme de hopital € redanve aus panents o la
SN S ALy terTioines,

VU  laloin® 2000-1646.du 24 décembee 2009 de financement de la séeuriis sociale pour 2010,

VU ke décret n® 2007-82 du 23 fanvier 2007 madifiant les disposidons transitoires du décmet du 30
novembre 2005 redaif & "éal des prévisions de meetles ¢ de dépenses des élablissements de sante el
du décret o 10 janvier 2007 poriani dispositions budgéaires @ financicres relabives  au
el issemenis de sanies ¢ modifiant le code de la sanié publique, e code de la sécuriié sociale ot le
codede Pacion sociale el des familles

YU e decret n® 2007-1931 du 26 décembre 2007 porant dispositions financieres relaives aux
dablissements de santés

VU  lamees du 22 février 2008 modifié redaif au recusd! e au traiiement des données d'activied
midicale el des données de facturation comespondantes, produlles par les dablissements de sanld
publics ou priviss ayanl une activite en médecine, chimrgie. ohstéirique ¢ odontdogie, & 4 la
transmission d'informations 1ssues de ce rraement dans les conditions définies 2 Faricle L. 61138 du
code de la sane pubique.

YU Paméé du 31 déoembee 2004 modifié relatif au recued] et aw traitement des donndes d activitgs
médicales des élablissements de santé publics ou privds ayant une activild d*hospitali salion & domicile
e & la transmission d infommations issues de ce Laiement,

VU amée du 23 janvier 2008, relad” aux modalids de versement des ressources des
ablissemenis publics de santé e des éiablissements de samé priviis mennonnés aux b et ¢ de Panicle
L. 162-2246 du eode de la sécuriié sociale par fes caisses d assurmnce maladie mentonnées 4 Panicle
Ra 174-1 du code de la séeurilé sociale

YU Taméid du 18 fyrier 2009 pris pour I"application de Particke L 162-22-7-2 du code la séouriisd
sociale,

YU Parrésd en dae du 14 décembre 200 1 fixant le mode de calcul des ressources des éablissements
de sanié pour la prise en charge des patienis bénéficiant de 1"aide médicaie de UEat,

VU Darrétd du 26 mars 2003 modifiane Parrée du 23 juiller 2004 modifié redanf aux forfts afférenis
i Mniermiption volonire de grossesse,

YU  Paridé en dale du 30 décembre 2013 ponant déddgaion de signaitre du Diredeur Géndral de
I Azence Réoionale de Santé du Languedoe Roussillon & Monsieur Ie Dirscteur de POffre de Soins etde
I Autonone,

Arrds NI L300 S = (EAE2005 Pape FoF
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VU Tlarrété du 14 février 2014 modifiant "arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la
classification et a la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine,
chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de l'article L.162-22-6 du code de la
séeurité sociale,

VU Tarrété du 24 février 2014 fixant pour "année 2014 1'objectif des dépenses d’assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a 1’article
L162-22-9 du code de sécurité sociale,

VU  Tarrété du 25 février 2014 fixant pour I’année 2014 les éléments tarifaires mentionnés aux I et IV
de I'article L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale,

Considérant la circulaire N°DSS/1 A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative & la mise
en place de la nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de 1"Etat
(AME),

Considérant les relevés d’activité transmis pour le mois d’octobre 2014, le 4 décembre 2014 par le
Centre Hospitalier Saint Jean a Perpignan,

ARRETE

N° FINESS : 660780180

ARTICLE 1% : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par 1’assurance
maladie correspondant a la valorisation de [’activité déclarée par le Centre Hospitalier Saint Jean &
Perpignan au titre du mois d’octobre 2014 s’éleve a: 14 283 742,91 Euros, dont le détail est joint en
annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le montant total des produits de 1"hospitalisation pris en charge par 1’assurance maladie
correspondant & la valorisation de 1’activité déclarée par le Centre Hospitalier Saint Jean a Perpignan
des séjours, MO et DMI des patients relevant de I’ Aide Médicale de I’Etat s’éleve 4 : 35 599,31 Euros,
dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 3: Te recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal
administratif dans un délai franc de deux mois & compter de sa notification pour les personnes
auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: 1e Responsable du Pole de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier Saint Jean a Perpignan sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du département des Pyrénées Orientales.

Montpellier, le 12 décembre 2014

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE LAGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’"Offre de Soins et de
I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2014346-0015 - 03/02/2015 2



Montants hors AME

OVALIDE STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement

Date de

CH PERPIGNAN (660780180)

2 par I'ét

1t : jeu

Année 2014 M10 : De janvier a octobre
Cet exercice est validé par la région
04/12/2014, 13:45

Date de validation par la région : mercredi 10/12/2014, 11:55
Date de récupération : jeudi 11/12/2014, 10:54

OVALIDE HAD DGF : Eléments de I'arrété de versement

Date de

CH PERPIGNAN (660780180)

1 par I 1t : jeu

Année 2014 M10 : De janvier a octobre
Cet exercice est validé par la région
i 04/12/2014, 10:09

Date de validation par la région : mercredi 10/12/2014, 11:27
Date de récupération : jeudi 11/12/2014, 10:59

B : Dernier
ontant de . F : Total des
Pactivite | £ 0N E : Montant Taciite
L{‘i’t‘z‘;:“ LAMDA au total pour cette|  notifiés |G : Montant de|" ’If;“’:a‘;’i:‘; .
I'année 2013 de la période période ([C si jusqu'au mois I'activité notifié ce mois
calculé I'année 2013, (cu._um_ulée_ Ia_mda_oe mois- précédent calculé (E-F) ci
calculé ce depuis janvier | ci, B sinon]+D)| (Somme des H
"'(ava Yoo 2014) des mois
mois-ci) RECtédents)
Forfait GHS + suppiément 748 867,36 0,00 102 287 319,75 90 956 983,21 11 330 336,54 11 330 336,54]
PO 0,00] 0,00] 99 809,26 99 809,26 0,00 0,00
WG 0,00 0,00 380 908,28 338 700,24 42 208,04/ 42 208,04/
DM séfour 0,00 0,00 2 256 403,22 2041 550% 214 852,60 214 852,60
Mé ents séjour 0,00 0,00 9968 370,94 8910 355,15 1058 015,79 1 058 015,79
Ah dalyse 0,00] 0,00 0,00] 0,00] 0,00] 0,00
ATU 0,00 0,00 1085 122,93 970 306,53 114 816,40 114 816,40
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00]
SE 0,00] 0,00 143 147@' 143 147,69 129 399,71 13 747,98 13 747,98
ACE 0.00] 0,00] 14 640 940,60 14 640 940,60 13 301 507,12 1339 433,48 1 339 433,48
DMI ACE 0,00 0,00 0,00] 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 748 867,36 0,00[130 113 155,31 130 862 022,67[ 116 748 611,84(14 113 410,83|14 113 410,83
Montants des AME
B : Dernier
Pentantiie o . F : Total des
Iactivité i M ontant D : Montant E : Montant , montants
LAMDA AME de I'activité ! calculé de total de d'activité AME
au titre de | DAMDA AME I'activité AME I'activité du = no'tlﬁés = G': Montant de H': Montant de
I'année 2013/,,24 titre de du mois mois ([C si jusqu'au mois | I'activité AME | I'activité AME
calculé I'année 2013, (m._lm_ulée_ (i o e P nt calculé (E - F) notifié
calculé ce depuis janvier | a (Somme des H
précédement 20i4) ci, B sinon]+D) de= mois
(avant ce précédents)
mois-ci)
| Forfait GHS + suppiément AME 0.00] 0,00 365 120,42 365 120,42 329 551,07, 35 569,35 35 569,35
DMI séjour AME 0,00 0,00 855,02 855 02 825,06 29,986 29,96
Médicaments sélour AME 0,00 0,00 39 216,84 30 216,84 39 216,84 0,00 0,00
Total 0,00 00| 405 192,28 405 192,28 369 592,97 35 599,31 35 599,31

B : Dernier F= Totsles
c
E : Montant .
ml-lmz‘;u calculé ce fetallp R G : Montant de " .Ie::at:i;‘; T
= o de la période période ([Csi | jusqu'au mois I'activité A &
titre de mois-ci au 5 notifié ce mois|
I'année 2013 (m._lm_ulée_ Ia_mda_oe mois- précédent calculé (E-F) i
(avant ce Fannée 2013 depu;l‘s,;:;lwer ci, B sinon]+D) (5%21225 H
mois-ci) précédents)
GHT 0,00 0,00 1 870 834 00 1870 834,00 1704 21891 166 615,00 166 615,09
Molécules onéreuses 0,00] 88 760,71 88 760,71 85 043,72 3 716,99 3 716,99
Total 0,00 1 959 594,71 1 959 594,71 1 789 262,63 170 332,08| 170 332,08

Arrété N°2014346-0015 - 03/02/2015
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Décision

signg par
Le Directeur Géndral de ARS
le 26 Janvier 2015

Parterqires Etat Hors PO
Agence régionale de santé

DECISION ARS LR/0IS n * 457 -
ETABLISSANT LA LISTE
DEPARTEMENTALE DES VOLONTAIRES
POUR INTERVENIE ALl SEIN DE LA
CHILTE DURGENCE MEDIO
PSYCHOLOGIQUE DES  PYRENEES
ORIENTALES
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Al

@ ¥ Apence Régionale de Santi
Languedoc-Raussillon

DECISION ARS LR /2015 n° 457
ETABLISSANT LA LISTE DEPARTEMENTALE DES VOLONTAIRES POUR INTERVENIR AU SEIN
DE LA CELLULE D'URGENCE MEDICO-PSYCHOLOGIQUE DES PYRENEES ORIENTALES

Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé
du Languedoc-Roussillon

Vu le code de la défense ;

LTI

Vu le code de la séourité intérisure ;
Vu le code de la santé publique, notamment ses ardicles L 6311-1 et R 6311-25 et suivants ;
Vu le decret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant creéation des agences regionales de sante,

Vu le décret du 1er avril 2010 portant nomination des directeurs généraux des agences régionales de
santé

Vu la décret n® 2013-15 du 7 janvier 2013 relatif a la préparation et aux réponses aux situations
exceptionnelles ;

Vu la décision ARS LR/2013 n® 868 du 08 juillet 2013 portant désignation de Monsieur Philippe
RAYMAUD, psychiatre référent départemental de la cellule d'urgence meédico-psychologique des
Pyrénées Orientales ;

Vu [a décision ARS/LR 2013 n® B69 du 8 juillet 2013 etablissant la liste départementale des
volontaires pour intervenir au sein de la cellule d'urgence médico-psychologique des Pyrénges
Orientales ;

Vu la décision ARS LR /2013 n=1963 du 02 décembre 2013 portant rectification d'erreur de la décision
n°869 du 8 juillet 2013 ;

Vu la circulaire DH E04-DGS SQ2 n® 97.383 du 28 mai 1997 relative a la creéation d'un réseau
national de prise en charge de l'urgence médico-psychologique en cas de catastrophe ;

Vu la circulaire DHOS/O 2/DGS/E C n® 2003-235 du 20 mai 2003 relative au renforcement du réseau
national de l'urgence medico-psychologique en cas de catastrophe |

Considérant l'article R6311-25 du Code de la sante publique aux termes duguel l'agence régionale
de sante constitue dans chaque département une cellule d'urgence médico-psychologique composée
de meédecins psychiatres, de psychologues et dinfimiers volontaires dont lintervention est
coordonnée par un psychiatre référent désigné par 'agence régionale de santé.

25-28 Pare Glub du Milgnaire — 1025, s Henn Bacouerel — 55 30000 — 34067 Moripalier Codex 2
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I

Sur proposition du Psychiatre référent :

DECIDE

ARTICLE 1 : La Cellule d'Urgence Medica-Psychologique des Pyrénées Orientales est composée
comme suit :

- M. RAYNAUD Philippe, psychiatre référent
- M. BERGADE Pascal, infirmiére

- M. BERTIN Frédéric, cadre de santé

- Mme BOADA Céline, psychologue

- M. BOUVRY Armaud, IDE/ISP

- Mme CABOT Evelyne, infirmiére

- M. CARON Philippe, cadre de sante

- Mme CHAUWIN Déborah, infirmiére

- M. CHAVANETTE Daniel, cadre de santé
- Mme CORMENIER Céling, infirmiére

- Mme FABREGA Claire, IDE/ISP

- Mme FOUIN Francoise, IDE/ISP

- M. GUERIN Sylvain, cadre de santé

- M. MATHIEU Pascal, IDE/ISP

- Mme MOUSSIER Muriel, psychologue co-référente
- Mme OLIVIER DEL VALLE Kathleen, psychologue
- M. REMY Alain, IDEISP

- Mme ROBINET Prescillia, infirmigre

- M. SANTIAGO Philippe, IDENSP

- M. SOLA Laurent, infirmier

- Mme WONG Armelle, IDE/ISP

- M. GIBON Thomas, psychiatre

ARTICLE 2 : La presente decision peut étre contestee dans un délai de deux mois, par toute
personne justifiant d'un intérét a agir, devant le Tribunal administratif territorialement compétent a
compter de la date :

- de notification de la présente décision aux personnes visess,
- de publication de la présente décision au recueil des actes administratifs.

Page 108 Diécifon - O3AZ20ES



ARTICLE 3: le directeur de la santé publigue et environnementale et le délégué territorial des
Pyrénées Orientales de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision qui sera noftifiée aux intéressés et
publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de région.

Fait & Montpellier, le 26 janvier 2015

Docteur Martine AOUSTIN
Directeur Général

Slgimé

Décision - 03/02/2015
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Cabinet du Préfet

Bureau de fi sécurb(é intérieure Perpignan, le 28 aofit 2014

ARRETE N°2014240-0001 du 28 nodt 2014
e mise en demeure de quitter les lieux
suite au stationnement ilicite de 15 caravanes
sur la commune de Saint Hippolyte

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur

VU le Code de justice administrative ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-12 et suivants
et L.2215-1

VU la loi n® 2000-614 du § juillet 2000 relative & I"accueil et & I"habitat des gens du voyage et
notamment ses articles 9 ¢t 9-1 modifiés par les articles 27 et 28 de la loi n°2007-297 du 5 mars 2007
relative 4 la prévention de la délinquance ;

VU le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatil aux pouvoirs des préfets, &
I'organisation et & Vaction des services de I'Etat dans les régions ef les départements,

VU le décret n® 2007-690 du 3 mai 2007 relatif & I"agrément prévu 4 I'article 9 de la loi du 5
Juillet 2000 modifiée relative & I'accucil et & habitat des gens du voyage ;

VU le déeret n°2007-1018 du 14 juin 2007 modifiant la partie réglementaire du Code de justice
rative |

admi

VU le déeret du 27 cetobre 201 1 nommant M, René BIDAL Préfet des Pyrénées-Orientales ;

VU larrété du président de ln C ¢ d'Agglomération Perpignan Méditerranée du 19
février 2010 portant interdiction de stationnement des résidences mobiles sur I'ensemble du territoire
intercommunal en dehors des aires spéciall prévues et aménagées i cet effet |

YU larrété permanent du maire de St Hippolyte n® 622010 du 2 aoQt 2010 relatil au
stationnement des gens du voyage sur le territoire de la commune de St Hippolyte

Adrasis Postale | Tdisphooe |
HEL 0 3 Prafechura — 24 gl SadlCainol — #8981 FERPIGNAN GEDEX et

HINTERMET  tiipihwvrencos-odantales prol gouutr SCOURRIEL  gratcontacBoyronens-onenialos guavi
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VU fa lettre du 25 aofit 2014 du maire de St Hippolyte demandant la mise en oeuvre de la
procédure d'év ion d'un camy de et véhicules stationnés de fagon illicite sur une parcelle
donnant accés au ferrain de jeux et sur le stade municipal sur la commune de St Hippolyte, eu égard aux
atteintes manifestes i la séeurité et 4 la salubrité publiques, ainsi qu'aux troubles de fonctionnement du stade
municipal ;

VU le rapport de constatation et d'information établi pat la police municipale de St Hippolyte en
date du 25 aoflt 2014 constatant 'occupation illicite du terrain précité et du stade municipal par 15 caravanes
et le refus des oceupants de quitter les lieux o

CONSIDERANT que les terrains oceupés jouxtent un espace de détente et de loisirs qui est
utilisé réguliérement ; que cet espace a notamment 1é réservé pour un mariage prévu le samedi 6 septembre
2014 et que la féte du village doit s'y dérouler prochainement |

CONSIDERANT que la présence de ces caravanes mel en cause la salubrité publique en raison
de T'absence d'équipements adaptés a laccueil dhabitats mobiles, notamment Fabsence de sanitaires, de
réseaux pormettant 'évacuation des eaux usées et de poubelles ;

CONSIDERANT en outre que que les aires d'aceucll de LE BARCARES et de. PERPIGNAN
SUD, situées 4 proximité et spécial t aménagées, sont Il t disponibles dans le déy pour
accueillir ce groupe de gens du voyage ;

CONSIDERANT qu'il appartient au préfet de fairc cesser le trouble ainsi causé |

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 :

Les occupants sans titre, sont mis en demeure de quitier 1a parcelle donnant necds au terrain de jeux et le
stade municipal, situés sur la commune de Saint Hippolyte, dans un délai de 24_heures 4 compter de la
notification du présent arréié par les services de la gendarmerie nationale. A défaut, il pourra étre procédé 4
I'évacuation forcée des lieux

ARTICLE 2 :

En cas de contestation, ils disposent d'un délai de 24 heures & compter de la notification du présent arrété
pour intenter un recours devant le tribunal administratif de Montpellier, conformément 4 larticle R 779-2 du
code de justice administrative. Un tel recours revét un caractére suspensif.

ARTICLE 3 :

La copie du présent arrété sera

- notifiée aux occupants sans titre,

-~ affichée en mairie de St Hippolyte, ainsi que sur les licux de l'occupation illicite,

- adressée & monsieur le président de Ja Communauté d'Agglomération Perpignan Méditerranée, monsieur
le maire de St Hippolyte ei ieur Je cc dant du group de gendarmerie départementale des
Pyrénées-Orientales, chargés chacun en ce qui le concemne, d'en assurer 'exéeution,

2/2
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CARINET Perpignan, le 13 novembre 2014
Burean de la sécurité intérieure

Drossier o™ 20040081

Arrété Préfectoral n® 2014317-0002
portant autorisation d'exploitation d'un systéme de vidéoprotection pour I'officine
 GRANDE PHARMACIE DE LA LOGE DOCTEUR LAFAYETTE »
4 place de La Loge — Perpignan (66000)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure et notamment ses articles L251-1 a L255-1 ;

VU le décret n® 96-926 du |7 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour 'application des titres 11
{chapitre 111) et V du livre [l du code de la sécurite intérieure |

VU I'arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techiigues ;

VU la demande d’autorisation d’installation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Madame Christine
RAYNAUD-PANTALONI, en sa qualité de gérante, et ayant fait I"objet d’un récépissé de dépdt le 15 juillet
2014

VYU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 21 octobre 2014 ;

CONSIDERANT que par son activité I"établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés |

ARRETE

Article | Madame Christine RAYNAUD-PANTALONL en sa qualité de gérante, est autorisée, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 15 caméras
intérieures de vidéoprotection pour son officine « Pharmacie de La Loge », sis 4 place de La Loge a
Perpignan (66000), conformément au dossier présenté.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.

112
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Article2  Le public est informé de la présence de ces caméras, dans 1’établissement cité a Iarticle | » par une
signalétique approprice, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés aux images.

Article3  Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Article4  Madame Christine RAYNAUD-PANTALONI, responsable de la mise en ceuvre du systeme, doit se
porter garante des personnes susceptibles d’intervenir dans 1’exploitation ou le visionnage des images,
ainsi que dans la maintenance du systtme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent
éventuellement impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Article 5  Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions de larticle 13 du décret du 17 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de ce systéme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées 4 Iarticle 17, Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées dans le cadre d’une enquéte
préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Article6  Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des licux - changement affectant la protection des images).

Article 7 Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que T'intéressée
ait été mise 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 a L.252-6, ..253-1 a ..253.5 du code de la sécurite
intérieure ou a celle résultant de I’article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

Article8  La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification & I’intéressée ou de sa publication.

Article9  Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Directeur départemental de la sécurité publique
des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
dont un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préféte et par délégation
Le Sous-Préfet, Directe7r de Cabinet
W

—-— 1

abrice RO(AY
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Libartd » td » Fraternitd
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Bureau de tn séeurlté inféricure

Dhassser 0 2004004 1

Arrété Préfectoral n® 2015029-0003
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection pour I*établissement
« AUTO SERVICE DU RIBERAL — POINT S »
3 avenue Hermés — ZAE Los Palaus — Millas (66170)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intéricure et notamment ses articles 1,L251-1a L255-1

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre 111) et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU Parété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d'installation d'un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Jean-
Philippe RUBIO, en sa qualité de gérant, et ayant fait I'objet d"un récépisse de dépot le 20 mars 2014 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression :

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnes ;

ARRETE

Article 1 Monsieur Jean-Philippe RUBIO, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer | caméra intérieure et I caméras
extérieures de vidéoprotection pour son établissement « AUTO SERVICE DU RIBERAL — POINT
S », sis 3 avenue Hermés — ZAE Los Palaus 4 Millas (66170), conformement au dossier presente.

Ce dispositif’ poursuit les finalités suivantes : prévention des atteintes aux biens et lutte contre la
démarque inconnue.
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Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9
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Le public est informé de la présence de ces caméras, dans | établissement ¢ité a article | » par une
signalétique appropriee, claire, permanente et significative, situce 4 chaque point d'accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d*accés aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 21 jours,

Monsieur Jean-Philippe RUBIO, gérant de 1’établissement « AUTO SERVICE DU RIBERAL —
POINT S », responsable de la mise en ceuvre du sysiéme, doit se porter garant des personnes
susceptibles d’intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées etfou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer
sont données & toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d'incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions de I'article 13 du decret du 17 oclobre 1996
susmentionné, peuvent accéder 4 tout moment aux images el enregistrements de ce systéme de
vidéopratection autorisé dans les conditions fixées 4 I"article 17, Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, saul lorsqu’elles sont utilisées dans le cadre d’une enquéte
préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet dune déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que l'intéressé ait
é1é mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 a 1..252-6, 1.253-1 4 L..253.5 du code de la sécurité
ntérieure ou & celle résultant de P'article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivree.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d"un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois
compter de la date de sa notification a I"intéressé ou de sa publication.

Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des

Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arvéte dont
un exemplaire leur est adresse.

Pour la Préféte et par délégation
Le Sous-Préfgt, Directeur d7 Cabinet

LY
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Libartd + Bgalisd + Bratarnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Burean de la séeurite intérienre

Drossiern® 200410040

Arrété Préfectoral n® 2015029-0004
portant autorisation d'exploitation d*un systéme de vidéoprotection pour |'établissement
« SARL JPM AUTOS ~ GARAGE CITROEN »
[-2 avenue Hermés — ZAE Los Palaus— Millas (66170)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Meérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure et notamment ses articles L251-1 4 L.255-1 ¢

VU le décret n® 96-926 du | 7 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéopratection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre 111} et V du livre I du code de la sécurité intérieure

VU Iarété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de videoprotection et
ses annexes techniques &

VU la demande d’autorisation d'installation d'un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Marc
RUBIO, en sa qualité de gérant de la Sarl IMP Autos, et ayant fait I"objet d’un récépisse de dépot le 20 mars
2014 ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé a des risques de vol, cambriclage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Monsieur Mare RUBIO, en sa qualité de gérant de la Sarl JPM Autos, est autoris¢, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 4 cameras extérieures
de vidéoprotection pour son établissement « JPM AUTOS — GARAGE CITROEN », sis 1-2 avenue
Hermés — ZAFE Los Palaus & Millas (66170), conformément au dossier présenté.

Ce dispositif’ poursuit les finalités suivantes : prévention des atteintes aux biens et lutte contre la
démarque incannue.
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Article 3

Article 4

Article 5

Article b

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras, dans |"établissement cit¢ a Particle |+ par une
signalétique appropriée, claire, permanente el significative, située a chaque point d*accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droil d’acees aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 21 jours,

Monsieur Marc RUBIO, gérant de la Sarl JPM Autos, responsable de la mise en ceuvre du systéme,
doit se porter garant des personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des
images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées el/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée quelles peuvent
éventuellement impliquer sont données 4 toutes les personnes concernées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de larticle 13 du décret du 17 octobre 1996
susmentionng, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de ce systéme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & 'article 1. Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées dans le cadre d'une enguéte
préliminaire, de flagrance, ou d"une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé ait
été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
fipurant aux articles 1..251-2, L.251-3, L.252-1 a L.252-6, L.233-] & 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou 4 celle résultant de article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles celte autorisation a ¢été délivree,

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle pewt faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification 4 I'intéressé ou de sa publication.

Mansieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Preféte et par délégation
Le Sous-Peéfet, Directeur de Cabinet

r"\.f

" — -

FFabrice ROSA
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Libertd « Hgalitd » Frateruind
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Boreau de la sécurité Intéricure

Possier n® 20130258
Arrété Préfectoral n® 2015029-0005
portant renouvellement de |"autorisation d’exploitation
d'un systéme de vidéoprotection pour le « Port de Plaisance de Port-Vendres »
Quai Frangois Joly — Port-Vendres (66660)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Séourité Intérieure et notamment ses articles L251-1 4 L255-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la videoprotection, pris pour I'application des titres [l
(chapitre 111} et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU "arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systemes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU Iarrété préfectoral n° 657/08 du 20 février 2008 relatif & installation d'un systeme de vidéoprotection pour le
Port de Plaisance sis Quai Frangois Joly a Port-Vendres (66660) |

VU la demande de renouvellement de I"autorisation d’exploitation d'un systéme de vidéoprotection présentee par
Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Perpignan et des Pyrénées-Orientales, et
ayant fait 'objet d’un récépissé de dépdt le 16 décembre 2013 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015 ;
CONSIDERANT que par son activité 1'établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression :

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagles au regard des risques
sysmentionnes ;

ARRETE

Article 1 Le renouvellement de |'autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection est accorde &
Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Perpignan et des Pyrénces-
Owientales, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable,
portant sur 2 caméras voie publique de vidéoprotection pour le « Port de Plaisance de Port-Vendres »
sis Quai Frangois Joly 4 Port-Vendres (66660). conformément au dossier présenté,

Cette autorisation intervient sur I'installation précédemment autorisée par arrété préfectoral n? 657/08
du 20 février 2008 ;

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des afteintes aux

hiens.
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Le public est informé de la présence de ces caméras, sur le site cité a 'article 1 + par une signaletique
appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d'accés du public, de l'existence
du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés aux images.

Hormis le cas d'une enguéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information

judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 21 jours.

Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie de Perpignan et des Pyrénces-
Orientales, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes
susceptibles d’intervenir dans [I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer
sont données & toutes les personnes concernges,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d'incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de I'article 13 du décret du 17 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder @ tout moment aux images et enregistrements de ce systeme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a I'article 1", Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu'elles sont utilisées dans le cadre d'une enquéte
préliminaire, de flagrance, ou d'une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que ['intéressé ait
été mis a méme de présenter ses observations, éire retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, 1.252-1 a L.252-6, 1..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de Iarticle 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 4
compter de la date de sa notification 4 'intéressé ou de sa publication.

Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Piéféte et par délégation
Le Sous-Préfet, Directew] de Cabinet

Fabrice ROSAY
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Libartd » ﬂ‘uw * Prateruitd
REFUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Bureau de la séeurité intéricure

[2ossier n® 20040180

Arrété Préfectoral n® 2015029-0006
portant autorisation d’exploitation d'un systéme de videoprotection pour
# La Déchéteric de Thuir »
route de Castelnou — Thuir (66300)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure ef notamment ses articles [.251-1 4 L.255-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre 1) et V du livre 1 du code de la sécurité intérieure ©

VU Parrété ministériel du 3 aoft 2007 portant définition des normes techniques des systemes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d'autorisation d'installation d*un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur le Président
de la Communauté de Communes des Aspres, et avant fait I'objet d'un récépissé de depot le 20 novembre
2014 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015 :

CONSIDERANT que par son activité I'élablissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression |

CONSIDERANT e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article I Monsieur le Président de la Communawié de Communes des Aspres est autarisé, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 4 caméras exterieures
de vidéoprotection pour le site de la « Décheterie de Thuir », sise route de Castelnou a Thuir (66300},
conformément au dossier présente,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : séeurité¢ des personnes, prévention des atteintes aux
biens et protection des batiments publics.
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Article2  Le public est informé de la présence de ces caméras, sur le site cité & l'article | » par une signalétique
appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’accés du public, de Fexistence
du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d'acces aux images.

Article3  Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 07 jours.

Article 4  Monsieur le Président de la Communauté de Communes des Aspres, responsable de la mise en cuvre
du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans I'exploitation ou le
visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes tres
précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée
qu’elles peuvent éventuellement impliguer sont données 4 toutes les personnes concernées.

Article 5 Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d'incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de I'article 13 du déeret du 17 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder @ toul moment aux images et enregistrements de ce sysieme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a 'article 17, Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu'elles sont utilisées dans le cadre d une enquéte
préliminaire, de flagrance. ou dune information judiciaire.

Article 6 Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Article 7 Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que l'intéressé ait
été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, L.251-3, L.252-1 & L.252-6, 1..253-1 & L.253.5 du code de la securité
intérieure ou a celle résultant de I'article 18 du décret du |7 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a ¢1¢ délivree.

Article 8  La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I"intéressé ou de sa publication.

Article 9 Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exéeution du présent arréte dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Preféte el par délégation
Le Sous-Ppéfet, Directeur de Cabinet

L

Fabrice ROSA
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Burean de ba stourité intérienre

Digssier n® 20040179

Arrété Préfectoral n® 2015029-0007
portant autorisation d’exploitation d'un systéme de vidéoprotection pour
« La Décheterie de Trouillas »
route de Passa — Trouillas (66300)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure et notamment ses articles L251-1 4 L255-1

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifig, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre 111) et V du livre [ du code de la securite intérieure ;

VU I"arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes technigues ;

VU la demande d'autorisation d'installation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur le Président
de la Communauté de Communes des Aspres, et ayant fait I'objet d'un récépissé de dépot le 20 novembre
2014 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015 ;

CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé i des risques de vol, cambriolage ou agression

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
SUSMENLIONNES ;

ARRETE

Article 1 Monsieur le Président de la Communauté de Communes des Aspres est autorisé, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 4 cameras extérieures
de vidéoprotection pour le site de la « Déchéterie de Trouillas », sise route de Passa Trouillas
(663001, conformément au dossier présenté.

Ce dispositif’ poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atfeintes aux
hiens et protection des bitiments publics.

&2
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Le public est informé de la présence de ces caméras, sur le site cité & I'article 1 » par une signalétique
appropriée, claire, permanente et significative, située & chaque point d’acces du public, de l'existence
du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d'acces aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 07 jours.

Mansieur le Président de la Communauté de Communes des Aspres, responsable de la mise en euvre
du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le
visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés
précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des alleintes 4 la vie privée
qu'elles peuvent éventuellement impliquer sont données @ toutes les personnes conceringées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de I'article 13 du décret du |7 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder 4 fout moment aux images et enregistrements de ce systeme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & I'article 17. Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées dans Je cadre d'une enquéte
préliminaire, de Nagrance, ou d'une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les licux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéresse ait
été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 a L.252-6, 1..253-1 & 1.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de Particle 18 du décret du |7 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivree.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle pewt faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un delai de deux mois &
compter de la date de sa notification & I"intéressé ou de sa publication.

Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exéeution du présent arrété dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Preféte et par délégation
Le Sous-Préfet) Directeur de Cabinet

(!

{ SRR

Fabice ROSAY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan. le 29 janvier 2015
Burean de bn sécuritd intérienre

Dossier n® 20040015

Arrété Préfectoral n® 2015029-0008
portant autorisation d exploitation d"un systéme de vidéoprotection pour I'établissement
« DISCOTHEQUE LE DUPLEX »
20 his avenue du Canigou — Canet-en-Roussillon (66140)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure et notamment ses articles L251-13 1L.255-1

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre 111) et V du livre Tl du code de la sceurite interieure ;

VU 'arrété ministériel du 3 aoit 2007 portant définition des normes technigues des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Karim
BELACEL, en sa qualité de gérant de la Sarl Sud-Loisirs, et ayant fait 'objet d'un récépissé¢ de dépot le 11
aofit 2014 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015 ;

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés :

ARRETE
Article | Monsieur Karim BELACEL, en sa qualité de gérant de la Sarl Sud-Loisirs, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 10 cameéras
intérieures e | caméra extérieure de vidéoprotection pour son établissement « Discothéque Le
Duplex », sis 20 bis avenue du Canigou & Canet-en-Roussillon (66140), conformément au dossier

présente.

Est exclue du champ de la présente autorisation 3 caméras intérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises a autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit la finalité suivante : sécurité des personnes.

|£2
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Le public est informé de la présence de ces caméras, dans I’ établissement cité & article | » par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d'accés du public,
de l'existence du systeme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du déeret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d*acces aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 14 jours.

Monsieur Karim BELACEL, en sa qualité de gérant de la Sarl Sud-Loisirs et responsable Iégal de
I'établissement « Discothéque Le Duplex », responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se
porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans I"exploitation ou le visionnage des images,
ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes tres précises sur la
confidentialité des images captées et/ou enregisirées et des atteintes 4 la vie privee gu’elles peuvent
éventuellement impliquer sont données & toutes les personnes concernees.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de I'article |3 du décret du 17 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de ce systéme de
vidéoprotection autoris¢ dans les conditions fixées i I'article 1%, Le delai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisces dans le cadre d'une enquéte
préliminaire, de flagrance, ou d"une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images),

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que l'intéresse ait
été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, 1.252-1 & L.252-6, L.253-1 a 1..253.5 du code de la séeurité
intérietre ou 4 celle résultant de I'article 18 du décret du |7 octobre 1996 susvisé ou encore en ¢as de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivree.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d*un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification & I'intéressé ou de sa publication.

Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préfeéte et par délegation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet
g
i

——

M=

Fabrice ROSAY
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Buresn de lasécuriné intéricure e :

Dossicr n® 20130223

Arrété Préfectoral n® 2015029-0009
portant autorisation d'exploitation d'un systéme de vidéoprotection pour I"établissement
« BHOUTERIE ATELIER DE LA CHOUETTE »
| 26 avenue du Général de Gaulle — Prades (66300)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intéricure et notamment ses articles L251-1 &4 L255-1 ¢

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour Iapplication des titres 11
(chapitre 111) et V du livre 11 du code de la séeurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aoit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de videoprotection et
ses annexes techniques :

VU la demande d'autorisation d’installation d*un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Etienne
RICOEUR, en sa qualité de gérant, et ayant fait I'objet d*un récépissé de dépot le 16 octobre 2013

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés |

ARRETE

Article 1 Monsieur Etienne RICOEUR, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, d installer 2 caméras intérieures de
vidéoprotection pour son établissement « Bijouterie Atelier de la Chouette », sis 126 avenue du
Général de Gaulle a Prades (66500), conformément au dossier preésente.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.
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Le public est informé de la présence de ces caméras, dans |'établissement cité a I'article | - par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d*acces du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire auprés duquel s exerce le droit d’acces aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 21 jours.

Monsieur Etienne RICOEUR. responsable de la mise en ceuvre du systéme, doil se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans I"exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialite des images
captées et/ou enregistrées et des atieintes & la vie privée qu'elles peuvent éventucllement impliquer
sont données 4 toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d'incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de I'article 13 du décret du 17 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder A tout moment aux images et enregistrements de ce systeme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées 4 article 17, Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées dans le cadre d’une enquete
préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que l'intéressé ait
été mis 4 méme de présenter ses observations, &re retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, 1..252-1 a L.252-6, [..253-1 & L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de "article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivree.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle pewt faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 4
compter de la date de sa notification a I'intéressé ou de sa publication.

Mansieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété dont
un exemplaire leur est adresse,

Pour la Préféte el par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de abinet

‘abrice ROSAY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Burean de la sécurité intérienre

Dossier n® 2014:/0064

Arrété Préfectoral n® 2015029-0010
portant autorisation d'exploitation d'un systeme de vidéoprotection pour I"établissement
« BIIOUTERIE BOIX »
| rue du 14 juillet — Argelés-sur-Mer (66700)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure et notamment ses articles L251-1 a 1.255-1 :

VU le décret n® 96-926 du |7 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre [11) et V du livre Il du code de la sécurité interieure |

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques .

VU la demande d*autorisation d’installation d'un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Pierre
Manuel BOIX, en sa qualité de gérant, et ayant fait I"objet d’un récépissé de dépot le 15 Juillet 2014 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015 1

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est expose a des risques de vol, cambriolage ou agression

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagees au regard des risques
susmentionnes ;

ARRETE

Article 1 Monsieur Pierre Manuel BOIX, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixees au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 3 caméras intérieures de
vidéoprotection pour son établissement « BUOUTERIE BOIX », sis | rue du 14 juillet & Argelés-sur-
Mer (66700), conformément au dossier présente.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens,

Fage 228 Arrénd NP2 FO29-0010 - Q2022015



Article 2

Article 3

Article 4

Article §

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

4 & - . 5§ " RN T | B =
Le public est informé de la présence de ces caméras, dans I'établissement cité & I"article 1 - par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’acceés du public.
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références de la loi et du déoret susvisés ainsi que les coordonnées
du service et la fonction du titulaire aupres duquel s’exerce le droit d’accés aux images.

Hormis le cas dune enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 05 jours.

Monsieur Pierre Manugl BOIX, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialite des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliguer
sont données a toutes les personnes concerndées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou dlincendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de Iarticle 13 du décret du |7 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de ce systeme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées 4 I'article . Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées dans le cadre d’une enquéte
préliminaire, de flagrance. ou d"une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apres que l'intéresse ait
é1é mis & méme de présenter ses ohservations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1.251-3, L.252-1 4 1.252-6, L..253-1 & L.253.5 du code de la sécurite
intérieure ou 4 celle résultant de article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois
compter de |a date de sa notification 4 I'intéressé ou de sa publication.

Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arréte dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Bréféte et par délégation
Le Sous-Préfet, Directent de Cabinet
]

R — T

Fabrice ROSAY
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015029-0011

Directeur de Cabinet

le 29 Janvier 2015

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Cabinet
Burean de ka seécurile intérieure

Amée:  prefoctoral  pomant  Huonsation
dexploiaion dvn systeme de vidéoprotection
pour Sablissement "Bar Tabac de Union”
sis 29 avenue de Aty L Qlaim (66530,
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Liligrid o tprw * Fraternitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 29 janvier 2015
Burean de i sécorlé intéricure

[Mossier n® 20040158

Arrété Préfectoral n® 2015029-0011
portant autorisation d’exploitation d'un systéme de vidéoprotection pour I'établissement
« BAR TABAC DE L'UNION »
29 avenue de I'Agly — Claira (66530)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Sécurité Intérieure et notamment ses articles L251-1 & L255-1 ;

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre 111} et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure |

VU PParréié ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de videoprotection et
ses annexes lechnigues ;

VU la demande d’autorisation d’installation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Madame Claudine
PAILLES, en sa qualité de gérante, et ayant fait I'objet d*un récépissé de dépdt le 8 septembre 2014 ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 27 janvier 2015 ;

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression |

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnes |

ARRETE

Article 1 Madame Claudine PAILLES, en sa qualité de gérante, est autorisée, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 4 caméras intérieures et | caméra
extérieure de vidéoprotection pour son établissement « Bar Tabac de I"Union », sis 29 avenue de
I'Agly 4 Claira (66530), conformément au dossier présente.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Papge 232

E . » 5 4 . » . L]
Le public est informé de la présence de ces caméras, dans I"établissement cité & I'article 1 » par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’acces du public,
de l'existence du systeme de vidéoprotection.

Les afficheties mentionneront les références de la loi et du décret susvisés ainsi que les coordonnees
du service et la fonction du titulaire auprés duguel s'exerce le droit d’acces aux images.

Hormis le cas dune enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregisirements seront détruits dans un délai maximum de 25 jours.

Madame Claudine PAILLES, responsable de la mise en cuvre du systéme, doil se porter garante des
personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi gue dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impligquer
sont données & toutes les personnes concernées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d'incendie et de sceours,
diiment habilités et désignés dans les conditions de I'article 13 du décret du 17 octobre 1996
susmentionné, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de ce systéme de
vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a I'article 17, Le délai de conservation des images
par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées dans le cadre d'une enquéte
préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'interessée
ait été mise & méme de présenter ses observations, éire retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 & L.252-6, ..253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de I'article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivree.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la prefecture. Elle peut faire
I"objet d’un recours devant le Tribunal Administralif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification i I'intéressée ou de sa publication.

Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet et le Commandant le groupement de gendarmerie des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété dont
un exemplaire leur est adressé.

Pour la Préfiite et par délégation
Le Sous-Préfetl, Directeur dr Cabinet

N i ——

Fabgice ROSAY
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REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014358-0007

Secrétaine Cénéral
le 24 Décembre 2014

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées

AP ponant déclamtion d'milie publique «des
ravany pelanfs ap projor dereension d'an parc
d'acuviiés amisanales sur ke temioire de la
commune de Suint- Andng
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PREFECTURE

Direetion des collectivités locales
Adresse des burcaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Ouverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a12hetdel3h30416h30

Bureau de l'urbanisme, du foncier
et des installations classées

affairc suivie par:

Marie MARTINEZ

Tél. : 04.68.51.68.61
marie.martinez
(@pyrenees-orientales,gouv. fr

Reéf. :AP DUP exicnsion parc artisanal.odt

E]
—

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 24 décembre 2014

Commune de Saint-André

Arrété préfectoral

Portant déclaration d’utilité publique des travaux
relatifs au projet d'extension d'un parc d'activités
artisanales sur le territoire de la commune

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Merite Agricole

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

de Saint-André

I’arrété préfectoral n°2014279-0016 du 6 octobre 2014 prescrivant I'ouverture des enquétes conjointes

parcellaire et préalable a la déclaration d’utilité publique du projet d'extension d'un pare d'activités
artisanales sur le territoire de la commune de Saint-André ;

les piéces constatant que I'arrété n°2014279-0016 du 6 octobre 2014 a été publié, affiché et inséré

dans deux journaux départementaux huit jours avant I’ouverture de ’enquéte ¢t rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté déposé en mairie de Saint-André,

durant 19 jours consécutifs du 20 octobre au 7 novembre 2014 inclus ;

vU

VYU le code de 'urbanisme ;

VYU e code de ’environnement ;
vU

VU

vU

VU

de la procédure ;

I’avis de Monsieur Denis FOURCADE, commissaire enquéteur, favorable au projet ;

la correspondance de Monsicur le Maire de Saint-André du 19 décembre 2014 sollicitant la poursuite

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adresse Postaie -

Hotel de Ja Préfectura — 24 quai Sadli-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone :

04. 68 51. 65 86
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ARRETE :

ARTICLE 1: Sont déclarés d’utilité¢ publique les travaux relatifs au projet d'extension d'un parc d'activités
artisanales sur le territoire de la commune de Saint-André.

ARTICLE 2: La commune de Saint-André est autorisée a acquérir soit & 'amiable, soit par voie
d’expropriation les immeubles dont I’acquisition est nécessaire & la réalisation de opération envisagée telle
qu’elle résulte du dossier soumis & enquéte.

ARTICLE 3 : L’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cing ans a compter de la date du
présent arrété.

ARTICLE 4: Conformément a ['article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant a compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
g _ q qua P

réponse de I’Administration étant précisé, qu’en application de I"article R.421-2 du code précité, « fe silence

gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par I'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE S: Monsieur le secrétaire général de [a préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Maire
de Saint-André sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux ligux habituels en
mairie de Saint-Andre.

La Préféte,
Pour la préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général,

e ——

Pierre REGNAULT de la MOTHE

Arrété N°2014358-0007 - 037022015
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REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014358-0008

Secrétaine Cénéral
le 24 Décembre 2014

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées

AP ponant declamtion d'wilie publique «des
trvany refaifs an projet de créanon d'un
parking =ur le emioire de la commune de
Lutogr= de- Camol
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Liberté » Ega.h'ré v Fratermité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des burcaux : § rue Bardou-Jfob Perpignan, le 24 décembre 2014
PERPIGNAN

Ouverture au public : du lundi au vendredi

de8h45al2hetde13h30a16h30 Commune de Latour-de-Carol

Bureau de l'urbanisme, du foneier

et des installations elassées Arrété préfectoral

affaire suivie par : . e, .

Marie MARTINEZ Portant déclaration d’utilité publique des travaux
Tél. - 04.68.51.68.61 relatifs au projet de création d'un parking sur le
marie. marlinez .

{@pyrenees-orientales.gouv. ft territoire de la commune

de Latour-de-Carol
Réf. : AP DUP parking Latour.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU le code de IPurbanisme ;

VYU le code de I’environnement ;

VU [larrété préfectoral n°2014265-0005 du 22 septembre 2014 prescrivant I'ouverture des enquétes
conjointes parcellaire et préalable a la déclaration d’utilité publique du projet de création d'un parking
sur le territoire de la commune de Latour-de-Carol ;

VU les piéces constatant que 1’arrété n°2014265-0005 du 22 septembre 2014 a été publié, affiché et inséré
dans deux journaux départementaux huit jours avant ’ouverture de I’enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de ’enquéte est resté déposé en mairie de Latour-de-Carol,
durant 19 jours consécutifs du 13 au 31 octobre 2014 inclus ;

VU I’avis de Monsieur Gérard GUILLON, commissaire enquéteur, favorable au projet ;

VU la correspondance de Madame le Maire de Latour-de-Carol du 25 novembre 2014 sollicitant la

poursuite de la procédure ;

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

v’[f" » Adresse Postale : Téiiphone :
’ Hétel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Camot — 86951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66 66
\ e/ T $8-0008 - —
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ARRETE :

ARTICLE 1: Sont déclarés d’utilité publique les travaux relatifs au projet de création d'un parking sur le
territoire de la commune de Latour-de-Carol.

ARTICLE 2 : La commune de Latour-de-Carol est autorisée a acquérir soit a I’amiable, soit par voie
d’expropriation les immeubles dont I’acquisition est nécessaire 4 la réalisation de I’opération envisagée telle
qu’elle résulte du dossier soumis a enquéte.

ARTICLE 3 : L’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cing ans a compter de la date du
présent arrété.

ARTICLE 4: Conformément a I’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant 4 compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
réponse de I’Administration étant précisé, qu’en application de ’article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de dewux mois sur une réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Maire
de Latour-de-Carol sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux
habituels en mairie de Latour-de-Carol.

La Préféte,
Pour la préfete et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2014358-0009

Secrétaine Cénéral
le 24 Décembre 2014

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées

AP décloram  cessibles oo profit de
comumune de Suint André les parcelles de
bemrains nécessaires 4 la réalisaton du projet
drexension dun pare daclivilés irtisanales sur
Iz termitod re de 1 commune de Siaint- Andne
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Liberté Egah'r{ « Fraternlié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux ; 5 rue Bardou-Job Perpignan le 24 décembre 20 14
PERPIGNAN ’

Quverture au public : du lundi au vendredi

de8hd45al2hetde13h30416h30 COMMU-NE DE SA[NT-ANDRE

Bureau de l'urbanisime, du foncier

et des installations classées Arrété préfectoral

affairc suivie par: .

Marie MARTINEZ Déclarant cessibles au profit de la commune de
Tel. - 04.68.51.68.61 Saint-André les parcelles de terrains nécessaires 4 la
maric.martinez e oy L . . . ) e e s
‘@pyrenees-orientales.gouv.fr réalisation du projet d'extension d'un parc d'activités

artisanales sur le territoire de la commune
Réf. : AP cessibilité extension pare
artisanal.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Meérite
Chevalier du Mérite Agricole

le code de ’expropriation pour cause d’utilité publique ;

I’arrété préfectoral n°2014358-0007 du 24 décembre 2014 déclarant d’utilité publique les travaux
relatifs au projet d'extension d'un parc d'activités artisanales sur le territoire de la commune de Saint-

André ;

VU Tarrété préfectoral n®2014279-0016 du 6 octobre 2014 prescrivant ’ouverture des enquétes conjointes
parcellaire et préalable a la déclaration d’utilité publique du projet d'extension d'un parc d'activités
artisanales sur le territoire de la commune de Saint-André ;

VU le plan parcellaire des propriétés dont I’acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

VU la liste des propri¢taires ;

VU les registres d’enquétes ;

VU les piéces constatant que I’arrété n°2014279-0016 du 6 octobre 2014 a été publi¢, affiche et inséré
dans deux journaux départementaux huit jours avant I’ouverture de I’enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de ’enquéte est resté déposé en mairie de Saint-André,
durant 19 jours consécutifs du 20 octobre au 7 novembre 2014 inclus ;

VU les piéces constatant que ’arrété n°2014279-0016 du 6 octobre 2014 a été notifié aux propriétaires

concernés ;

Adresse Posiale : Téiéphone :
Hdte! de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Camot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68 51.66 66
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VU [Iavis favorable de Monsicur Denis FOURCADE, commissaire enquéteur, aux emprises prévues dans
le dossier d'enquéte parcellaire ;

VU la correspondance de Monsieur le Maire de Saint-André du 19 décembre 2014 sollicitant la poursuite
de la procédure ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1 :Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Saint-André, les parcelles de terrains,
désignées dans l'état parcellaire annexé au présent arrété (1 page), nécessaires a la réalisation du projet
d'extension d'un parc d'activités artisanales sur le territoire de la commune.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois a compter de la date de sa signature.

ARTICLE 3: Conformément a 1’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire "objet d’un recours confentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant a compter de sa publication,

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
g P NEIE e GUL i
réponse de I’ Administration étant précisé, qu’en application de Particle R.421-2 du code précité, « le silence

gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par I'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Maire
de Saint-André sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifi¢
aux propriétaires concernés, inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales et affiché aux lieux habituels en mairie de Saint-André.

La préfete,
pour la préféte el par délégation,
le secrétaire général,

= e

e ———
Pierre REGNAULT DE LA MOTHE

Arrété N°2014358-0009 - 037022015 Page 24!
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INDIVISION

Succession BAREILLE Angrée:

M. CEUMERGUE Bermard Sarge Auguslin
Nu proprigtaira

18 AVENUE DU BEL AIR -

94100 SAINT MAUR DES FOSSES

Né le 01/04/1983, en ALGERIE,

M DOUMERGUE Serge Augusiin
Usufruitior N
21 RUE DE LA GROSSE PIERRE
46310 PATAY

MME BAREILLE ELTANE ANNA FRANCOISE EP NEGRON
4 ALLEE PAUL VERLAINE

39530 BRIGNAIS

66650 ST ANDRE

Néa le 22/11/4928, en ALGERIE, nde BAREILLE
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REPmecun Frane s

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015008-0009

5 ,mg’iw ~énéral
le 08 Janvier 2015

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées

AP décloram  cessibles oo profit de
commumune de Latour- die- Carol bes pacelles de
bemrains necessaines o la réalisaton du projet de
crdalion d'on paddng qir le lemitoire de la
UM
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Libereé = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux : § rue Bardou-Job Perpignan le 8janvier 2015

PERPIGNAN ’

Ouverture au public : du lundi au vendredi

de8h45a12hetde 13h30416h30 COMMUNE DE LATOUR-DE-CAROL

Bureau d¢ l'urbanisme, du foncier

et des installations classées Arréeté préfectoral

affaire suivie par : i .

Marie MARTINEZ Déclarant cessibles au profit de la commune de
Tel. : 04.68.51.68.61 Latour-de-Carol les parcelles de terrains nécessaires
marie, martinez

@pyrenees-orientales.gouy. fr a la réalisation du projet de création d'un parking sur

le territoire de la commune
Réf. ' AP eessibilité parking Latour.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de ’expropriation pour cause d’utilité publique ;

YU lamrété préfectoral n°2014358-0008 du 24 décembre 2014 déclarant d’utilité publique les travaux
relatifs au projet de création d'un parking sur le territoire de la commune de Latour-de-Carol ;

VU [lamrété préfectoral n°2014265-0005 du 22 septembre 2014 prescrivant ’ouverture des enquétes
conjointes parcellaire et préalable 4 la déclaration d’utilité publique du projet de création d'un parking
sur le territoire de la commune de Latour-de-Carol ;

=

le plan parcellaire des propriétés dont I’acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

=

la liste des propriétaires ;
VU les registres d’enquétes ;

VU les pieces constatant que [arrété n°2014265-0005 du 22 septembre 2014 a été publi€, affiché et inséré
dans deux journaux départementaux huit jours avant I’ouverture de ["enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de ’enquéte est resté déposé en mairie de Latour-de-Carol,
durant 19 jours consécutifs du 13 au 31 octobre 2014 inclus ;

VU les piéces constatant que 1’arrété n°2014265-0005 du 22 septembre 2014 a été notifi€ aux propriétaires
CONCErnes ;

Adresse Postale : Téléphone :
Hotel da Ja Préfecture — 24 qual Sadi-Camof — 68951 PERPIGNAN CEOEX 04. 68 51 66 66
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VU [Iavis favorable de Monsieur Gérard GUILLON, commissaire enquéteur, aux emprises prévues dans le
dossier d'enquéte parcellaijre ;

VU la correspondance de Madame le Maire de Latour-de-Carol du 25 novembre 2014 sollicitant la
poursuite de la procédure ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1 :Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Latour-de-Carol, les parcelles de terrains,
désignées dans I'état parcellaire annexé au présent arrété (1 page), nécessaires 4 la réalisation du projet de
création d'un parking sur le territoire de la commune.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois & compter de la date de sa signature.

ARTICLE 3: Conformément a ’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant & compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra & nouveau qu’a compter de la
réponse de I’Administration étant précisé, qu’en application de 1’article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par ["autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Madame le Maire
de Latour-de-Carol sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
notifié aux propriétaires concemés, inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales et affiché aux licux habituels en mairie de Latour-de-Carol.

La préféte,
pour la préféte et par délégalion,
le secrétaire général,

' s 119 » LA MOTHE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

7TREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux : § rue Bardou-Job Perpignan, le 9 janvier 2015
PERPIGNAN

Quverlure au public : du lundi au vendredi
de8hd45412hetde13h30a16h30 COMMUNE DE PERPIGNAN

Bureau de F'urhanisme, du foncier
et des installations classées

affaire suivie par : Arrété préfectoral
Marie MARTINEZ

If;i:c_?:ﬁfelz'ﬁs'm Prorogeant la durée de validité de l'arrété préfectoral
@pyrenees-oricntales.gouv. fr n°2010081-21 du 22 mars 2010 portant déclaration
d'utilité publique des travaux de restructuration de I'flot des

RéF AP tion DUP ilot . . . . .\
N P eon e Templiers dans le quartier Saint-Mathieu sur le territoire

Templiers.odt .
de la commune de Perpignan
La Préféte des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole
VU le code de I"expropriation pour cause d’utilité publique ;

=

le code de Purbanisme ;

=

I’arrété préfectoral n°2010081-21 du 22 mars 2010 portant déclaration d'utilité publique des travaux de
restructuration de I'ilot des Templiers dans le quartier Saint-Mathieu sur le territoire de la commune de
Perpignan ;

VU les correspondances de Monsieur le Maire de Perpignan des 19 décembre 2014 et 8 janvier 2015
sollicitant la prorogation, pour une durée de cinq ans, du délai de validité de la déclaration d'utilité
publique susvisée du 22 mars 2010 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Article 17 : Est prorogé au profit du Commune de Perpignan, pour une durée de cinq ans 4 compter du 22
mars 2015, le délai fixé a l'article 3 de l'arrété préfectoral n°2010081-21 du 22 mars 2010 portant déclaration
d'utilité publique des travaux de restructuration de I'flot des Templiers dans le quartier Saint-Mathieu sur le
territoire de la commune de Perpignan.

Adresse Poslale ; Téléphone -
Hbtel de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68 51 86. 86

Arrété N°2015009-0007 - 03/02/2015
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Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Maire de
Perpignan sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en
mairie de Perpignan.

La Préfete,

Pour la préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Herre REGNAULT de la MOTHE
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Arrété n °2015016-0007

S ,Elgiﬂ Cénéral
le 16 Janvier 2015

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job Perpignan le 16 janvier 2015
PERPIGNAN ’

Quverture au public : du lundi au vendredi

de8h4541Zhetde13h30a16h30 Commune de Montesquieu-des-Albéres

Bureau de l'wrbanisme, du foncier

et des installations classces Arrété préfectoral

affaire svivie par: ] . e, .

Marie MARTINEZ Portant déclaration d’utilité publique des travaux
Tel. : 04.68.51.68.61 relatifs & la réalisation d'une piste DFCI visant &
marie.martinez . . . .
@pyrenees-orientales.gouv. fr désenclaver le quartier Della Fount sur le territoire

de la commune de Montesquicu-des-Albéres
Réf. AP DUP piste DFCLodt

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Meérite
Chevalier du Mérite Agricole
le cade de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

le code de I’urbanisme ;

le code de I’environnement ;

§ & 3§ 3

[arrété préfectoral n°2014262-0008 du 19 septembre 2014 prescrivant 'ouverture des enquétes
conjointes parcellaire et préalable a la déclaration d’utilité publique du projet de réalisation d'une piste
DFCI visant a désenclaver le quartier Della la Fount sur le territoire de la commune de Montesquicu-
des-Albéres ;

=

les piéces constatant que I’arrété n°2014262-0008 du 19 septembre 2014 a été publié, affiché et inséré
dans deux journaux départementaux huit jours avant [’ouverture de I’enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est rest¢ déposé en mairie de Montesquieu-des-
Albéres, durant 21 jours consécutifs du 8 au 28 octobre 2014 inclus ;

=

I’avis de Monsieur Henri-Pierre HATTE, commissaire enquéteur, favorable au projet ;

=

la correspondance de Madame le Maire de Montesquieu-des-Albéres du 18 décembre 2014 sollicitant
la poursuite de la procédure ;

SUR proposition de monsicur |e secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

"’/’I" W g | Adresse Postale : Téléphone :
' Hétel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Camol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04 66 51 66 66
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ARRETE ;

ARTICLE 1: Sont déclarés dutilité¢ publique les travaux relatifs 4 la réalisation d'une piste DFCI visant &
désenclaver le quartier Della la Fount sur le territoire de la commune de Montesquicu-des-Albéres.

ARTICLE 2 : La commune de Montesquicu-des-Albéres est autorisée & acquérir soit 4 ’amiable, soit par
voic d’expropriation les immeubles dont I'acquisition ¢st nécessaire & la réalisation de I’opération envisagée
telle qu’elle résulte du dossier soumis a enquéte.

ARTICLE 3 : L'expropriation devra étre accomplie dans un délai de cing ans 4 compter de la date du
présent arrété.

ARTICLE 4: Conformément a ’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire [’objet d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant a compter de sa publication,

Durant ce délai de deux mois, un recours gracicux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
réponse de I’ Administration étant précisé, qu’en application de "article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par I'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ¢t Madame le Maire
de Montesquieu-des-Albéres sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux
habituels en mairie de Montesquieu-des-Albéres.

La préféte,

pour la préféle et par délégation,
le secrétaire général,

~Plerre REGNAULT de A MOTIE———
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2015016-0008

S ,Elgiﬂ Cénéral
le 16 Janvier 2015

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées
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Libertd » Egah‘u’ » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job Perpignan, le 16 janvier 2015
PERPIGNAN

Quverture au publie : du lundi au vendredi

de8h4s5al2hetde 13030216030 COMMUNE DE MONTESQUIEU-DES-ALBERES
Bureau de 'urbanisme, du foncier

et des installations classées Arrété préfectoral

affaire suivie par: .

Marie MARTINEZ Déclarant cessibles au profit de la commune de
Tel. - 04.68.51.68.61 Montesquieu-des-Albéres les parcelles de terrains
narie.martinez , . . Y ge . .
@pyrenees-orientales.gouv.fr nécessaires au projet de réalisation d’une piste DFCI

visant a désenclaver le quartier Della Fount sur le

Réf (AP cessibilité piste DFCI territoire de la commune

Montesquieu.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

=

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

=

I’arrété préfectoral du 16 janvier 2015 déclarant d’utilité publique les travaux relatifs a la réalisation
d'une piste DFCI visant 3 désenclaver le quartier Della Fount sur le territoire de la commune de
Montesquieu-des-Alberes ;

VU Parrété préfectoral n°2014262-0008 du 19 septembre 2014 prescrivant I'ouverture des enquétes
conjointes parcellaire et préalable a la déclaration d’utilité publique du projet de réalisation d'une piste
DFCI visant a désenclaver le quartier Della la Fount sur le territoire de la commune de Montesquieu-
des-Albéres ;

VU e plan parcellaire des propriétés dont I’acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

VU la liste des propriétaires ;

=

les registres d’enquétes ;

=

les piéces constatant que I’arrété n°2014262-0008 du 19 septembre 2014 a été publié, affiché et inséré
dans deux journaux départementaux huit jours avant "ouverture de ’enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de Ienquéte est resté déposé en mairie de Montesquieu-des-
Albéres, durant 21 jours consécutifs du 8 au 28 octobre 2014 inclus ;

VU les piéces constatant que I’arrété n°2014262-0008 du 19 septembre 2014 a été notifié aux propriétaires
CONCErnes ;

Adresse Postale : Téléphone :
Hotel de fa Préfecture — 24 quai Sadi-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 4. 68. 51. 66. 66
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VU I’avis favorable de Monsieur Henri-Pierre HATTE, commissaire enquéteur, aux emprises prévues dans
le dossier d'enquéte parcellaire ;

VU la correspondance de Madame le Maire de Montesquieu-des-Albéres du 18 décembre 2014 sollicitant
la poursuite de la procédure ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1: Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Montesquicu-des-Albéres, les parcelles
de terrains, désignées dans ['état parcellaire annexé au présent arrété (2 pages), nécessaires au projet de
réalisation d'une piste DFCI visant 4 désenclaver le quartier Della Fount sur le territoire de la commune.,

ARTICLE 2 : Ladurée de validité du présent arrété est de 6 mois a compter de la date de sa signature.

ARTICLE 3: Conformément a 'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I’objet d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant a compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
réponse de I’ Administration étant précisé, qu’en application de "article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par 'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5: Monsicur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Madame le Maire
de Montesquieu-des-Albéres sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié aux propriétaires concernés, inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en mairie de Montesquicu-des-Albéres.

La préféte,
pour la préféte et par délégation.
le secrétaire général,

.
Pierre REGNAULT DE LA MOTHE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

g r _— ARRETE PREFECTORAL N°
e, Portant

@ ¥ Agence Résgionala de Santd
Languedoc-Rotss!on
o MI DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
. o des travaux effectués en vue de I’alimentation en eau des
Délégation territoriale des communes de BELESTA et CASSAGNES
Pyrénées-Orientales g// et valant autorisation de distribution

Prise d’eau « conduite forcée barrage Agly » située
sur la commune de CASSAGNES

COMMISSION SYNDICALE BELESTA PMCA

LLA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de ]a Légion d’Honneur,
Officier de 1’ Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10, L.1324-1 3 1..1324-
5,R.1321-1 A R. 1321-68,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifi¢,

VU le Code de ’Environnement modifié, notarnment les articles L.210-1 a 1..215-24, L. 332-6 4 332-
9, R.214-1 4 60 et R.332-23 4 25,

VU le Code de 1'Urbanisme et notamment, les articles 1.. 126-1, R. 126-1 et R, 126-2,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordennateur de Bassin le
20 novembre 2009,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées i la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle
sanitaire pour les caux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU Parrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’cau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 132]1-6 a4 R. 1321-12 et R.
1321-42 du Code de la Santé Publique,

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution,
pris en application des articles R, 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des articles R.1321-1
et suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation liumaine, a
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languadoc-Roussiflon — Délégation lerritoniale des Pyréndes-Orientales
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation lumaine,

VU la délibération du conseil syndical du 18 avril 2013,
VU les avis de recevabilité du dossier en dates des 6 et 27 février 2014,
VU le dossier soumis a I’enquéte publique,

VU [I’avis sanitaire du 5 décembre 1994 complété le 18 avril 1995 de M. Christian SOLA,
hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique,

VU les avis sanitaires des 27 avril et 10 septembre 2013 de M. Jean-Pierre MARCHAL,
hydrogé€ologue agréé coordonnateur en matiére d’hygiéne publique,

VU T arrété préfectoral n°2014115-0004 du 25 avril 2014 portant ouverture de 1’enquéte publique
préalable 4 la déclaration d’utilité publique de deux captages situés en amont et en aval du barrage de
’Agly sur la commune de CASSAGNES et destinés a alimenter en eau potable les communes de
BELESTA et CASSAGNES,

VU le résultat de I’enquéte publique au titre du code de la santé publique,
VU I"avis du commissaire enquéteur en date du 4 juillet 2014,
VU les avis des services consuliés,

VU Iavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 18 décembre 2014,

VU le rapport du directeur général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables a Monsieur le Président de la
Commission Syndicale BELESTA PMCA pour exploiter la prise d’eau « conduite forcée barrage
Agly » située sur la commune de CASSAGNES afin d’alimenter en eau les communes de BELESTA
et de CASSAGNES,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par les hydrogéologues agréés dans
les périmetres de protection préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT que I’ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés
respectent les exigences de qualité fixées par le code de la santé publique pour les eaux de
consommation humaine,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- les travaux & entreprendre par Monsieur le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA
en vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine des communes de BELESTA et de
CASSAGNES a partir de la prise d’eau « sur la conduite forcée barrage Agly » sis sur le territoire de
CASSAGNES,

- I’instauration des périmétres de protection autour de prise d’cau.
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ARTICLE2:
Propriété du périmétre de protection immédiate :

La partie de la parcelle n°2911, section A4 du cadastre de la commune de CASSAGNES constituant le
périmétre de protection immédiate de la prise directe « conduite forcée barrage Agly » est propriété du
Conseil Général des Pyrénées Orientales.

Le périmétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur la parcelle citée ci-dessus, il est
nécessaire de faire établir par un géométre expert un document d'arpentage avec un nouveau numeéro de
parcelle correspondant & ce périmétre, dans un délai de six mois suivant la notification du présent arréte,
qui sera acté par arrété préfectoral complémentaire. Ce périmétre devra également faire Pobjet d’une
convention de gestion entre la commission syndicale BELESTA CASSAGNES et le Conseil Général
des Pyrénées Orientales.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Conformément 4 ’engagement pris par délibération du conseil syndical du 18 avril 2013, le Président
de la Commission Syndicale BELESTA CASSAGNES devra indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la
dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de la prise directe « conduite forcée barrage Agly » :

Le drain est situé a 1’aval du barrage dit de Caramany. Sa localisation exacte est la suivante :

Commune ; Cassagnes
Lieu-dit : « Bach d’en Couloum »
Situation cadastrale : parcelle n°2911 — section A4
Coordonnées Lambert 11 étendu: X = 620,648
Y =1748,935
Altitude : 7 = 141 ;m NGF
Code BSS : 10905X0013/BACHI
Code SISE EAUX : 001606
Code de la masse d’eau : FRDR215 : I’Agly du barrage de 1’ Agly au Verdouble

Code de I’entité hydrogéologique : AQUI231620a Pyrénées Orientales / cristallin métamorphique

ARTICLES:

Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée s’étendent conformément aux
indications des plans annexés au présent arrété,

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Délimitation :

11 sera constitué par la cheminée de téte prélevant Ieau dans !a retenue, en amont du barrage, localisée
sur la parcelle n°2911, section A4 de la commune de CASSAGNES.

Prescriptions :
Situé a I’intérieur de la retenue, en période normale d’exploitation, ce périmétre n’a pas besoin de
cloture grillagée.
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5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Délimitation :

Le périmétre de protection rapprochée est commun aux deux captages du barrage : le drain
« aval barrage Agly » et la conduite forcée « barrage Agly ». 1l est constitué par la retenue elle-méme,
& son niveau exceptionnellement haut, a la cote 180,50 m NGF, s’étendant sur une partic des
communes de CASSAGNES, CARAMANY, TRILLA et ANSIGNAN. Coté aval, ce périmétre
s’étendra 4 une distance de 400 m en aval de la créte du barrage pour englober la fosse de dissipation
des eaux. Coté amont, ce périmetre s’arrétera a I’aqueduc d’ Ansignan sur I’ Agly, et au pont de la RD9
sur la Désix. Il est conforme aux plans n°3 & 10 annexés au présent arrété,

[l intéresse les parcelles suivantes :

- CASSAGNES : section A4 :
- parcelles : 2238, 2294, 2447, 2456, 2463, 2479, 2699, 2748, 2764, 2909 et 2911
- parties de parcelles: 2117, 2119, 2120, 2121, 2122, 2133, 2139, 2151, 2221, 2224, 2313,
2520, 2655, 2706, 2708, 2710, 2712, 2714, 2720, 2722, 2724, 2726, 2908 et 2912
- CARAMANY : section B2 :
- parcelles : 1036, 1041, 1042, 1044, 1064, 1937, 1939, 3060, 3190, 3191, 3192 et 3194
- parties de parcelles : 906, 1046, 1047, 1050, 1051, 1071, 1138, 1142, 1145, 1304, 1309,

1311, 1906, 1907, 1918, 1936, 1957, 1961, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 3041, 3045,
3049, 3051, 3053, 3055, 3061, 3150, 3188, 3189, 3213, 3214, 3235, 3274 et 3276

- CARAMANY : section A2 :

- parcelles : 822, 826, 949, 1015, 1018, 1019, 1076, 1081 & 1087, 1157, 1167, 1168, 1388,
1390, 1414, 1742, 1811, 1814, 1815, 1819 et 1820

- parties de parcelles : 814, 998, 1070, 1078, 1090, 1091, 1092, 1094, 1097, 1108, 1158, 1159,
1302, 1381, 1398, 1402, 1404, 1427, 1690, 1705, 1720, 1728, 1744, 1747, 1762, 1764, 1770,
1772, 1773, 1775, 1780, 1783, 1809, 1812, 1816, 1817, 1818, 1821 et 1825
- CARAMANY : section Bl :

- parcelles : 410, 645, 706 a 708, 710, 712 4 717, 739, 742, 747, 748, 787, 799, 800, 871, 881,
2983, 2987, 2989, 2991, 2993, 2995, 2997, 2999, 3001, 3003, 3005, 3007, 3017, 3019, 3021,
3023, 3025, 3027, 3029, 3031, 3065, 3079, 3081, 3100, 3112, 3118, 3120, 3147, 3148, 3195,
3197 4 3200 et 3205 4 3208

- parties de parcelles : 643, 644, 649, 650, 672, 673, 702, 730, 910, 926, 985, 2979, 2985,
3035, 3037, 3039, 3122, 3202 et 3203
- CARAMANY : section B4 :
- parcelles : 2803, 2804

- CARAMANY : section C1 :
- parcelles : 279, 280, 372, 464, 465, 849, 861, 863 et 8§77
- parties de parcelles : 2, 4, 42, 43, 190, 192, 193, 278, 281, 282, 284, 288, 296, 297, 319, 338,
351, 371, 383, 384, 386, 397, 398, 403, 405, 425 a 428, 455, 456, 462, 463, 466, 467, 823,
827, 829, 833, 835, 837, 839, 841, 843, 845, 847, 851, 853, 855, 857, 859, 865, 867, 869,
871, 879, 880 et 881
- CARAMANY : section Al ;
- parcelles : 93, 486, 501, 600, 601, 635, 636, 1306, 1431, 1433, 1435, 1437, 1439, 1441,
1443, 1445, 1451, 1453, 1751, 1790, 1795, 1801, 1802, 1805, 1806 et 1808

- parties de parcelles : 84, 181, 222, 223, 224, 227, 233, 291, 480 a 483, 485, 492, 499, 500,
540, 588, 1447, 1449, 1455, 1461, 1510, 1585, 1651, 1712, 1769, 1789, 1796, 1797, 1803 et
1807

-~ TRILLA : section Bl ;
- parcelles: 105, 106, 109, 110, 113 4115, 117, 118, 427, 431 4 433, 444, 446, 448 et 450

- parties de parcelles : 107, 108, 111, 112, 423, 434, 435, 445, 447, 449 et 451
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ANSIGNAN : section A2 :

- parcelles : 497, 501, 510, 524, 525, 540, 543, 544, 546, 559, 818, 904, 968, 1000, 1113,
1172, 1175, 1189, 1191, 1197, 1207, 1213, 1215, 1227, 1229, 1235, 1237, 1239, 1243, 1254
41256, 1261, 1285, 1288 4 1290, 1306, 1341 4 1345, 1347, 1349 et 1350

- parties de parcelles : 531, 560 a 563, 583, 817, 903, 936, 1012, 1117, 1143, 1162, 1195,
1292, 1296, 1310, 1329, 1346, 1233, 1242, 1250, 1251, 1252, 1257, 1263, 1268, 1271, 1284,
1286, 1292, 1294, 1296, 1300, 1302, 1308, 1310, 1312, 1329, 1333, 1340, 1345, 1346, 1348,
1352 et 1353
ANSIGNAN : section Al ;
- parcelles: 102, 103, 116, 128 4 130, 158, 160 et 161
- parties de parcelles : 101, 104, 106 a 109, 115, 117, 126, 127, 136 4 139, 146, 147, 150, 151,
153, 154, 159, 162, 164 a 168, 170, 178, 184, 185, 1002, 1014 a 1016, 1039, 1043, 1354 et
1355
ANSIGNAN : section B2 ¢
- parcelles : 354, 358, 360, 365, 368, 369, 372, 398, 399, 400, 407 4 410, 413, 416 a 421, 424,
1078, 1080, 1220, 1226, 1228, 1230, 1232, 1234, 1307 ¢t 1308

- parties de parcelles : 332, 333, 336, 339, 342 & 346, 348, 352, 353, 356, 359, 361, 362 a 364,
366, 370, 373, 373 4 376, 378 4 380, 397, 427, 1030, 1031, 1033, 1037, 1060, 1061, 1109 a
1111, 1216, 1218, 1222, 1224, 1236, 1238, 1240, 1242, 1245, 1246, 1248, 1269, 1271, 1273,
1275 et 1277
BELESTA : section AS :

- parcelle: 1

Prescriptions :
A Pintérieur de ce périmétre, les activités et installations suivantes sont interdites :

- les constructions (4 usage d'habitation ou autres),

- les déchetteries, le dép6t d'ordures ménagéres ou autres, de détritus, d'engrais, de fumier,
lisier et de tous produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les stations d'épurations et leurs rejets non conformes aux normes de rejet,

- les rejets non traités des caves coopératives viticoles. Ceux-ci devront étre d'une qualité
conforme au réglement sanitaire départemental et aux directives de l'agence de l'eau. Une
attention particuliére sera portée a la cave coopérative de Caramany,

- la création de terrains de camping-caravaning non raccordés aw réseau communal
d'assainissement,

- TI'installation de canalisations, réservoirs et dépdts d'hydrocarbures liquides et de produits
chimiques,

- les traitements phytosanitaires,

- lentretien des bordures de routes {départementales, communales et privées) par aspersion
d'herbicides,

- le focardage chimique de la retenue,

- la navigation des bateaux 4 moteur thermique, hormis ceux utilisés pour l'entretien et
I'exploitation du barrage et de la retenue,

- la baignade dans un rayon de 50 m autour de la cheminée du captage amont.

A Iintérieur de ce périmétre, les activités et installations suivantes sont réglementces :

- les aires de pique-nique pourront étre tolérées, a la condition d'étre réguliérement
entretenues, avec un ramassage au moins bi-hebdomadaire des poubelles en période estivale,

- les dispositifs d'assainissement autonome des habitations existantes, non raccordées au
réseau communal seront mis en conformité avec la réglementation en vigueur,
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- des mesures appropriées seront prises au niveau de la station de traitement des eaux pour des
crues d'une période de retour supérieure a 50 ans (cote de la retenue supérieure a 175,85 m
NGF),

- les communes de Cassagnes, Camarany, Trilla et Ansignan sont classées Communes de
montagne, et sont donc soumises 4 la "loi Montagne" qui réglemente de fagon importante la
construction, les activités et leur évolution autour des plans d'eau, garantissant ainsi une
protection adaptée aux captages d'eau potable,

- les utilisations touristiques éventuelles de la retenue : nautisine, baignade, planche a voile...
feront I'objet d'une demande d'autorisation auprés de I'ARS.

5.3 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Délimitation :

Le périmétre de protection ¢loignée est commun aux deux captages du barrage : le drain « aval barrage
Agly » et la conduite forcée « barrage Agly ».

11 s'étend a I'ensemble du bassin versant de 'Agly en amont des captages. 11 est conforme au plan n°11
annex¢ au présent arrété.

A Tl'intérieur de ce périmétre les autorisations administratives nécessaires & I'établissement d'activités
p
polluantes seront subordonnées a l'application rigoureuse de la réglementation en vigueur.

On portera une attention particuliére aux rejets des stations d'épuration qui devront présenter un
rendement conforme aux normes en vigueur (et notamment les stations d'épuration de Caramany et
Ansignan), aux rejets des caves coopératives viticoles qui devront étre équipées d'un systéme
d'épuration conforme aux normes en vigueur (et notamment la cave de Caramany), aux décharges
d'ordures sauvages ou autorisées, aux déchetteries, afin de réduire le flux polluant chronique atteignant
la retenue.

ARTICLE 6 :
Publicité des servitudes :

Le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA, bénéficiaire des servitudes, adresse un
extrait de cet acte 4 chaque propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son
terrain, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception,

Si le nom ou I’adresse d’un propriétaire est inconnu, le Président de la commission syndicale
BELESTA PMCA notifie I’acte au Maire de Cassagnes, Caramany, Trilla, Ansignan ou Bélesta
concerné pour qu’il le communique a I’occupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commission syndicale BELESTA PMCA, le Président peut
prescrire au preneur des modes d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau 4
I’occasion du renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au
preneur dix huit mois avant I’expiration du bail en cours. Si la notification se fait avant la fin du bail
mais au-dela du délai de dix huit mois, les prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai
de dix huit mois & compter de cette notification.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 7:
Autorisation de distribuer de ’ean :

Le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA est autorisé a distribuer aux habitants de
CASSAGNES et BELESTA de I’eau destinée a la consommation humaine a partir de la prise d’eau
« conduite forcée barrage Agly ».
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ARTICLE § :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la
tenue d’un fichier sanitaire recueillant Iensemble des informations collectées au ftitre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE9:

Qualité des eanx :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 10 :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de I’application du Code de la Santé Publique ont
constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser
a disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 11:
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 12 :
Respect de ’applieation du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris
des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 13 :
Notifications et publicité de ’arrété :
Le présent arrété est transmis a

» Monsieur le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA en vue :
- dela mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- delamise & disposition du public,
- de I’affichage au siége de la commission syndicale BELESTA PMCA pendant une durée
minimale de deux mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées 2 l'acte portant déclaration d'utilité publique.

» Monsieur le Maire de la commune de CASSAGNES en vue :
- de la mise en ceuyre des dispositions de cet arrété,
- delamise a disposition du public,
- de Iaffichage a la mairic de CASSAGNES pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer A toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,

- de la mise 4 jour des documents d'urbanisme.
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» Monsieur le Maire de la commune de CARAMANY en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de Iaffichage & la mairic d¢ CARAMANY pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a 1'acte portant déclaration d'utilité publique,

- de la mise & jour des documents d'urbanisme.

» Monsieur le Maire de la commune de TRILLA en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de lamise a disposition du public,
- de I’affichage & la mairie de TRILLA pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,

- de la mise a jour des documents d'urbanisme.

» Monsieur le Maire de la commune de BELESTA en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise & disposition du public,
- de ’affichage & la mairie d¢ BELESTA pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,

- dela mise 4 jour des documents d'urbanisme.

» Monsieur le Maire de la commune d’ANSIGNAN en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise & disposition du pubilic,
- de I’affichage & la mairie I’ ANSIGNAN pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées & l'acte portant déclaration d'utilité publique,

- de la mise a jour des documents d'urbanisme.

En outre :
- Parrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de ta Préfecture,

- une mention de I'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans le département,

ARTICLE 14 :

Délais et voies de recours :

Le present arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellicr), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.
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ARTICLE 15 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Mme la Sous-préféte de "arrondissement de Prades,

M. le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA,
M. le Maire de la commune de CASSAGNES,

M. le Maire de la commune de CARAMANY,

M. le Maire de la commune de TRILLA,

M. le Maire de la commune de BELESTA,

M. le Maire de la commune d’ANSIGNAN,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Diépartemental des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 4 PERPIGNAN, le 2 9 JAN. 2015

Pour la Préféte et par délégation

7 Le Secrétaire Général

.Kﬂﬁﬂ}
:,.»' _—Pierre REGNAULT de Ta MOTHE
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

g r ARRETE PREFECTORAL N°
Porlant

& Agenca Risgionali do Santd
Languedac-Rousslllon -
DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
. o des travaux effectués en vue de I"alimentation en eau des
Délégation territoriale des communes de BELESTA et CASSAGNES
Pyrénées-Orientales f/ et valant autorisation de distribution

Dirain « aval barrage Agly » situé sur la commune de CASSAGNES

COMMISSION SYNDICALE BELESTA PMCA

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code de la Santé Publigue el notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10, 1..1324-1 & L.1324-
5. R.1321-1 4 R. 1321-68,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique modifié,

VU le Code de I'Environnement modifié, notamment les articles L.210-1 4 L.215-24, L. 332-6 a 332-
9, R.214-1 4 60 et R.332-23 4 25,

YU le Code de I'Urbanisme et notamment, les articles L. 126-1, R, 126-1 et R. 126-2,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le
20 novembre 2009,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R, 132]-3, R. 1321-T et R,
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU I"arréte du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements et d’analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

WU I"arrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d'eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 13216 4 R, 1321-12 et R.
1321-42 du Code de la Santé Publique,

VU l'arréte du 21 janvier 2010 modifiant larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
préfévements el d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution,
pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SDTA n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.1321-1
ct suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
I'exelusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Rousslllon - Délégation territoriale des Pyrénéas-Orientales

12, boulevard Mercader — BP 928 — 66020 Perpignan Cedex

Tel, : 04,68 81.78.00 - Fax . 04,608.81,78.00— www.ars languedocroussilon.sante.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil syndical du 18 avril 2013,
VU les avis de recevabilité du dossier en dates des 6 et 27 février 2014,
VU le dossier soumis & ’enquéte publique,

VU lavis sanitaire du 5 décembre 1994 complété le 18 avrl 1995 de M. Christian SOLA,
hydrogéologue agréé en natiére d’hygiéne publique,

VU les avis sanitaires des 27 avril et 10 septembre 2013 de M. Jean-Pierre MARCHAL,
hydrogéologue agréé coordonnateur en matiére d’hygiéne publique,

VU Tl'arrété préfectoral n°2014115-0004 du 25 avril 2014 portant ouverture de I’enquéte publique
préalable & la déclaration d’utilité publique de deux captages situés en amont et en aval du barrage de
I’Agly sur la commune de CASSAGNES et destinés a alimenter en eau potable les communes de
BELESTA et CASSAGNES,

VU le résultat de I’enquéte publique au titre du code de la santé publique,
VU I’avis du comnmissaire enquéteur en date du 4 juillet 2014,
VU les avis des services consultés,

VU I’avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 18 décembre 2014,

VU le rapport du directeur général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & Monsieur le Président de la
Commission Syndicale BELESTA PMCA pour exploiter le drain « aval barrage Agly » situé sur la
commune de CASSAGNES afin d’alimenter en eau les communes de BELESTA et de CASSAGNES,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par les hydrogéologues agréés dans
les périmétres de protection préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT que ’ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés
respectent les exigences de qualité fixées par le code de la santé publique pour les eaux de
consommation humaine,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- les travaux & entreprendre par Monsieur le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA
en vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine des communes de BELESTA et de
CASSAGNES a partir du drain « aval barrage Agly » sis sur le territoire de CASSAGNES,

- Iinstauration des périmétres de protection autour du drain.
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ARTICLE 2 :

Propriété du périmétre de protection immédiate :

La parcelle n°2294 et les parties de parcelles n°2313 et 2912, section A4 du cadastre de la commune
de CASSAGNES constituant le périmétre de protection immédiate du drain « aval barrage Agly » sont
propriété du Conseil Général des Pyrénées Orientales.

Le périmétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur les parcelles citées ci-dessus, il est
nécessaire de faire établir par un géomeétre expert un document d'arpentage avec un nouveau numéro de
parcelle correspondant & ce périmetre, dans un délai de six mois suivant la notification du présent arrété,
qui sera acté par arrété préfectoral complémentaire. Ce périmétre devra également faire I’objet d’une
convention de gestion entre la commission syndicale BELESTA CASSAGNES et le Conseil Général
des Pyrénées Orientales.

L’accés au captage se fait depuis un chemin communal.

ARTICLE 3:
Droits des Tiers :

Conformément a ’engagement pris par délibération du conseil syndical du 18 avril 2013, le Président
de la Commission Syndicale BELESTA CASSAGNES devra indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir ét¢ causés par la
dérivation des eaux.

ARTICLE 4:

Situation du drain « aval barrage Agly » :

Le drain est situé & I’aval du barrage dit de Caramany. Sa localisation exacte est la suivante :

Commune : Cassagnes
Lieu-dit : « Bach d’en Couloum »
Situation cadastrale : parcelle non cadastrée (lit de la riviére)
Coordonnées Lambert II étendu : X = 620,616
Y =1 749,438
Altitude : Z =~ 118 m NGF
Code BSS : 10905X0014/D
Code SISE EAUX : 000683
Code de la masse d’eau : FRDR215 : I’ Agly du barrage de I’ Agly au Verdouble

Code de I’entité hydrogéologique : AQUI231620a Pyrénées Orientales / cristallin métamorphique

ARTICLES :
Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et ¢loignée s’étendent conformément aux
indications des plans annexés au présent arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Délimitation :

Il sera constitué par une zone semi-rectangulaire de 250 m de long sur 100 m de large englobant le
puits de pompage, le drain et la fosse de dissipation d’énergie. 1l intéresse la parcelle n°2294 et les
parties de parcelles n1°2313 et 2912 de la section A4 de la commune de CASSAGNES. 1l est conforme
au plan n°8 annex¢ au présent arrété.

Prescriptions :
Compte tenu des hauteurs d’eaux importantes au niveau du puits en période de crues, il est dérogé a
I’obligation de cléture.

DUP — CASSAGNES - DRAIN BARRAGE AGLY PAGE N°3/9
Page 272 Arréid NO2015029-0020 - 034022015



5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
Délimitation :

Le périméire de protection rapprochée est commun aux deux captages du barrage: le drain
« aval barrage Agly » et la conduite forcée « barrage Agly ». Il est constitué par la retenue elle-méme,
a son niveau exceptionnellement haut, a la cote 180,50 m NGF, s’étendant sur une partic des
communes de CASSAGNES, CARAMANY, TRILLA et ANSIGNAN. Coté aval, ce périmétre
s’étendra a une distance de 400 m en aval de la créte du barrage pour englober la fosse de dissipation
des eaux. Coté amont, ce périmétre s’arrétera a I’aqueduc d’ Ansignan sur I’Agly, et au pont de la RD9
sur la Désix. Il est conforme aux plans n°3 4 10 annexés au présent arrété.

Il intéresse les parcelles suivantes :

CASSAGNES : section Ad :
- parcelles: 2238, 2294, 2447, 2456, 2463, 2479, 2699, 2748, 2764, 2909 et 2911
- parties de parcelles : 2117, 2119, 2120, 2121, 2122, 2133, 2139, 2151, 2221, 2224, 2313,
2520, 2655, 2706, 2708, 2710, 2712, 2714, 2720, 2722, 2724, 2726, 2908 et 2912
CARAMANY : section B2 :
- parcelles : 1036, 1041, 1042, 1044, 1064, 1937, 1939, 3060, 3190, 3191, 3192 et 3194
- parties de parcelles: 906, 1046, 1047, 1050, 1051, 1071, 1138, 1142, 1145, 1304, 1309,

1311, 1906, 1907, 1918, 1936, 1957, 1961, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 3041, 3045,
3049, 3051, 3053, 3055, 3061, 3150, 3188, 3189, 3213, 3214, 3235, 3274 et 3276

CARAMANY : section A2 :

- parcelles: 822, 826, 949, 1015, 1018, 1019, 1076, 1081 a 1087, 1157, 1167, 1168, 1388,
1390, 1414, 1742, 1811, 1814, 1815, 1819 et 1820

- parties de parcelles : 814, 998, 1070, 1078, 1090, 1091, 1092, 1094, 1097, 1108, 1158, 1159,
1302, 1381, 1398, 1402, 1404, 1427, 1690, 1705, 1720, 1728, 1744, 1747, 1762, 1764, 1770,
1772, 1773, 1775, 1780, 1783, 1809, 1812, 1816, 1817, 1818, 1821 et 1825
CARAMANY : section B1 :

- parcelles : 410, 645, 706 a 708, 710, 712 4 717, 739, 742, 747, 748, 787, 799, 800, 871, 881,
2983, 2987, 2989, 2991, 2993, 2995, 2997, 2999, 3001, 3003, 3005, 3007, 3017, 3019, 3021,
3023, 3025, 3027, 3029, 3031, 3065, 3079, 3081, 3100, 3112, 3118, 3120, 3147, 3148, 3195,
3197 4 3200 et 3205 4 3208

- parties de parcelles : 643, 644, 649, 650, 672, 673, 702, 730, 910, 926, 985, 2979, 2985,
3035, 3037, 3039, 3122, 3202 et 3203
CARAMANY : section B4 :
- parcelles : 2803, 2804

CARAMANY : section C1 :
- parcelles : 279, 280, 372, 464, 465, 849, 861, 863 et 877
- parties de parcelles : 2, 4, 42, 43, 190, 192, 193, 278, 281, 282, 284, 288, 296, 297, 319, 338§,
351, 371, 383, 384, 386, 397, 398, 403, 405, 425 a 428, 455, 456, 462, 463, 466, 467, 823,
827, 829, 833, 835, 837, 839, 841, 843, 845, 847, 851, 853, 855, 857, 859, 865, 867, 869,
871, 879, 880 et 881
CARAMANY : section Al ;
- parcelles : 93, 486, 501, 600, 601, 635, 636, 1306, 1431, 1433, 1435, 1437, 1439, 1441,
1443, 1445, 1451, 1453, 1751, 1790, 1795, 1801, 1802, 1805, 1806 et 1808

- parties de parcelles : 84, 181, 222, 223, 224, 227, 233, 291, 480 a 483, 485, 492, 499, 500,
540, 588, 1447, 1449, 1455, 1461, 1510, 1585, 1651, 1712, 1769, 1789, 1796, 1797, 1803 et
1807

TRILLA : section Bl :
- parcelles: 105,106,109, 110, 113 a 115, 117, 118, 427, 431 4 433, 444, 446, 448 et 450

- parties de parcelles : 107, 108, 111, 112, 423, 434, 435, 445, 447, 449 et 451
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- ANSIGNAN : section A2 :

- parcelles : 497, 501, 510, 524, 525, 540, 543, 544, 546, 559, 818, 904, 968, 1000, 1113,
1172, 1175, 1189, 1191, 1197, 1207, 1213, 1215, 1227, 1229, 1235, 1237, 1239, 1243, 1254
a 1256, 1261, 1285, 1288 4 1290, 1306, 1341 4 1345, 1347, 1349 et 1350

- parties de parcelles : 531, 560 a 563, 583, 817, 903, 936, 1012, 1117, 1143, 1162, 1195,
1292, 1296, 1310, 1329, 1346, 1233, 1242, 1250, 1251, 1252, 1257, 1263, 1268, 1271, 1284,
1286, 1292, 1294, 1296, 1300, 1302, 1308, 1310, 1312, 1329, 1333, 1340, 1345, 1346, 1348,
1352 et 1353
- ANSIGNAN : section Al :
- parcelles : 102, 103, 116, 128 a 130, 158, 160 et 161
- parties de parcelles : 101, 104, 106 4 109, 115, 117, 126, 127, 136 4 139, 146, 147, 150, 151,
153, 154, 159, 162, 164 4 168, 170, 178, 184, 185, 1002, 1014 a 1016, 1039, 1043, 1354 et
1355
- ANSIGNAN : section B2 :
- parcelles : 354, 358, 360, 365, 368, 369, 372, 398, 399, 400, 407 a 410, 413, 416 4 421, 424,
1078, 1080, 1220, 1226, 1228, 1230, 1232, 1234, 1307 et 1308

- parties de parcelles : 332, 333, 336, 339, 342 a 346, 348, 352, 353, 356, 359, 361, 362 a 364,
366, 370, 373, 373 4 376, 378 4 380, 397, 427, 1030, 1031, 1033, 1037, 1060, 1061, 1109 i
1111, 1216, 1218, 1222, 1224, 1236, 1238, 1240, 1242, 1245, 1246, 1248, 1269, 1271, 1273,
1275 et 1277
- BELESTA : section AS :

- parcelle: 1

Prescriptions :
A Pintérieur de ce périmétre, les activités et installations suivantes sont interdites :

- les constructions (4 usage d'habitation ou autres),

- les déchetteries, le dép6t d'ordures ménageéres ou autres, de détritus, d'engrais, de fumier,
lisier et de tous produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les stations d'épurations et leurs rejets non conformes aux normes de rejet,,

- les rejets non traités des caves coopératives viticoles. Ceux-ci devront étre d'une qualité
conforme au réglement sanitaire départemental et aux directives de l'agence de l'eau. Une
attention particuliére sera portée a la cave coopérative de Caramany,

- la création de terrains de camping-caravaning non raccordés au réseau communal
d'assainissement,

- I’installation de canalisations, réservoirs et dépdts d'hydrocarbures liquides et de produits
chimiques,

- les traitements phytosanitaires,

- l'entretien des bordures de routes (départementales, communales et privées) par aspersion
d'herbicides,

-~ le faucardage chimique de la retenue,

- la navigation des bateaux a moteur thermique, hormis ceux utilisés pour l'entretien et
I'exploitation du barrage et de la retenue,

- la baignade dans un rayon de 50 m autour de la cheminée du captage amont.

A intérieur de ce périmétre, les activités et installations suivantes sont réglementées :
- les aires de pique-nique pourront étre tolérées, a la condition d'étre réguliérement
entretenues, avec Un ramassage au moins bi-hebdomadaire des poubelles en période estivale,
- les dispositifs d'assainissement autonome des habitations existantes, non raccordées au
réseau communal seront mis en conformité avec la réglementation en vigueur,
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- des mesures appropriées seront prises au niveau de la station de traitement des eaux pour des
crues d'une période de retour supéricure a 50 ans (cote de la retenue supéricure a 175,85 m
NGF),

- les communes de Cassagnes, Camarany, Trilla et Ansignan sont classées Communes de
montagne, et sont donc soumises a la "loi Montagne" qui réglemente de fagon importante la
construction, les activités et leur évolution autour des plans d'eau, garantissant ainsi une
protection adaptée aux captages d'eau potable,

- les utilisations touristiques éventuelles de la retenue : nautisine, baignade, planche a voile...
feront l'objet d'une demande d'autorisation auprés de 'ARS.

5.3 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Délimitation :

Le périmétre de protection éloignée est commun aux deux captages du barrage : le drain « aval barrage
Agly » et la conduite forcée « barrage Agly ».

11 s'étend 4 l'ensemble du bassin versant de I'Agly en amont des captages. 1l est conforme au plan n°11
annexé au présent arrété,

A lintérieur de ce périmétre les autorisations administratives nécessaires a 'établissement d'activités
polluantes seront subordonnées a l'application rigoureuse de la réglementation en vigueur.

On portera une attention particuliére aux rejets des stations d'épuration qui devront présenter un
rendement conforme aux normes en vigueur (¢t notamment les stations d'épuration de Caramany et
Ansignan), aux rejets des caves coopératives viticoles qui devront étre équipées d'un systéme
d'épuration conforme aux normes en vigueur (et notamment la cave de Caramany), aux décharges
d'ordures sauvages ou autorisées, aux déchetteries, afin de réduire le flux polluant chronique atteignant
la retenue.

ARTICLE 6 :
Travaux et entretien des installations :

Les travaux suivants seront réalisés dans les six suivants suivant la date de signature du présent arrété :

- réalisation d’une protection bétonnée en enrochement de la base de la margelle du puits,

- cimentation sur une surface de 5 m x 5 m afin d’éviter les infiltrations au niveau de I'ouvrage de
captage,

- modiftcation de la barriére située en aval du puits afin d’assurer une meilleure protection du site,

vérification de I’état général du puits et de I’ensemble des ouvrages aprés chaque crue.

ARTICLE 7 :
Publicité des servitudes :

Le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA, béneficiaire des servitudes, adresse un
extrait de cet acte a chaque propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son
terrain, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception.

Si le nomn ou ’adresse d’un propriétaire est inconnu, le Président de la commission syndicale
BELESTA PMCA notifie I"acte au Maire de Cassagnes, Caramany, Trilta, Ansignan ou Bélesta
concerné pour qu’il le communique a I’occupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commission syndicale BELESTA PMCA, le Président peut
prescrire au preneur des modes d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau a
I’occasion du renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au
preneur dix huit mois avant I’expiration du bail en cours. Si la notification se fait avant la fin du bail
mais au-dela du délai de dix huit mois, les prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai
de dix huit mois & compter de cette notification.
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DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE §:

Autorisation de distribuer de I’eau :

Le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA est autorisé a distribuer aux habitants de
CASSAGNES et BELESTA de I’cau destinée 4 la consommation hunaine a partir du drain « aval
barrage Agly ».

ARTICLE 9:

Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la
tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des caux distribuées.

ARTICLE 10:

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 11:
Dispositions permettant le contrdle des installations :

Les agents de I’ Agence Régionale de Santé chargés de I’application du Code de la Santé Publique ont
constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser
a disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12 :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 13:

Respect de ’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de ’application de cet arrété y compris
des prescriptions dans les périmetres de protection.

ARTICLE 14:

Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis a

» Monsieur le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA en vue :
- de lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
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de I’affichage au siége de la commission syndicale BELESTA PMCA pendant une durée
minimale de deux mois,

de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées 4 l'acte portant déclaration d'utilité publique.

» Monsieur le Maire de la commune de CASSAGNES en vue ;

de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
de la mise & disposition du public,
de I’affichage a la mairie de CASSAGNES pendant une durée minimale de deux mois,

de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,

de la mise a jour des documents d'urbanisme.
]

» Monsieur le Maire de la commune de CARAMANY en vue :

de la mise en ccuvre des dispositions de cet arrété,
de la mise a disposition du public, _
de I’affichage a la inairie de CARAMANY pendant une durée minimale de deux mois,

de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a 'acte portant déclaration d'utilité publique,

de la mise & jour des documents d'urbanisme.

» Monsieur le Maire de 1a commune de TRILLA en vue :

de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

de la mise & disposition du public,

de I"affichage a la mairie de TRILLA pendant une durée minimale de deux mois,

de délivrer & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,

de la mise a jour des documents d'urbanisme.

» Monsieur le Maire de la commune de BELESTA en vue :

de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
de la mise a disposition du public,
de I’affichage a la mairie de BELESTA pendant une durée minimale de deux mois,

de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,
de la mise & jour des documents d'urbanisme.

» Monsieur le Maire de 1a commune d’ANSIGNAN en vue :

En outre :

I’arrété sera mentionne au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

une mention de l'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans le département.

de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
de la mise a disposition du public,
de I’affichage a la mairie I’ ANSIGNAN pendant une durée minimale de deux mois,

de délivrer 4 toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique,
de la mise a jour des documents d'urbanisme.
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ARTICLE 15:

Délais et voies de recours :
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’ absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois 4 partir de la réponse de I"'administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 16:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Mme la Sous-préféte de ’arrondissement de Prades,

M. le Président de la commission syndicale BELESTA PMCA,
M. le Maire de la commune de CASSAGNES,

M. le Maire de la commune de CARAMANY,

M. le Maire de la commune de TRILLA,

M. le Maire de la commune de BELESTA,

M. Ie Maire de la commmune d’ANSIGNAN,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 4 PERPIGNAN, le g 9 AR G148

L. 23S

Pour la Préféte et par délégation

Le Secrétaire Général

: - e —————
erreREGNAULT de la MOTHE
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FREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Al

B ¥ Agence Rigionale da Sarid
Lasguédic-Roussion
Délégation territoriale des ARRETE PREFECTORAL N*
Pyrénces-Orientales
portant

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de Malimentation
en eau potable de la commune de PY a partir

du captage de la source Saint-Paul Haute
et valant autorisation de distribution

COMMUNE DE PY

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National do Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 a4 R.1321-
63 ;

VU le Code de I"Expropriation pour cause d’utilité publique modifié ;

VU le Code de I"Environnement modifié, notamment les articles L.210-1 & 1.215-24, L. 332-6 4 332-9,
R.214-]1 460 et R332-23425;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment, les articles L. 126-1, R. 126-1 et B. 126-2 ;
VU le Code Général des Collectivités Territoriales |

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuve par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009

VU Parreté du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R,
1321-38 du Code de la Santé Publique ;

VU Parrété du 1] janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrile sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-
15 et B, 1321-16 du Code de la Santé Publigque ;

VU I"arrété du 20 juin 2007, relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d'utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R, 1321-12 et R. 1321-42
du Code de la Santé Publique ;

VU larrété du 21 janvier 2010 modifiant Farété du |1 janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d'analyses du contrble sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU 1a circulaire DGS/SDTA n®633 du 30 décembre 2003 relative & Vapplication des articles R.1321-1 et
suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine,
l'exclusion des eaux minérales naturelles ;

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation terrlorale des Pyrénédas-Origntales
12, boulevard Mercader — BP 928 - 66020 Perpignan Cadex
Tél, - 04,6881, 7T8.00 = Fax : 04.68.81,76.00 - www.ara languedocroussillon sanie.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux rnodifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées i la consommation humaine ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Py en date du 23 février 2006 ;
VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 28 janvier 2014 ;
VU le dossier soumis a I’enquéte publique et parcellaire ;

VU lavis sanitaire de mai 2005 mise a jour le 28 aolt 2006 de M. Christian JOSEPH, hydrogéologue
agréé en matiére d’hygiéne publique ;

VU l'arrété préfectoral n°2014077-0008 du 18 mars 2014 portant ouverture de I’enquéte publique
préalable a la déclaration d’utilit¢é publique des sources « Saint-Paul Basse» et « Saint-Paul Haute »
situées sur la commune de Py et destinées & alimenter en eau potable cette commune ;

VU le résultat de Nenquéte publique ;
VU P’avis du comtnissaire enquéteur en date du 26 avril 2014 ;
VU les avis des services consultés ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 10 octobre 2014,

VU le rapport du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiqueinent indispensables 8 Monsieur le Maire de la
commune de Py pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la source « Saint-Paul
Haute » afin d’alimenter en eau potable la commune de Py ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par ’hydrogéologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront la ressource captée ;

CONSIDERANT que I’ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés
respecte les limites et références de qualité fixées par le code de la santé publique pour les eaux de
consommation humaine ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux i entreprendre par Monsieur le Maire de Py en vue de la dérivation des eaux pour la
consommation humaine de la commune de Py & partir du captage de la source Saint-Paul Haute sis
sur le territoire de la commune de Py,

- L’instauration des périmetres de protection autour du captage.
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ARTICLE 2 :
Propriété du périmétre de protection immédiate :

Le périmétre de protection immédiate est situé sur les parties de parcelle n® 302 et 298 section Al du plan
cadastral de la commune de Py. Ces deux parcelles appartiennent en pleine propriété & la commune de Py
et devront le rester.

I.’accés au captage se fait a partir de parcelles dont la commune s’est rendue propriétaire par achat ou
échange. Pour I'unique parcelle privée concernée, une convention ou servitude de passage devra étre
établie.

ARTICLE3:
Droits des Tiers :

Conformément i I’engagement pris par délibération du conseil municipal du 23 février 2006, le Maire de
la commune de Py devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages
qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de la source Saint-Paul Haute :

Cette, source composée de deux sorties d’eau est située en rive gauche du ruisseau de Campeilles sur
d’anciennes berges actuellement en prairie, 250 métres 4 I"amont du captage de la source Saint-Paul
Basse.

I’ouvrage est localisé comme suit :

Coordonnées Lambert 111 : X=600773 Y =3021446
Coordonnées Lambert 11 étendu : X=600774 Y=1720988
Coordonnées Lambert 93 X=648 158 Y =6155001
Altitude : Z=1095 m N.GF.
Commune : Py
N° de parcelle : 302 section Al
Lieu-dit : Foun de Saint-Paul
Zone du PL.U. : Sans objet
Code BSS du BRGM : 10957X0033/HAUTE
Code Sise-eaux 002120
Code masse d’eau 6615 Domaine plissé des Pyrénées axiales
dans le bassin versant de la Tét et de I’ Agly
Entité hydrogéologique 699AD
ARTICLE 5:

Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée (principal et satellite) et ¢loignée s’étendent
conformément aux indications des plans joints au présent arrété.

Le périmétre de protection immédiate est destiné a protéger I'environnement immédiat de I’ouvrage pour
&viter sa détérioration, et en particulier 3 cmpécher tout accés & 'ouvrage par des personnes non autorisées
ou des animaux susceptibles de souiller les lieux par leurs déjections. Il a pour but aussi d'éviter que des
déversements ou des infiltrations de substances polluantes se produisent a l'intéricur ou & proximité
immédiate du captage. Il doit aussi permettre les aménagements de colature des eaux superficielles, afin
qu'elles ne puissent pénétrer dans le captage.

Dans le cas de participation d'eaux superficielles & l'alimentation du captage, il doit assurer une protection
efficace du point de prélévement contre tout rejet ou jet direct dans la zone influencée par le prélévement
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des eaux. Compte tenu, de la situation topographique une grande surface est nécessaire pour assurer cette
protection. Ce risque sera donc couvert par la création d'un périmeétre de protection rapprochée satellite.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La délimitation de ce périmeétre est tracée sur un plan cadastral joint au présent arrété.

Les limites de ce périmetre sont situées sur les parties de parcelle n® 302 et 298 section Al du plan
cadastral de la commune de Py. Ces deux parcelles appartiennent en pleine propriété a la commune de Py
et devront le rester.

Autour de ce périmétre, une cloture équipée d’un grillage 10x10 type brebis dune hauteur minimale de
1,60 métre et munie d’un portail d'accés fermant a clef sera mise en place.

La surface du périmétre de protection immédiate devra étre maintenue régalée pour limiter la stagnation
et l'infiltration d'eaux supetficielles dans l'emprise du périmetre de protection iminédiate.

Dans ce périmétre, il est interdit de stocker tous produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux
superficielles et souterraines,

3

Les seules activités et installations et dépdts autorisés sont ceux nécessaires a l'exploitation et a la
maintenance du captage.

Sont aussi autorisés les bitiments utilisés exclusivement pour l'exploitation directe des eaux potables tels
que réservoirs, chambres de vannes et de régulation, sous réserve qu'ils ne servent pas d'abris ou de dép6t
pour des produits susceptibies de provoquer une pollution des eaux superficielles et souterraines.

Sont aussi autorisées les installations d'automatisme et de commande en local ou & distance, utilisées
exclusivement pour l'exploitation directe des eaux potables sous réserve que la mise en place et
l'exploitation de ces dispositifs ne dégradent ni les installations de protection des eaux potables ni la
qualité de l'eau.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

La délimitation de ce périmétre est tracée sur un plan cadastral joint au présent arrété.
Le PPR est constitué des parcelles n® 292, 293 et 298 et des parties de parcelles n® 288, 289, 290 et 295
de la section Al du cadastre de la commune de Py, conformément au plan annexé au présent arrété.

Réglementations :

Les habitations existantes seront recensées et leurs rejets mis, si nécessaire, en conformité avec la
présente réglementation.

La mise en conformité des rejets se fera par des dispositifs d'assainissement autonome dimensionnés au
minimum & 20 m%habitant, (épandage extensif), Les techniques mises en ceuvre pourront étre, les sols
naturels, les sols reconstitués ou les filtres 4 sable verticaux.

Afin d'assurer un abattement suffisant des concentrations en micro-organisines avant l'infiltration dans le
sol en place, il sera disposé en fond de la fouille sous les drains, une couche de sable lavé d'une épaisseur
au minimum de 0,70 métre,

Ces dispositifs seront situés a plus de 35 meétres de la riviere Campeilles.

Les infrastructures, construction de bétiments et accés nécessaires & la création et & l'exploitation du
captage de la source de Saint-Paul basse seront autorisés.

Interdictions :

- de constructions nouvelles et d'agrandissement de constructions existantes ;

- des infrastructures linéaires, des ouvertures de routes et de chemins, sauf celles autorisées dans la
présente réglementation ;

- detous les rejets résiduaires ;

- de tous les dépdts de déchets, de matiéres fertilisantes, et de matériaux quelle que soit leur
cateégoric ;

- de I'épandage de fumier, d'apports d'engrais ou de produits de traitements phytosanitaires ;

- des exploitations de mines et de carri¢res ;
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- des installations de réservoirs, dépdts, ¢t de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de polluer les eaux ;

- de tous types de batiments d'élevage d'animaux ;

- du parcage ;

- des ensilages ;

- de tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation des parties actuellement boisées, de
nature a compromettre la conservation des boisements, ¢t notamment, tout défrichement, sauf ceux
menés dans le cadre de l'exploitation forestiére et suivis d'un reboisement ;

- des stockages d'hydrocarbures ;

- de l'utilisation de produits désherbants quelle que soit leur nature ;

- I'abandon des emballages vides de produits phytosanitaires (EVPP) et produits phytosanitaires non
utilisés (PPNU),

5.3 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE SATELLITE

La délimitation de ce périmétre satellite est tracée sur un plan cadastral joint au présent arréte.
Le PPR satellite est constitué :
- des parcelles n® 257 4 265, 268 a 276, 285 4 287, 790, 792, 794, 796, 797 et de la partie de parcelle
n® 973 de la section Al du cadastre de la commune de Py ;
- des parcelles 26, 27, 32, 273 a 275 et de la partie de parcelle n° 23 de la section C1 du cadastre de
la commune de Py.

Réglementations :

Pour les épandages de fumier, les apports d'engrais ou de produits de traitements plytosanitaires, on
veillera a respecter les recommandations de la chambre d'agriculture des Pyrénées-Orientales.
Le pacage sera acceptt dans la limite de 5 UGB 4 'hectare.

Les habitations existanles seront recensées et leurs rejets mis, si nécessaire, en conformité avec la
présente réglementation,

Les habitations individuelles existantes pourront étre agrandies jusqu'a la limite de 50 % de leur surface
actuelle, Leur assainissement sera réalisé par assainissement autonome en conformité avec la présente
réglementation.

Le traitement des rejets des constructions autorisées par la présente réglementation se fera par des
dispositifs d'assainissement autonome dimensionnés au minimum a 20 m*/habitaut, (épandage extensif).
Les tecliniques mises en ceuvre pourront étre, les sols naturels, les sols reconstitués ou les filtres & sable
verticaux.

Afin d'assurer un abattement suffisant des concentrations en micro-organismes avant l'infiltration dans le
sol en place, il sera disposé en fond de la fouille sous les drains, une couche de sable lavé d'une épaisseur
ay minimum de 0,70 métre.

Ces dispositifs seront situés a plus de 35 métres de la riviere Campeilles.

Les abris agricoles pourront étre autorisés sous réserve qu'ils ne servent pas au stockage de produits
susceptibles de polluer les eaux superficielles et souterraines. Les abris agricoles peuvent servir au
stockage de matériel d'exploitation agricole mais non a son entretien (vidange par exemple) et servir a
abriter des aninmaux mais non a leur nourriture {stabulation).

Les stockages d'hydrocarbures pour les constructions autorisées par la présente réglementation devront se
situer & plus de 35 métres de l'ouvrage. Ils ne devront pas dépasser un volume total cumulé de 2000 litres.
Ils devront étre réalisés par fractionnement de 1000 litres et en aérien pour faciliter le repérage et le
diagnostic des fuites.

Les travaux d'aménagement et de rectification de la D6 et la création de routes et de chemins seront
acceptés sous réserve que leur fossé de colature ne soit pas directement drainé directement vers le
périmétre de protection rapprochée satellite.

Dans la mesure du possible, la création dans les espaces  dénudés, d'un reboeisement créateur et fixateur
de sols, sera favorisé.
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Interdictions :

- de constructions nouvelles autres que celles autorisées dans la réglementation proposée pour ce
périmétre de protection ;

- des infrastructures linéaires ;

- de tous les rejets résiduaires quelles que soient leurs origines et leur nature, autres que ceux
autorisés dans la réglementation proposée pour ce périmétre de protection ;

- de tous les dépdts de déchets, de matiéres fertilisantes, et de matériaux quelle que soit leur
catégorie ;

- de I'épandage de fumier, d'apports d'engrais oude produits de traitements phytosanitaires
autrement que dans les conditions précisées dans la réglementation proposée pour ce périmnétre de
protection ;

- des exploitations de mines et de carriéres ;

- des installations de réservoirs, dépdts, et de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de polluer les eaux ;

- detous types de batiments d'¢levage d'animaux ;

- du pacage et du parcage ;

- des ensilages ;

- de tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation des parties actuellement boisées, de
nature 4 compromettre la conservation des boisements, et notamment, tout défrichement, sauf ceux
menés dans le cadre de l'exploitation forestiére et suivis d'un reboisement ;

- des stockages d'hydrocarbures, dans des conditions différentes que celles autorisées dans la
réglementation proposce pour ce périmétre de protection

- de l'utilisation de produits désherbants quelle que soit leur nature ;

- Tl'abandon des emballages vides de produits phytosanitaires (EVPP) et produits phytosanitaires non
utilisés (PPNUJ).

5.4 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

La délimitation de ce périmétre est tracée sur un plan joint au présent arrété,

Dans ce périmétre on veillera particuliérement a l'application dans les différents codes des textes
réglementaires concernant la protection des eaux potables d'origine souterraine.

ARTICLE 6:

Travaux et aménagements :

L'ouvrage de captage devra étre réalis¢ conformément au réglement sanitaire départemental.
Un ouvrage de captage sera réalisé avec une chambre comprenant les éléments suivants :

- un bac de dégrillage et décantation, équipé d'une surverse et d'un dispositif de vidange ;

- un bac de mise en charge et de départ de la canalisation, équipé d'une surverse et d'un dispositif de
vidange ;

- un pied sec accessible 4 la verticale du trou d'homme, équipé d'un dispositif de vidange et recevant
éventuellement une vanne de sectionnement sur la canalisation de départ.

En raison de l'origine des eaux, le bac de décantation devra faire ['objet de nettoyages fréquents (présence
de truites et de dépdts argileux et sableux). Pour faciliter l'entretien, le pied sec pourrait s'étendre
fatéralement sur le coté des deux premiers bacs.

Le départ de canalisation sera équipé d'une crépine,

La surverse sera équipée d'un dispositif anti-animal.

La chambre de captage sera équipée de ventilations basse et haute, équipées de dispositifs anti-animal.
Pour éviter des infiltrations d'eau superficielle au droit de la chambre de captage on réalisera, autour du

captage, une aire bétonnée de 1 métre de large en pente vers l'extérieur.

Ces travaux seront réalisés dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété.
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ARTICLE 7 :
Publicité des servitudes :

Le maire de la commune de Py, bénéficiaire des servitudes, adresse un extrait de cet acte & chaque
propriétaire intéress¢ afin de 'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception.

Si le nom ou Padresse d’un propriétaire est inconnu, le maire de la commune de Py le communique a
I’occupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commune de Py, le maire peut prescrire au preneur des modes
d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau a "occasion du renouvellement du
bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix huit mois avant I'expiration
du bail en cours.

Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-deld du délai de dix huit mois, les prescriptions ne
peuvent entrer en vigueur qu’apres un délai de dix huit mois a compter de cette notification.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 8 :
Autorisation de distribuer de ’eau :

Le maire de la commune de Py est autorisé 4 distribuer aux habitants de la commune de |'eau destinée a
la consommation humaine & partir du captage de la source Saint-Paul Haute.

ARTICLE 9 :
Surveillance ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la tenue
d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance
permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE 10 :
Qualité des caux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 11 :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de I'application du Code de la Santé Publique ont
constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser a
disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12:
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. Ces derniers doivent étre maintenus fermés a clé.
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ARTICLE 14:
Notifications et publicité de I’arrété :
Le présent arrété est transmis & Monsieur le Maire de la commune de Py en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de I'affichage en mairie de Py pendant une durée minimale de deux mois,
- de la mise & jour des documents d'urbanisme.

En outre :

- I'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
- une mention de l'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département,

ARTICLE 15
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire ['objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction Générale de la Santé - EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contenticux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois a partir de la réponse de "administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 16:

M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M"™ la sous-préféte de I'arrondissement de Prades,

M. le maire de la commune de Py,

M"™ le directeur général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer,

M. le directeur régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 2 PERPIGNAN, le
30 JAN. 2015

Pour la Préféte et par délégation

Le Secrétaire Général

——

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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portant

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de I’alimentation en eau
potable de la commune de PY i partir
du captage de la source Saint-Paul Basse
et valant autorisation de distribution

COMMUNE DE PY

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L,1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 A R.1321-
63;

VU le Code de I"Expropriation pour cause d’utilité publique modifié ;

VU le Code de I"Environnement nodifié, notainment les articles 1L.210-1 a L.215-24, L. 332-6 4 332-9,
R.214-1460etR.332-23425;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment, les articles L. 126-1, R, 126-1 et R. 126-2 ;
VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009 ;

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du Code de la Santé Publique ;

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d*analyses du contréle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R, 1321-
15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique ;

VU Tarrété du 20 juin 2007, relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R, 1321-6 3R, 1321-12 et R. 1321-42
du Code de la Santé Publique ;

VU Tarrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélevements et d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative 4 I'application des articles R.1321-1 et
suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
l'exclusion des eaux minérales naturelles ;
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a Ia consommation humaine ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Py en date du 23 février 2006 ;
VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 28 janvier 2014 ;
VU le dossier soumis a ’enquéte publique et parcellaire ;

VU lavis sanitaire de mai 2005 de M. Christian JOSEPH, hydrogéologue agréé en maticre d’hygiéne
publique ;

VU Parrété préfectoral n°2014077-0008 du 18 mars 2014 portant ouverture de I’enquéte publique
préalable & la déclaration d’utilité publique des sources « Saint-Paul Basse » et « Saint-Paul Haute »
situées sur la commune de Py et destinées a alimenter en eau potable cette commune ;

VU le résultat de I’enquéte publique ;
VU I'avis du commissaire enquéteur en date du 26 avril 2014 ;
VU les avis des services consultés ;

VU I’avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 10 octobre 2014 ;

VU le rapport du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & Monsieur le Maire de la
commune de Py pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la source « Saint-Paul
Basse » afin d’alimenter en eau potable la commune de Py ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctiontiement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements ¢dictés par I’hydrogéologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront la ressource captée ;

CONSIDERANT que I’ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherches
respecte les limites et références de qualité fixées par le code de la santé publique pour les eaux de
consommation humaine ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux a entreprendre par Monsieur le Maire de Py en vue de la dérivation des eaux pour la
consommation humaine de la commune de Py a partir du captage de la source Saint-Paul Basse sis
sur le territoire de la commune de Py,

- L’instauration des périmétres de protection autour du captage.
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ARTICLE 2 :
Propriété du périmétre de protection immédiate :

La parcelle n® 327, section Al, au lieu-dit « Foun de Saint-Paul » du cadastre de la commune de Py

constituant le périmétre de protection immédiate du captage est propriété de la commune de Py et devra le
rester.

L’acces au captage se fait & partir de parcelles dont la commune s’est rendue propriétaire par achat ou
échange. Pour I’unique parcelle privée concernée, une convention ou servitude de passage devra étre
établie.

ARTICLE 3 ;
Droits des Tiers :

Conformément a I’engagement pris par délibération du conseil municipal du 23 février 2006, le Maire de
la commune de Py devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages
qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de Ia source Saint-Paul Basse :

Le captage actuel est situé en surplomb et en rive gauche du ruisseau des Campeilles, & 250 métres en
amont du village.

L’ouvrage est localisé comme suit :

Coordonnées Lambert I11 : X=600913 Y =3021505

Coordonnées Lambert IT étendu : X=600915 Y=1721047

Coordonnées Lambert 93 X=646298 Y=6155059

Altitude : Z=1065m N.GF,

Commune : Py

N° de parcelle : 327 section Al

Lieu-dit : Foun de Saint-Paul

Zone du P.L.U. : Sans objet

Code BSS du BRGM : 10957X0001/SPY

Code Sise-eaux 000425

Code masse d’ean 6615 Domaine plissé des Pyrénées axiales
dans le bassin versant de la Tét et de I’ Agly

Entité hydrogéologique 699AD

ARTICLE 5 ;
Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée (principal et satellite) et éloignée s’étendent
conformément aux indications des plans joints au présent arrété.

Le périmetre de protection immédiate est destiné & protéger I'environnement immédiat de I’ouvrage pour
¢viter sa détérioration, et en particulier & empécher tout accés a l'ouvrage par des personnes non autorisées
ou des animaux susceptibles de souiller les licux par leurs déjections. Il a pour but aussi d'éviter que des
déversements ou des infiltrations de substances polluantes se produisent a l'intérieur ou 3 proximité
immédiate du captage. Il doit aussi permettre les aménagements de colature des eaux superficielles, afin
qu'elles ne puissent pénétrer dans le captage.

Dans le cas de participation d'eaux superficielles a l'alimentation du captage, il doit assurer une protection
efficace du point de prélévement contre tout rejet ou jet direct dans la zone influencée par le prélévement
des eaux. Compte tenu, de la situation topographique une grande surface est nécessaire pour assurer cette
protection. Ce risque sera donc couvert par la création d'un périmétre de protection rapprochée satellite.
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5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La délimitation de ce périmétre est tracée sur un plan cadastral joint au présent arrété.

Les limites de ce périmétre sont situées sur la parcelle n® 327 section Al du plan cadastral de la commune
de Py. Cette parcelle appartient en pleine propriété a la commune de Py et devra le rester.

En raison du caractére violemment inondable de la zone de captage, ce périmétre fera l'objet d'une
dispense de cléture.

La surface du périmétre de protection immédiate devra étre maintenue régalée pour limiter la stagnation
et l'infiltration d'eaux superficielles dans l'emprise du périmétre de protection immeédiate.

Dans ce périmétre, il est interdit de stocker tous produits susceptibles de provoquer une pollution des caux
superficielles et souterraines.

Les seules activités et installations et dépdts autorisés sont ceux nécessaires a l'exploitation et a la
maintenance du captage.

Sont aussi autorisés les batiments utilisés exclusivement pour l'exploitation directe des eaux potables tels
que réservoirs, chambres de vannes et de régulation, sous réserve qu'ils ne servent pas d'abris ou de dépot
pour des produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux superficielles et souterraines.

Sont aussi autorisées les installations d'automatisme et de commande en local ou & distance, utilisées
exclusivement pour l'exploitation directe des eaux potables sous réserve que la mise en place et
l'exploitation de ces dispositifs ne dégradent ni les installations de protection des eaux potables ni la
qualité de I'eau.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

La délimitation de ce périmétre est tracée sur un plan cadastral joint au présent arrété.
Le PPR est constitué des parcelles n® 300 4 306, 319 & 326, 328, 329 et de la partie de parcelle n® 330 de
la section Al du cadastre de la commune de Py, conformément au plan annexé au présent arrété.

Réglementations :

Les habitations existantes seront recensées et leurs rejets mis, si nécessaire, en conformité avec la
présente réglementation.

La mise en conformité des rejets se fera par des dispositifs d'assainissement autonome dimensionnés au
minimum & 20 m?*habitant, (épandage extensif). Les techniques mises en quvre pourront étre, les sols
naturels, les sols reconstitués ou les filtres 4 sable verticaux.

Afin d'assurer un abattement suffisant des concentrations en micro-organismes avant l'infiltration dans le
sol en place, il sera disposé en fond de la fouille sous les drains, une couche de sable lavé d'une épaisseur
au minimum de 0,70 métre.

Ces dispositifs seront situés a plus de 35 métres de la riviere Campeilles.

Les infrastructures, construction de batiments et accés nécessaires 4 la création et a l'exploitation du
captage de la source de Saint-Paul basse seront autoriscs.

Interdictions :

- de constructions nouvelles et d'agrandissement de constructions existantes ;

- des infrastructures linéaires, des ouvertures de routes et de chemins, sauf celles autorisées dans la
présente réglementation ;

- de tous les rejets résiduaires ;

- de tous les dépdts de déchets, de mati¢res fertilisantes, et de matériaux quelle que soit leur
catégorie ;

- de I'épandage de fumier, d'apports d'engrais ou de produits de traitements phytosanitaires ;

- des exploitations de mines et de carrieres ;

- des installations de réservoirs, dépdts, et de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de polluer les eaux ;

- de tous types de batiments d'élevage d'animaux ;

- du parcage ;

- des ensilages ;
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- de tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation des parties actuellement boisées, de
nature & compromettre la conservation des boisements, et notamment, tout défrichement, sauf ceux
menés dans le cadre de 'exploitation forestiére et suivis d'un reboisement ;

- des stockages d'hydrocarbures ;

- de l'utilisation de produits désherbants quelle que soit leur nature ;

- T'abandon des emballages vides de produits phytosanitaires (EVPP) et produits phytosanitaires non
utilisés (PPNU).

5.3 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE SATELLITE

La délimitation de ce périmétre satellite est tracée sur un plan cadastral joint au présent arrété,
Le PPR satellite est constitué :
- des parcelles n® 257 4 265, 268 4 276, 285 a 287, 790, 792, 794, 796, 797 et de la partic de parcelle
n° 973 de la section Al du cadastre de la commune de Py ;
- des parcelles 26, 27, 32, 273 4 275 et de la partie de parcelle n® 23 de la section C1 du cadastre de
la commune de Py.

Réglementations :

Pour les épandages de fumier, les apports d'engrais ou de produits de traitements phytosanitaires, on
veillera a respecter les recommandations de la chambre d'agriculture des Pyrénées-Orientales.
Le pacage sera accepté dans la limite de 5 UGB a I'hectare.

Les habitations existantes seront recensées et leurs rejets mis, si nécessaire, en conformité avec la
présente réglementation.

Les habitations individuelles existantes pourront étre agrandies jusqu'a la limite de 50 % de leur surface
actuelle. Leur assainissement sera réalisé par assainissement autonome en conformité avec la présente
réglementation.

Le traitement des rejets des constructions autorisées par la présente réglementation se fera par des
dispositifs d'assainissement autonome dimensionnés au minimum a 20 m*habitant, (épandage extensif).
Les techniques mises en ceuvre pourront étre, les sols naturels, les sols reconstitués ou les filtres 4 sable
verticaux.

Afin d'assurer un abattement suffisant des concentrations en micro-organismes avant l'infiltration dans le
sol en place, il sera disposé en fond de 1a fouille sous les drains, une couche de sable lavé d'une épaisseur
au minimum de 0,70 métre.

Ces dispositifs seront situés a plus de 35 métres de la riviére Campeilles.

Les abris agricoles pourront étre autorisés sous réserve qu'ils ne servent pas au stockage de produits
susceptibles de polluer les eaux superficielles et souterraines. Les abris agricoles peuvent servir au
stockage de matériel d'exploitation agricole mais non & son entretien (vidange par exemple) et servir a
abriter des animaux mais non & leur nourriture (stabulation).

Les stockages d'hydrocarbures pour les constructions autorisées par la présente réglementation devront se
situer a plus de 35 métres de l'ouvrage. Ils ne devront pas dépasser un volume total cumulé de 2000 litres.
IlIs devront étre réalisés par fractionnement de 1000 litres et en aérien pour faciliter le repérage et le
diagnostic des fuites.

Les travaux d'aménagement et de rectification de la D6 et la création de routes et de chemins seront
acceptés sous réserve que leur fossé de colature ne soit pas directement drainé directement vers le
périmétre de protection rapprochée satellite.

Dans la mesure du possible, la création dans les espaces  dénudés, d'un reboisement créateur et fixateur
de sols, sera favorisé.

Interdictions ;

- de constructions nouvelles autres que celles autorisées dans la réglementation proposée pour ce
périmétre de protection ;

- des infrastructures linéaires ;

- de tous les rejets résiduaires quelles que soient leurs origines et leur nature, autres que ceux
autorisés dans la réglementation proposée pour ce périmétre de protection ;
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- de tous les dépdts de déchets, de matiéres fertilisantes, et de matériaux quelle que soit leur
catégorie ;

- de I'épandage de fumier, d'apports d'engrais oude produits de traitements phytosanitaires
autrement que dans les conditions précisées dans la réglementation proposée pour ce périmétre de
protection ;

- des exploitations de mines et de carriéres ;

- des installations de réservoirs, dépéts, et de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de polluer les eaux ;

- de tous types de batiments d'élevage d'animaux ;

- du pacage et du parcage ;

- des ensilages ;

- de tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation des parties actuellement boisées, de
nature & compromettre la conservation des boisements, et notamment, tout défrichement, sauf ceux
menés dans le cadre de l'exploitation forestiere et suivis d'un reboisement ;

- des stockages d’hydrocarbures, dans des conditions différentes que celles autorisées dans la
réglementation proposée pour ce.périmétre de protection ;

- de l'utilisation de produits désherbants quelle que soit leur nature ;

- l'abandon des emballages vides de produits phytosanitaires (EVPP) et produits phytosanitaires non
utilisés (PPNLU).

5.4 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

La délimitation de ce périmétre est tracée sur un plan joint au présent arrété,

Dans ce périmétre on veillera particulierement a l'application dans les différents codes des textes
réglementaires concernant la protection des eaux potables d'origine souterraine.

ARTICLE 6 :
Travaux et aménagements :

L'ouvrage de captage devra étre repris pour étre aménagé conformément au réglement sanitaire départemental.
La configuration actuelle de I’ouvrage de captage sera modifiée avec la création d’une chambre supplémentaire
placée contre le paremeut aval a I’intérieur de |I’ouvrage.

La chambre de prise actuelle sera divisée en deux :

- un pied sec pour la partie située a la verticale du trou d'homme ;
- un bac de décantation pour la partie restante.

La chambre supplémentaire servira de bac de prise.
Un dispositif empéchant I’introduction de petits animaux a I’intérieur de 1’ouvrage sera installé sur la sortie de
la surverse.

La protection contre les crues ne peut étre assurée 4 100% en raison de l'importance des travaux a engager,

Le muret en béton et la plateforme bétonnée situés sur l'amont du captage devront étre repris. La reprise devra
tenir compte d'une certaine instabilité des terrains qui a conduit a 'apparition de fracturations ouvertes sur la
dalle au droit de la chambre de captage.

Ces travaux seront réalisés dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 7 :
Publicité des servitudes :

Le maire de la commune de Py, bénéficiaire des servitudes, adresse un extrait de cet acte a chaque
propriétaire intéressé afin de I’informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception.

Si le nom ou ’adresse d’un propriétaire est inconnu, le maire de la commune de Py le communique a
I’occupant des lieux.
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Si les parcelles sont propriétés de la commune de Py, le maire peut prescrire au preneur des modes
d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau a ’occasion du renouvellement du
bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix huit mois avant I’expiration
du bail en cours.

Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-dela du délai de dix huit mois, les prescriptions ne
peuvent entrer en vigueur qu’apres un délai de dix huit mois 4 compter de cette notification.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 8 :
Autorisation de distribuer de 1’eau :

Le maire de la commune de Py est autorisé & distribuer aux habitants de la commune de I’eau destinée &
la consommation humaine & partir du captage de la source Saint-Paul Basse,

ARTICLE9 :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la tenue
d’un fichier sanitaire recueillant ’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance
permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE 10 :
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 11:
Dispositions permettant le contrdle des installations :

Les agents de |’Agence Régionale de Santé chargés de I’application du Code de la Santé Publique ont
constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser a
disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12 :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. Ces derniers doivent étre maintenus fermés a clé.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 13 :
Respect de application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I"application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 13 :

Respect de ’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de "application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmetres de protection.

ARTICLE 14:

Notifications et publicité de I*arrété :

Le présent arrété est transmis & Monsieur le Maire de la commune de Py en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de Paffichage en mairie de Py pendant une durée minimale de deux mois,
- dela mise 4 jour des documents d'urbanisme.

En outre :

- Parrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
- une mention de l'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département.

ARTICLE 15:
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracicux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales,
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire ’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction Générale de la Santé - EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois & partir de la réponse de I’administration si un recours adininistratif a été déposg.

ARTICLE 16:

M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M"™ la sous-préféte de I’arrondissement de Prades,

M. le maire de la commune de Py,

M™ le directeur général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer,

M. le directeur régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 4 PERPIGNAN, e 3 f) JAN. 2013

Pour la Préféte et par délégation

Le Secrétaire (Général

Pierre REGNAWETUETa MOTHE
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